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PREFACE.

i

Lorsque j’écrivais, il y a moins d'un an, quelques

‘mots d’introduction & la premiére série des Veillées

bretonnes, j'étais loin de m’attendre & la faveur qui
devait accueillir ce livre. Aucun de mes ouvrages,
en effet, n’a réussi aussi vite, et ce n’a pas été une
petite satisfaction pour moi de voir le caractére de
mon aieul que je m’étais plu a peindre sous le nom
du pére Comtois, attirer toutes les sympathies. La
vie littéraire a des amertumes, mais elle -a aussi
des joies réelles, et je n’en sais pas de plus douces
que celles de faire aimer, méme & des personnes qui
nous sont entierement inconnues, ceux que nous ai-
mons. Une des épreuves de ma jeunesse a été de ne
pouvoir acheter la tombe de mon grand-pére maternel;
1l est donc naturel qu'un des bonheurs de mon 4ge
miir soit d’avoir pu ranimer, ne flit-ce que pour un
moment, une mémoire aussi vénérable.

La deuxiéme série des Vetllées se compose de quatre
nouvelles. Je parlerai & peine d’Emilienne et de Lou-
rence. Ce que je rapporte de la gnérison momentanée
et de la résignation de la petite fille n’est point une in-
vention. Quant & Laurence, je souhaite volontiers que
le portrait de ses deux anciennes compagnes paraisse
dénué de toute vérité, et tracé seulement par la fan-
taisie et le caprice.

Si la devise des chételaines bretonnes n’était pas

~celle-ci : — Faire le plus de bien qu’on peut avec le

moins de bruit possible, — j’aurais voulu dédier I’his-
toire de Louisa a I'une de ces nobles femmes dent la
bonté et le courage ont tant de fois excité mon admi-
ration. Je n’avais qu'a jeter les yeux autour de moi,
dans le cercle méme de mes amitiés les plus cheéres,
pour retrouver la charité modeste, évangélique, prati-



quée par Mle de Bréciliane, et si différente d’une autre
charité fastueuse beaucoup trop commune aujourd’hui.
Yai écrit la Chdtelaine de Comper et d'autres récits
pour le Journal des Demotselles, excellente publication
" dans laquelle plusieurs écrivains dévoués s'attachent,
sous une forme agréable, & propager les doctrines de

- la plus saine morale. Ma conclusion sur la nécessité de

I'indulgence et de I'humilité dans la pratique des
bonnes euvres, éveilla chez quelques abonnées de ce
journal des réflexions qu’elles ont bien voulu me sou-
mettre. Toutes, al'exemple de la chitelaine de Comper,
craignaient d’avoir cédé trop vite au découragement
devant Vincurie ou lingratitude ; toutes m’assuraient
_qu’elles avajent trouvé dans les lecons du Sorcier de
Concoret, titre sous lequel parut d’abord la Chdtelaine,
un enseignement dont elles voulaient profiter & 'avenir,

Avant de finir, un mot sur I'Oncle Benoit.

Un journaliste a raconté, en quelques lignes, ’année
derniére, une scéne que cerfains lecteurs reconnaitront
peut-étre dans cette histoire. L’article du journal me fut
envoyé en communication avec l'invitation expresse
de satisfaire plus amplement, sur ce sujet, la curiosité
du public. La personne qui s’adressait & moi, m’in-
spirait et m’'inspire encore trop de vénération pour que
I'invitation ne fiit pas acceptée comme un ordre bien
formel. Les conteurs ont leur secret pour tout décou-
vrir : le moins habile a toujours & ses ordres un de
ces génies invisibles dont parle Froissart, et qui, autre-
fois, servaient de messagers aux chételains d’Orthez
ou de Coaraze. . i

Maintenant je n'al plus qu'a remercier de nouveau
tant de lecteurs de l'indulgence qu'ils me prodiguent
et dont j’ai besoin. Leurs encouragements m’ont fait
beaucoup de bhien en me permettant d’espérer que la
lecture des Nouvelles Veillées bretonnes éveillera en-

~ core quelques bonnes pensées, et, ainsi, ne sera pas
tout & fait inutile. )

Octobre 1857,
HirroLyis VIOLEAU.

LA

CHATELAINE DE

COMPER,



LA CHATELAINE DE COMPER.
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LE SORCIER DE CONCORET.

Le chateau de Comper, dont la tour fendue, les
ruines noireies par le feu, sont d’un effet si pitto-

- resque au bord occidental de la vaste forét de

Paimpont, a eu, comme la plupart de nos chiteaux
de Bretagne, ses jours de grandeur et d’orgueil.
La guerre des maisons de Blois et de Montfort ne
lui a pas épargné les assauts, et, pendant le siége

_que soutint cette forteresse au temps de la Ligue,

un coup d’arquebuse, parti de I'une de ses tours,
enleva & Parmée royale le vieux maréchal d’Au-
mont. Le récit quon va lire ne remonte pas a
beaucoup pres au régne d’Henri 1V, et, cependant,

il m’estimpossible d’indiquer ici une date précise.
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Le petit homme brun guime raconta cette histoire
A Concoret!, se souciait fort peu des dates, et ne
cachait pas son mépris pour ce qu’il appelait les
questions embarrassantes des chercheurs de tréfle
a quatre feuilles.

— « Quand nous discourons a la veillée, disait-il,
et que laventure racontée est antérieure a la
Chouannerie, il nous suffit de prévenir que cela se
passait il y a bien longtemps. Personne n’en de-
mande davantage. »

1l y a donc bien longtemps qu’un homme assez
pauvrement vétu, assis prés de l'étroite fenétre
d’un petit logis dépendant du chateau de Gomper,
travaillait avec ardeur & coudre des habits destinés
aux domestiques de la chételaine. Comper avait
perdu ses fortifications principales depuis la mise
2 exécution de I’édit qui, en 1598, ordonna de le
démanteler ; mais, entouré de seés grands bois, de
son étang, de ses larges fossés creusés dans le
roc, le chiteau conservait encore assez d’impor-
tance pour donner a mademoiselle Louisa de Bré-
ciliane le pas sur toutes les dames du pays. Du
reste, comme Anne-Toussainte de Volvire, sa voi-
sine du Bois de la Roche, et peut-étre sa contem-
poraine, peu lui importaient les honneurs rendus
3 la naissance, a la fortune, et méme & la vertu.

Servir Dieu et les pauvres, telle était son unique
bl

ambition, I'occupation de toutes ses journée% Elle

1 Voir les Pélerinages de Bretagne, p. 297,

f
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venait .d’achever son sixiéme lustre-a I'époque ol
Jallu le couturier, installé pour une semaine &
Comper, montrait de Pautre c6té de la vitre ses |

“cheveux gris, ses levres minces, ses yeux vifs, ma-

lins, et brillant .comme deux étincelles au travers
d’une immeénse paire de lunettes. = > :
Jallu le tailleur, ou le couturier, car ¢’est ainsi
qu’on nomme les tailleurs dans certaines parties
du Morbihan, n’était pas un jromme ordinaire. On
affirmait que son pére, mort.’d(epuis longtemps, con-
naissait le moyen de transporter d’un champ dans

- un autre les sucs nourriciers de la terre, que d’un
- seul regard il donnait la clavelée & tout un trou-
-peau; et 'on ajoutait que si le fils n’avait fait jus-

que-la de mal & personne; il n’en possédait pas
moins, pour nuire, les secrets les plus merveil-
leux. Ces assertions peu charitables n’étaient pas
ignorées du prétendu sorcier ; mais, au lieu de les
combattre comme injurieuses et diffamatoires, on
etit dit qu’il se plaisait & leur donner une appa-
rence de raison. Jallu s’était construit une cabane
dans la forét, 2 peu de distance de la célebre fon-
taine de Baranton, et 13, il vivait seul, sans autres
compagnons que des oiseaux de toutes sortes, ap-
privoisés par lui, et auxquels on attachait des idées
superstitieuses. Vivant de son 2iguille, la plus dili-
gente qu’on piit voir, il ne se passait pas de se-
maine qu’il n’allat travailler trois ou quatre jours
soit dans une ferme, soit dans un manoir, partou!
bien accueilli, quoigue partout un peu redout?.
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Mademoiselle de Bréciliane avait chez elle, en
qualité de femme de confiance, sa nourrice, Si-
monne Risselle, toujours la plus empressée a
féter la présence de Jallu au chateau, bien qu’elle
ne vit jamais cet homme sans éprouver un pénible
sentiment d’inquiétude. Pour se concilier les
honnes grices du sorcier, dés qu’elle pouvait dis-
poser de quelques instants, elle prenait son rouet,
sa quenouille, et venait s’asseoir prés de la table
ot Vintrépide Jallu tirait V’aiguille dont les évolu-
tions rapides communiquaient a la téte grison-
nante, aux épaules volitées du vieux . tailleur, un
mouvement correspondant & celui de la main et
bizarrement régulier. L’apologie dela maitresse du
chatean avait fait longtemps presque tous les frais
de cet entretien; pourtant, depuis un an ou quinze
mois, un peu de critique sur une autre: personne
établie & Comper se mélait invariablement au
théme usé de 1'éloge. Au moment ot commence
notre récit, la personne en question ouvrait une
fenétre presque en face de la petite chambre ou
travaillaient Simonne et Jallu. ‘

Imaginez, sous un toit recouvert d’une mousse
jaundtre et olt des nuées d’hirondelles se précipi-
taient dans un charmant tumulte aprés avoir tracé
une multitude de courbes, de' spirales sur P'eau
transparente de 1’étang ; imaginez, encadrés dans
un berceau de pervenches garnissant une croisée
étroite, une figure blanche et rose, des yeux bleus
rayonnant de gaieté, une bouche faite pour le
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sourire, des cheveux blond cendré tombant en
bouclés sur de charmantes épaules, une taille sou-
ple ¢t élancée ; ce qu’on peut réver enfin de plus
gracieux pour le portrait-d’une jeune fille de dix-

- sept ans. Telle était Marguerite, nidce de la cha-

telaine ; elle venait d’atteindre cet 4ge depuis trois

“jours, et, depuis trois jours aussi, les hirondelles
qu’elle se plaisait & voir tourbillonner autour de sa
téte étaient de retour au chéteau. Oiseaux et jeune
fille, entourés de feuillage et de fleurs, inondés
de soleil, paraissaient heureux de se retrouver. Ils
semblaient mettre en commun jeux et riantes pro-
messes. ' o :

— « Elle est pourtant jolie, » dit Simonne en
arrétant son rouet.

— « Sa meére P'était également, répondit Jallu
d’une voix triste et sans lever la téte. L’histoire
vous est assez connue? Un imprudent mariage,
la-bas, & Paris, une vie de fétes continuelles, de
folles dépenses ; puis, les dettes, les chagrins, la
mort au retour d’un bal. Julien le marin me par-
lait, il y a quelques jours, de I’oiseau-mouche des
Florides, toujours en mouvement comme 1’était
cette femme enivrée-de plaisirs. Voulez-vous savoir
comment loiseau-mouche finit quelquefois ? 11
pénetre si avant dans les grappes empourprées
d’une plante nommée la bignonia, qu’il y engage
ses ailes, et meurt sans pouvoir s’en arracher.

— « Vous m’effrayez, s’écria Simonne Risselle.
Tout le monde sait que ’avenir vous est connu, et
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" que les oiseaux vous apprennent bien des choses.
Devons-nous craindre aussi une-fin malheureuse
pour la nitce de mademoiselle ? -

— « Il se fait beaucoup de bruit au manoir de
Folle-Pensée, reprit Louvrier aprés un instant de
silence ; le jeune homme revient de Paris, plus
dissipé que jamais, et la mére, madame de Plou-

calec, ne perd aucune occasion d’atirer chez elle
une jolie blonde qui sera un jour une nche héri-
tiere. .

— « Mademoiselle Louisa prétend que M. Henri
de Ploucalec, si recherché dans le monde, n’a
pourtant aucune des qualités qui font le bonheur
d’'un ménage. Croyez-vous que ce jeune étourdi
plaise & Marguerite ? ’ ,

=« 8i je le crois!... Ah! S8imonne, combien de
femmes ne distinguent un jeune homme qu’autant
qu’il porte un brillant uniforme ou un habit & la
derniére mode, figure bien dans un bal, et débite
avec aplomb quelques phrases vides, de digestion
facile pour des esprits nourris de préoccupations

niaises et de fades adulationsXLes jeunes filles

dont je parle ont un gott trés-prononcé pour les
% ‘sots, pourvu qu’ils soient de bonne compagnie.
* Défions-nous toujours dela supériorité d’un homme
qui passe deux heures par jour devant son miroir,
connait le nom de toutes les étoffes nouvelles, et
cause volontiers une soirée entiére de commérages
sur les ridicules de telle ou telle, le mariage pro-
bable de celle-ci, les succes contestés de celle-1a. Le
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premier mérite auprés d’une femme ignorante,
frivole et vaniteuse, c’est de n’en avoir aucun qui
ne scnt & son petit niveau.

— «Ne pourriez-vous. empécher un malheur qul
désolerait notrc bonne maitresse? demanda timi-
dement la nourrice.

— « Vous croyez donc beaucoup & ma puls-
sance?» dit le sorcier,

Simonne repondlt par un geste affi rm'l‘uf Elle
connaissait les prodiges opérés par les oiseaux de
Jallu,qu il donnait, aprés les avoir apprivoisés,
dans les fermes du -voisinage. Le sorcier ajoutait
d’ailleurs, & ses petits présents, des avis salutaires,
et renfermant peut -&tre tout le secret du. succds
attribué  Ia magie. Un fait sur cmquante donnera
une idée des opérations mysterxeuses quitrouvaient
alors, & Concoret, une si grande confiance. v

Une cousine de Simonne accusait tous les jours
la violence de son mari. Esprit quinteux, raison-
neur, toujours prét & la réplique, la triste ména-
gére avait, par ses contradictions, porté au plus
haut point Pirritabilité de celui dont elle se plai-
gnait. Jallu avait pu étudier le. caractere des deux
époux, et il promit 2 la femme de rendre la paix
4 son ménage. Pour arriver a ce résultat, un étour-
neau fut placé dans une petite chambre qui tou-
chait & celle ol travalllalt le mari, et le sorcier en-
joignit & I’épouse querelleuse de se retirer au plus
vite prés de P'oiseau chaque fois qu'un mot un peu
rude ), Un froncement de souxcxls, le plus léger in-
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dice enfin, laisserait deviner une prochaine explo-
sion de colére. Ce moment de retraite devait étre
mis & profit en apprenant & ’étourneau une bonne
parole sur la nécessité de la patience. Simonne
avait pu juger de Pefficacité d’un charme qu’au-
jourd’hui méme on pourrait encore employer avec
sucees; aussi, rassurée maintenant sur‘le bonheur
domestique de sa parente, elle se demandait si,
parmi les compagnons ailés du tailleur, il ne s’en
trouverait aucun qui défendit le chiteau de Com-
per contre les prétentions matrimoniales d’un
jeune enseigne au régiment de Picardie}{\_

— « Voyez-vous, Jallu, reprit la glourrice, le
bonheur de mademoiselle Louisa est ce qui me
touche le plus. Vous savez combien elle est sensi-
ble, dévouée; quels soins elle donne aux pauvres
malades; quel intérét elle prend aux chagrins de

- toutes les familles de Concoret, de Paimpont, de
Tréhorenteuc? Ne serait-il pas trop cruel que son
bon cceur fit le tourment de sa vie? Si vous saviez
combien la légéreté de Marguerite, ses caprices,
son obstination & se rendre au moins trois fois
chaque semaine a Folle-Pensée , ont changé 1’hu-
meur de ma maitresse, autrefois si gaie, si heu-
reuse ! N’ai-je pas trouvé, Vautre jour, mademoi-
selle de Bréciliane la téte dans les mains et les yeux
remplis de larmes? — « Simonne , m’a-t-elle dit

~d’un ton plein d’amertume, celle dont I’avenir me
préoccupe si vivement parle de me quitter et veut
retourner chez son pére. Je tremble pour cette

’ BT
pauvre Marguerite , quand elle n’aura.pl.us' pour
conseil qu'un homme sans principes et ruiné dans
les maisons-de jeu.

— «Marguerite ne partira pas, dit le sorcier; ne -
prenons pas au sérieux les menaces de Penfant
ghté, qui commence & g’impatienter léé}}gut parce
que les hirondelles ne veulent pas se laxsse.ar pren-
dre. On voudrait passer Uhiver ‘dans une ville, pa-
raitre dans les bals; au lieu de cela, mademoiselle
de. Bréciliane contrarie, gronde, défend méme de
trop fréquentes visites & Folle-Pensée; et l’o'n se
révolte, et Uon pleure, et Pon fait , en se retirant
dans sa chambre, beaucoup de bruit avec la porte,

“pour montrer combien ’on est en colére.

— « Cest cela, Jallu, et par son trop de bonté
notre maitresse se donne mille tourments. Apré§
tout, que ne laisse-t-elle h-iarguemtej ret(.n{rner\a
Paris? Nous serions bien plus tranquilles ici apres
son départ.

QI-I-- «PVous pouvez avoir raison; cependant Mar-
guerite serait exposée, la-bas, & dfe grands darfgers s
et vous avez reconnu avec mol que Ses défauts
sont rachetés en partie par des qualités aimables.

— «Je ne dis pas non, répliqua la nourrice; de
plus, jajouterai volontiers que 1.:1 plupart ‘de ses
défauts viennent de son éducation. La mere ﬁe
Marguerite, se croyant jusqu’é; la fin dans une be, le
position de fortune, ne cessait de rfapeter quel ﬁ-
tude ne rend ni meilleure ni plus alma}.)le‘,v‘et qu’il
ne sert & rien d’étre riche si on ne vxtl a'sa fan-
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taisie et sans géne. Quand la jeune fille fut mise
au couvent, les parents ne s’informaient jamais de
ses progres. Un jour, une religieuse osa lui infliger
une punition. Marguerite se plaignit bien haut; et
aussitot la mére, en adressant & madame la supé-
rieure une verte semonce, fit passer & la pension-
naire triomphante un livre que j’ai vu, un livre en-
voyé comme consolation et encouragement 3 Ia
fois.

— «Est-il possible! s’écria le vieillard en s’ani-
mant par degrés; un livre donné par des parents
comme prix de paresse, d’ignorance, d’insubordi-
nation peut-étre!... Un jour, si Marguerite ne
change point sous une influence meilleure; un
jour, quand son mari la verra négliger les soins
de sa maison , remplir mollement ses devoirs d’é-
pouse et de mére, ou méme les sacrifier 4 ses plai-
sirs; quand il gémira de son incapacité, de son
indolence, de sa susceptibilité d’enfant gaté a qui
tout est sujet de plaintes et de larmes ; quand il
s’étonnera de la voir marcher dans la vie, insou-
ciante, vaniteuse, irritable, égoiste, ne sachant ni
ce quelle désire ni ol elle va, au premier mot de
reproche, Marguerite pourra tout expliquer en
présentant 2 son époux le livee donné par la mére.
— « Mon ami, dira-t-elle, j’ai voulu mériter le
prix d’encouragement qui me fut décerné dans
mon enfance, et je suis devenue ce que tu vois.

— «Qu’elle reste ou s’éloigne, reprit Simonne,
Marguerite sera pour mademoiselle une cause de

B
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chagrin. 8i vous ne pouvez rendre plus docile cétt.e
niéce dont nous n’avions que faire ici, je voudrais
qheureuse ou malheureuse on ne s’en souciat
pas plusa Comper que je ne me soucie des neiges
de I'an dernier. L’important est d’assurer & notre
bonne llhaitr'esse repos, sérénité , gaieté méme, et

‘pour cela il faudrait la disposer & penser un peu
plus a elle-méme, un peu moins aux autres.

— « Lui donner un ceeur froid et égoiste? de-
manda le couturier. o o
C— Pourquoi non? Un ceeur sec nous épargne
bien des peines. o o .

— «C’est une question a étudier; néanmoxn§,
le jour ol mademoiselle de Bréciliane formerait
aussi le voeu qui vous échappe, venez me trouver,
et alors... ,

— « Auriez-vous donc chez vous le moyen de
rendre la paix a cette maison? On raconte de vos
oiseaux des choses si étranges! » , ‘

' Lé conversation fut interrompue en ce moment,
p;tr Varrivée d’un paysan dont les sopljers ferrés
faisaient résonner le pavé de la cour. Cet homme
qu’a son costume moitié rustique, moitié mili’fajre,
on elit pris pour un buste de laboureu.r enté sur
dés,jémbes de soldat, ne manquait, d’ailleurs, au-
cune occasion de rappeler ses campagnes comme
milicien et soldat de Pinfanterie royale. Originan"e
de Quintin, son langage se ressentait du fr?ngals
suranné qu’on retrouve encore aujourd’hui dans
les’bampagnes voisines-de Saint-Brieuc; les voya~
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ges avaient ajouté & ce fonds déja riche en ex-
pressions vieillies et délaissées, d’autres mots éga-
lement vieux recueillis en d’autres parties de la
France. Quil mesoit permis de conserver quelque
chose de leur caractére particulier aux discours
d’Agathon Jécarterai seulement avec soin tout ce
qm ne pourrait tre compris par les personnes les
moins exercées dans 1’étude du francais d’Amyot
et de Montaigne.

— « Eh! bonjour, Agathon, dit Marguerite de
Pairle plus amical, quelles nouvelles d’Enora, de
M. de Kernévat, de toute la famille ?

— « Elles pourraient étre pires, répondit le
campagnard d’une voix un pew trainante, le pére
est moins triste, la_meére se fait mieux portante
avecle printemps nouvelet, mademoiselle Enora
a toujours sa contenance gaie et accorte, et le
reste de la famille est & ’avenant.

— « Fort bien, et tu viens apporter un message
a ma tante? Je te préviens que tu ne peux la voir
en ce moment : elle est au droguier avec $es ma-
lades. .

— « A la bonne heure, miademoiselle, le” dro-
guier de votre tante a son mérite, et je vous ré-
ponds qu’a la premiére occasion j’y viendrai tout
droit. Ah! ce n’est pas ici comme & Folle-Pensée,
ou1, pour faire tomber une vieille dent, on vous
baille un lézard vert ou la patte gauche d’un cra-
paud séché au soleil. On ne m’y prendra plus.
Madame de Ploucalec aurait grand besoin, en fait
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de médecine, de venir apprendre icile maniement
des armes. A Folle-Pensée, on ne sort pas de
onguent pour les brilures. ‘Parlez-moi de Com-
per pour les remedes de haute science ef de rare
Vertu. _

— « Doucement, Agathon, je n’ai aucune pre-
tention & pratiquer la médecine; ainsi, ne crois
pas me flatter en rabaissant le mérite de ma-
dame de Ploucalec. Tu me parais, d’ailleurs,
assez mal disposé pour nos voisins. D’ol vient
cela? C’est pourtant M. Henri qui t’amena dans
le pays.

— « En! oui, ¢’est M. Henri, mon ]eune ensel-
gne, qui, lorsque j’en eus assez de P’habit gris &
parements bleus, me décida & prendre du service
4 Folle-Pensée. Je lui dois beaucoup de recon-
naissance pour m’avoir embourbé aussi lourde-
ment dans un enrdlement pareil. 1l fallait étre & la
fois jardinier, cuisinier, valet de chambre, et sans
autre solde que celle courant par les landes sur le
dos d’un lievre. Je restai la deux ans, faisant long
caréme, sot comme une nouvelle recrue, cherchant
vainement & humer I’air de prospérité. Encore une
année pareille, et du beau garcon qui jase avec
vous il ne restait qu'un tas d’ossements dessé-

“chés. Je vis qu’il était grand temps de changer la

manceuvre, et j’allai me proposer bellement a
M. de Kernévat. Celui-ci est pauvre, on le sait,
puisque, tout bon gentithomme qu’il est, c’est
Photellerie du Pélican, & Paimpont, qui, jusqu’ici,
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Ia fait vivre, lui, sa femme et ses cing enfants.

N’ayez crainte, cependant, que personne mangque
du néeessaire chez d’aussi bons maitres. »

Nous avons vu tout & heure combien ’éduca-
tion de Marguerite avait ét6 négligée. Désceuvrée,
la jeune fille était curieuse, et le plaisic de faire
‘causer Agathon sur les familles du voisinage P’em-
portait facilement sur ses sentiments de réserve,
de délicatesse; mieux élevée, elle n’elit pas autant

prolongé un pareil entretien. La conversation con-

tinua quelques moments encore entre le valet ba-
billard et la jolie questionneuse, qui, pour mieux
P’entendre, le rejoignit dans la cour. .

— «Tu sembles accuser d’avarice cette aimable
chitelaine de Folle-Pensée. Comment t¢ croire?
Si ma tante ne s’y opposait, madame de Ploucalec
me donnerait constamment des fétes. o

— « Oui, je sais que peu de jours avant votre
arrivée ici, le manoir a été meublé a peu prés a
neuf, et qu’il n’est pas rare aujourd’hui d’y voir
mettre tout par écuelles, d’y entendre tourner et
remuer broches au grand galop. J’ai la-dessus
mes suppositions aussi, et quand . je’ renconfrerai
M. Henri je m’informerai s’il a pris le premier pa-
pillon qu’il a vu ce beau mois d’avril; c’est signe
de mariage, vous savez. :

— «Je ne gais rien du tout, dit Marguerite en
rougissant un peu et paraissant prendre un nou~

vel intérét au bavardage d’Agathon; je ne m’oc- .

cupe nullement de M. de Ploucalec. Seulement, je

27

‘aurais cru plus attaché A lui et & son excellente

mére. ’ ’ ‘ ‘
— « Si vous aviez fait comme moi, mademoi-
selle, une faction de deux ans chez madame d;e
Ploucalec, et cela dans un temps o Folle-Pensée
nYattendait pas la visite d’une héritiere, oh! alors,
je le répete, vous eussiez déclaré hors @ek sens et‘
enragé -celul qui se fut contenté de vivre aussi
petiternient quand il pouvait frouver mieux ax}-
leurs. Quant & M. Henri, je reconnais qu'i} n’a
pas son pareil pour danser une sarabande, ]0?61‘
au reversis, ou tenir sa place dans un gata. Cest
encore un officier de bonne mine,un de ces hom-
mes que les dames accueillent avec des yeux ad-
miratifs, bien qu’ils soient coutumiers de p'ar!er
sans rien dire, et qwils n’aient pas plus d’ldee.s
dans la téte qu’un oison de votre basse-cour. Mais
il faut voir avec quelle gréce il incline son dra-
peau de la main droite pour saluer un général,
tandis que de la main gauche il &te son cl}apez}u
bordé d’or.Son grade d’enseigne, son uniforme
gris-blanc, et surtout ses feintises de 1ang.t’xe et
grimaces physicales, lui réussiront mieux, jen ai
peur, qu’au fils ainé de mon nouveau maitre, a ce
beau, ce brave M. Etienne, son boncoeur de fils
et tant de vertus solides.» .
* Marguerite fit un geste d’impatience qui n’eit
pas échappé & V'ancien soldat, si la chételamAe dfa
Comper,un petit panier au bras, et toute prete &
commencer sa tournée quotidienne dans les cam-
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pagnes, n’etit traversé la cour en ce moment. Aga-
thon tira de sa poche un billet, et le présentant &
mademoiselle de Bréciliane :

— « C’est de mademoiselle Enora,» dit-il.

La chételaine de Comper parcourut des yeux le
papier, et s’adressant au domestique : v

— « A trois heures, c’est bien entendu; j’y se-
rai, ou plutot nous y serons; car ma niéce sera des
notres. Allez, Agathon, et surtout que M. de Ker-
névat ne se doute de rien.

— « Et ot allez-vous, ma tante? » demanda Mar-
guerite qui s’était rapprochée de la fenétre derritre
laquelle Jallu et Simonne ohservaient tout ce qui
se passait dans la cour. .

— «Au Vengletiz, répondit Louisa; mais avant
il faut voir quelques malades. »

Agathon était déja parti. La tante et la niece
s’éloignérent & leur tour par une autre route.

— «Jallu, dit la nourrice, vous savez ce qui.se
prépare au Vengleiiz pour la Saint-Georges?

— «Qui, Simonne, et vous n’ignorez pas non
plus qu’on féte, le méme jour, la chatelaine de
Folle-Pensée? Le choix de mademoiselle Louisa
west pas douteux; il se pourrait, néanmoins, que
Marguerite fut d’un autre avis. = ,

— « Toujours Marguerite, murmura Simonne.
Jallu, quoi qu’il arrive, rappelez-vous ma priére;
faites que mademoiselle n’ait pasa souffrir des
fautes et des chagrins d’autrui. »

1T

.

LA FAMILLE DE KERNEVAT.

On connait les chatelaines bretonnes, recours de
toutes les souffrances morales et pbysiques, anges
de pitié et d’espérance envoyés a la chaumi.ére, et
qui prétent leurs mains délicates & la Pr0v1del,10.e
pour secourir et consoler. Mademoiselle de Br:e\m-
liane était une de ces femmes vraiment chrétien-
nes; ét,maiireése de sa fortune & vingt ans, elle
avait renoncé au mariage pour suivre avec plus de
liberté la route choisie par son dévouernent au mi-
lieu des miséres humaines. D’une santé débile,
‘qwannoncaient trop bien sa maigreur et sa taille
un peu courbée, elle n’en était pas moins toujours
préte & supporter les fatigues quand ses courses ou
ses veilles pouvaient étre utiles & quelqu’un. Sa
beauté, moins réguliére que celle de. Marguerite,
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. Causait une impression plus profonde. On 1a disaitl
un peu trop péle, et elle I’était réellement & moins
qq’on ne parlat devant elle de quelque gr,aude in-
fo.rtune ou. d’'une action généreuse, Alors une
temtg rosée colorait ses joues, et Pexpression sym-
pathique de sa bouche, le rayonnement de 3;on '
rfagard, rendaient, en quelque sorte, son me vi-
sible , et donnaient & toute sa ph;rsionomie un
charme qui ne se déerit point. On se sentait attirs
xie{’s e{le par les plus nobles instinets dy coeur. On
I_almalt comme on aime la douceur, la com‘a
sion, la pureté et le courage. ’ P
:I’ant de vertus n’existaient pas; cependant, sans
mélange de quelques faiblesses, L’énergie q’ui ne
mfmquaiF jamais & Louisa de Bréciliane, s’i’l s’agis~
sait d.e tirer de peine un malheureux, lui faisait -
parfois défaut pour se consoler aprés un éch:ac
I:gur Supporter patiemment 1la cohtradict.ion e;
1 ingratltude. Elle avait des moments de dégoiit et
d’.e’pbe!ftem@nt extrémement pénibles 3 passér etil
nAetalt pas rare de I'entendre s’écrier alops :felle
eu.t voulu devenir insensible. Le sentimént (Cllu de-
voir, autant que la bonté de son ceyr ne permet-
tait pas 2 la chatelaine de rien chénf:erﬁ sa vie
Toutefois, pour donner un nouvel éla% a sor: 28l "
il fallaitle plein succes d’une entreprise ehari.tabls,
une expression de joie, un mot de recohnaissancé ’
de ceux qu’elle avait secourus. La présencé de
Marguerite 3 Gomper avait rendy plus fréquentes
ces heures d’accablement et de tristesse. Dans I’in-
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térét de la jeune fille, des plans d’avenir avaient
ét6 formés, des plans contrariés tous_ les jours, et
de 14 ces larmes dont la nourrice se plaignait a
Jallu, son confident. Enora de Kernévat, et sur-
tout son frére Etienne, entraient aussi pour beau-
coup dans les réves que Marguerite semblait s’atta-
cher & détruire. 1l s’agissait, au moyen d’un ma-
riage heureux, de choisir & une jeune étourdie un
guide stir, éclairé, et de rendre D'aisance & une
famille honorable ruinée depuis longtemps.

Le nombre des familles pauvres appartenant &
’ancienne noblesse est considérable en Bretagne.
Les longues guerres de la Succession, puis celles
‘de la Ligue, nous dit Fréminville, consommeérent
la ruine d’une multitude de nobles, obligés de ser-
vir & leurs frais et d’amener sous les drapeaux un
certain nombre d’hommes qu’il leur fallait équi-
per, nourrir, défrayer, souvent pour un temps in-

~ défini. — « Que de fois, dans mes courses en Bre-
« tagne, ajoute le méme écrivain, n’ai-je pas ren-
« contré sous le chaume de ces beaux noms qui
« figuraient au quatorziéme siecle sous les ban-
« niéres de Duguesclin, de Clisson, et rappelaient
« les brillants exploits des jours de la chevalerie ?
« J’ai retrouvé de méme, dans de simples mate-
« lots, des descendants d’anciens amiraux de Bre-
« tagne, des Kerimel, des Porzmoguer. »— M. le
Bastard du Mesmeur, & Crozon, a fait obtenir &
quatre Goulezre un modeste emploi de douanier,
et ce sont, m’a-t-il assuré, les mieux posés de la
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famille. J’ai conny moi-mérﬁe, a Br

est, la veuve

) ; . o

d un pauvre. cordonnier, réduite & la plus extréme

misere; et si fiere de porter Ie nom de Kerousp; f
A 5

P ) E) g poe . . .
quelle Pavait fait inscrire d’avance sur une Ccroix

conservyé S S01 ‘ i
vée dans son galetas, ay pied de son lit, et -

destinée & orner sa tombe.

Habasque, dans ses Notions lzz'stom'gues, raconte -

un trajt assez touchant sur un de ces gentilshom
en sa.bots, orig‘inaire dela commune de Plouze::)es
Plourivo, aux environs de Paimpol : —Un eu
« avant les événements de Juillef, dit-il, M é)ell-l
« lapger, mon collégue, fut, en qﬁalité de :cor;nnis-
« saire, chargé d’une enquéte. [1 avait déja fait
« écmrg les nom et prénoms du nommé Jean-
« Bapt{ste Kerénor: —Votre métier ? Tui dem;n
« da—t~3l ensuite. — Batelier, — Greffier, écriy .
« bateljer. — Monsieur, dit alorg d’urie V(;iX ér;‘ o
« le matelot, faites-y, s’il vous plait, ajoutéi’ écu el;f
« car ce titre est le mien, il fut celui de mes rce. '
« et Cest le seul héritage qu’ils m’aient trarf)sil;(?s’
« I{‘signa : de Kerénor, et il exigéa que son .
« ft ainsi vectifi¢ dans sa déposition.
II'me serait facile de multiplier les anecdote
sur cette noblesse indigente et souvent lué i
pectable que tel courtisan én faveyr dorll)t I’h;fft:
brodé déguise bien d’autres miseres. je rappeller;'
seulement ici que dans un voyagé de Morlaixill
Pl’ouguerneau, en suivant les gréves du pays de
Léon > OUs couchAmes une nuit, mon compagnon
et moi, dans une auberge de village, ~teﬂue par un
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vieux gentilhomme dontle nom m’était bien connu.
Nous arrivimes chez lui un jour de marché, &
Pheure ol quelques dames des manoirs voisins
remontaient dans leurs' voitures. La femme de
notre hote reconduisait ces dames qui I'embras-
saient et lui disaient adieu en Pappelant cousine.
Un reste d’élégance se mélait ala pauvreté de cette
maison, et nous éprouvimes un certain embarras
le lendemain matin , en priant le maitre du logis
de nous faire connaitre le montant de notre dé-
pense. Veuillez ; nous dit-il , régler avec la fille de
confiance ces petites affaives dont je ne m’occupe
jamais: je me réserve seulement le plaisir de passer
quelques moments de plus avecvous, en vous met- -
tant sur la route que vous voulez suivre. Cela fut dit
simplement et d’un ton d’exquise politesse. -L’ho-
telier—gentilhomme'nous accompagna , en effet, et
nous montra en passant , non. sans quelque tris-
tesse, le manoir qui porte son nom et qui est en-
core habité par des membres de sa famille. .
Laposition de M. de Kernévat, pére d’Enora et
de ce jeune Etienne, si vanté par Agathon, était
exactement celle de ’homme dont je viens de par-
ler. Réduit & la plus grande pauvreté et chargé
~@’une famille nombreuse , il avait di faire taire
toutes ses répugnances, et.saisir le seul moyen qui
s’offrait & lui pour soutenir I’existence de sa femme
et de ses enfants. Une auberge de village en Bre-
tagne n’a rien, d’ailleurs, qui puisse. effrayer la
conscience la plus délicate. J’ai dit dans mes Pe-
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lerinages du Morbihan ; combien les habitudes de
la plupart de nos populations rurales sont graves,
religieuses. L’hotellerie de M. de Kernévat a Paim-
pont devait ressembler au cabaret tenu par Théo-
dote & Ancyre, et qui n’empécha pas PEglise de
placer ce dernier au rang des saints.

Apres cette digression nécessaire , rejoignons la

chéitelaine de Comper et 'sa niece-dans les cam-

pagnes olr elles vont de chaumiére en chaumiére
distribuer des secours. Le soleil brille, les arbres
et arbustes se couvrent de jeunes feuilles o pen-
dent des gouttes de rosée, les primeveéres et les
violettes s’éparpillent dans I’herbe , les blés nou-
veaux poussent et verdissent , les pommiers sont
en fleur, la fauvette dit : Me voici ! — Enfin, avril
a la moitié de sa course, devant les branches du
chéne encore dépouillé et les bouquets de aubé-
pine déja entr’ouverts, semble ne conserver les
souvenirs des jours mauvais que pour mieux ap-
précier les douceurs de Pespérance. Les derniers
murmures de P’hiver se perdent dans les profon-
deurs du Val sans retour, célébre dans les romans
de chevalerie , qui ont tant parlé de la forét de
Paimpont sous le nom poétique de Brocéliande.
La promenade dure depuis bient6t deux heures,
et jamais Marguerite n’a trouvé le temps plus
court : 1a beauté du ciel 1’égaye, et sa joyeuse hu-
meur se communique & sa compagne, heureuse de
la voir ainsi. Jusqu’a présent, d’ailleurs, on n’a vu
que des visages contents. La chatelaine a promis

du travail 4 celui qui‘en manquait; une b(.)nne
grand’'mére gest.extasiée A Vinvitation de venir un
de ces dimanches diner au chiteau; et partout,
moyen certain de réjouir la famille entiere, les pe-
tits enfants ont été pris sur les genoux .et caressés.
Marguerite a partagé trois ou quatre fois 1(_3 })ouquet
quelle recommence toujours , et la Vf)lla qui se
remet & Pceuvre le long d’un ruisseau, a deux pas
de la cabane ol sa tante se dispose encore a en-
trer. . .
= « Tei, dit cette derniere en baissant la voix,
la visite te paraitra moins agréable; tu verras entr‘e
ces quatre murs le déntment le plus complet , et,
en outre, il $’agit d’un pansement douloureux.
"« Eh bien, prenez ma bourse , chére tante ,
répond la jeune fille; videz-la, .cfest togt» ce que je
puis faire. Je n’aime pas & voir souffr.nr : je vais
m’asseoir sur la margelle du puits et je vous at-
‘tendrai autant qu’il faudra. » o .
Louisa prend largent qu'une main timide lui
présente et fait quelques pas du ebté de la cha'u-
midre. En ce moment une jeune fille de seize
3 dix-sept ans, vétue simplement, mais avec ce bon
gotit quidonne du prix & Vétoffe la plus commune,
parait & la porte.: : : |
paﬂt«%ifa 1» s’écrie mademoiselle de Brécilia.ne s
tandis que la charmante fille de Thotelier de Paim-
pont accourt au-devant d’elle. . .
Faut-il - faire un nouveau portrait ? — Non , il
suffit de- dire-qu’Enora marchait sur les traces de
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la chatelaine de Comper, et que, n’ayant pas d’or

A offrir, elle donnait aux pauvres ses soins et ses.

consolations. Elle venait de laver, sans sourciller,
Paffreuse blessure, dont la seule idée avait epou-
vanté Marguerite. Mademoiselle de Bréciliane s’en
informa, et, surlaréponse affirmative, elle jeta sur
sa niéce un regard éloquent. Celle-ci rougit.

— « Enora, dit-elle, je n’ai pas eu autant de
courage que vous. Je ne sais comment on peut ar-
réter les yeux sur une plaie. Tout & ’heure, je re-
fusai d’accompagner ma tante dans cette chau-
miere. ‘ .

— « La pauvre Marguerite, ajouta la chate-
laine , a besoin de vos lecons. Enfant, on luia
montré. la vie comme une féte ou elle n’aurait
qu'a se faire belle , se réjouir, et quand je songe
aux précautions qu’on a prises pour lui épargner
le plus léger chagrin, je m’étonne qu’il lui reste
encore assez de sensibilité pour compatic méme
de loin aux souffrances des autres. »

Marguerite baissa la téte et essuya quelques
larmes.

— « Je vous assure , dit-elle, que les malheu-

reux me font grand’pitié. Vous ne m’avez jamais
aimée, ma tante, et vous me traitez durement.

— « Ma chére amie , reprit Enora de cette voix
harmonieuse que possedent quelques femmes , et
dont Paccent remue le cceur et ne laisse & Pesprit
ducune objection, il est impossible de ne pas vous
aimer, et votre tante vous chérit mieux que per-
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/ sonne. Elle pense seulement ce que vous penserez

vous-méme aprds y avoir réfléchi, que, puisque

nous habitons un monde ol les souffrances se ren-
ontrent & chaque pas, nous devons nous accou-

tumer de bonne heure a les rcgarder en face. . IA

— ‘«La vue d’yne blessure est si cruelle , réph=
qua Marguerite; 'aspect d’une profonde misére est
si douloureux , pour peu qu’on ait 'dime sensible.!

— « Vaines excuses , dit la chatelaine de Com-
per. N’écoutez pas , mon enfant, le langage de la
mollesse. Cette prétendue sensibilité qui consiste
A s’6pargner A soi-méme toute émotion pénible est
un égoisme déguisé. -

.— «Je vois bien que vous étes meilleures que
moi toutes les. deux, et pourtant je n’aurai jamais
la force.... ..

— « Ne songez pas & nous, mterromplt made-
moiselle de Bréciliane; pensez & Dieu qui semble

- avoir confié de préférence & la femme le soin de

compatir & toutes les douleurs et de les apaiser en
les partageant. Que deviendrait une jeune personne
élevée uniquement pour le bonheur le jour ou
Padversité , la maladie ou la mort pénétrerait dans
Vintérieur de la famille ? Qu’elle serait & plaindre
cette jeune fille qui n’aurait que des larmes a don-
ner , larmes qu’elle répandrait beaucoup plus sur
la perte de son insouciance commode que sur les
chagrins de sa maison ! Comprenez-vous une fille,
‘une sceur, incapable de soigner sa mére infirme
ou son frére malade obligée de. céder & des mer-
2
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. cénaires des fonctions qui devraient 8tre pour elle
- Vobligation la plus sainte et la plus deuce des con-

solations ! Est-ce la tendresse du ceeur qui mene
127 Est-ce encore la sensibilité véritable qui, dans
trop de familles, fait déserter la chambre du moii-
rant par les parents les plus proches , sous le mi-
sérable prétexte que l'adieu supréme d’un étre
tendrement chéri nous briserait le coeur ? Pauvre
amour que celui qui ne veut pas sa part d’an-
goisses auprés de 1'objet aimé , et qui abandonne
la derniére étreinte d’une main prés de se refroi-
dir & la main distraite de Vindifférence ! »-
Marguerite restait muette et la téte inclinde sur
sa poitrine. Ses deux compagnes eurent pitié de

son embarras, et se dirigérent avec elle du coté de .

“la chaumiére,, ot la pauvre enfant les suivit , non
sans hésiter un peu. Elle s’y montra compatlssante
et presque courageuse ; aussi, satisfaite de ce pre-
mier essai de ses forces, quand elle se retrouva sur
le chemin Vinstant d’aprés, 1a sérénité brillait dans
ses yeux ou il ne restait plus trace de larmes; On
causa de choses moins sérieuses , et particulitre-
ment du motif qui attirait ce jour- la mademoiselle
de Bréciliane au Venglefiz.

Le Venglefiz était un de ces manoirs & porte

Y

gothique , & tourelles, accusant le commence-
ment du seizidme sidcle, et se donnant méme
un petit air guerrier, grace & quelques meurtridres
percées dans la facade principale. Ce manoir, ou
plutdt- celui qu ‘il remplacait , avait été le berceau

e
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de la famille-de Kernévat. Un écusson, mieux con-
servé que la fortune des aticiens seigneurs dqlieu,
surmontait le portail devant lequel le pére d’Enora
ne passait- jamais sans un soupir de regret. Ces
murs, délabrés maintenant , avaient vules splen-
deurs de ses ancétres, et, plus tard, caché leur dé-
cadence. Avec quel déchirement de cour on s’était
dépouillé peud peu de tous les biens environnants,
champs , prairies, verger, jardin, jusqu’au petit
bois dont il ne restait plus que trois arbres , avant
d’arriver au dernier sacrifice, la vente du chateau !
Le jour néfaste était encore présent & la mémoire
de Paubergiste de Paimpont , bien qu’il n’etit pas
quatorze ans & cetfe époque. 11 en parlait rarement
& d’aiitres qu’a son fils ; mais depuis que le nid de
ses plus chers souvenirs était inhabité , souvent le
gentilhomme, devenu pauvre hételier, dirigeait de
ce coté sa promenade, et I3, trouvait un mélanco-
lique plaisir & se rappeler sa mére, son aieul, sous
Pépais feuillage des trois vieux ifs au pied desquels
ceux quil regrettait s’étaient assis tant de fois.
Quand mademoiselle de Bréciliane et ses deux

. compagnes, conduites par un projet que nous con-

naitrons bientdt , arriverent devant ce dernier dé-
bris-du bois abattu, elles trouverent M. de Kerné-
vat & demi couché sous les arbres. En Paperce-
vant, Enora fit un mouvewment de terreur. 7
— « Facheux contre-temps! » dit la chatelaine.
Le gentilhomme' s’était levé, et aprés les com-
phments d’usage, indiquant du doigt le manoir,
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i fit remarquer, avec un sourire foxcé,.que les
hiboux revenaient toujours & leurs vieilles ma-
sures.

'— « 8i Phomme, ajouta-t-il, s’attache plus forte-
ment par Padversité que par le bonheur, proposi-
tion incontestable, suivant moi, je dois tenir & ces
murs par des liens sans nombre. Resté seul avec
ma mére veuve et mon aieul 4gé de prés de qua-
tre-vingts ans, j’ai vu leur existence empoisonnée
par toutes sortes de privations et de chagrins. Un
jour, les créanciers sont venus, ils ont arraché du
foyer le fauteuil de mon grand-pére, et détaché de
la muraille nos portraits de famille. Jétais a cette
fenétre, quand, 2 la vue de I’épée de mon pére
emportée par un usurier de Ploérmel, je ‘compris
a quels affronts j’étais réservé. Nous ne demeu-
rimes que peu de jours au manoir aprés 'enléve-
ment de ces chéres dépouilles; il fallut - sortir &
notre tour; lui, se trainant a 'aide d’un baton qui
n’avait tenté personne; elle, mourant de douleur
et cherchant & étouffer mes plaintes qui désolaient
le v1e111ard ’ '

— « Sile passé n’a pas 6té sans amertume pour
vous, dit mademoiselle de Bréciliane, j’ai pleine
confiance dans lavenir de votre famille; déja
mon filleul Etienne a réalisé nos meilleures espé-
rances. ) ‘

— « 1l est plein d’ardeur, reprit le pére dont le
front s’éclaircit aussitét. Etienne a recu du ciel
cette gaieté légére qui adoucit les peines de la vie
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et donne un charme de plus & nos plaisirs. Elevé /
loin du monde, et trop pur, trop sincére pour
soupconner nulle part la duplicité et le mensonge,
on pourrait lui reprocher quelquefois la naiveté de
son enthousiasme, la candeur de son admiration;
mais ce défaut, si c’en est un, provient de senti-
ments si nobles, que, tout en redoutant ses consé-
quences pour le bonheur de mon fils, il m’est diffi-
cile d’y voir autre chose qu’un motif d’estime et
d’affection: Entrainé par la vivacité de son imagi-
nation et les élans généreux de son Ame, & quinze
ans il avait déja révé bien des dévouements, formé
bien des plans de vie utile. Au récit d’une bataille,
il s’était vu soldat a la suite de Turenne ; devant
un tableau d’église représentant un religieux tri-
nitaire, il avait nourri des projets de longues tra-
versées pour le rachat des captifs. Tout cela devait
aboutir & un obscur emploi dans les forges de la
forét. N’importe! 14 aussi notre songeur intrépide
caresse de glorieuses illusions. 11 faut Fentendre
affirmer que son travail pourra bientét suffire a
tous nos besoins, et qu’avant dix ans, si le pro-
priétaire actuel de ces vieux murs consentait & les
vendre, nous pourrions..... Tenez, mademoiselle_
c’est une folie, et voila que je pleure rien que d’y
penser. ' :

— «Et pourquoi une folie? demanda la chéte-
laine, ’amour filial a fait des miracles plus surpre-
nants que celui-la.

— « Vous parlez comme Jallu le sorcier, reprit
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M. de Kernévat. Ne m’assurait-il pas, lautre jour,
que le Vengletiz nous appartiendrait avant peu! »

‘Un imperceptible sourire effleura les levres de
la tante de Marguerite.

— «Tant que des étrangers ont habité, conti-
nua le gentilhomme, I'idée ne m’est pas venue
qu’un semblable réve pitt jamais se réaliser. Alors
J’aurais fait un grand détour pour éviter de passer
par ici. L’an dernier, j’appris que les maitres
avaient quitté le pays, et que le Vengletiz était
vide. La foi robuste d’Etienne, leg prédictions de
Jallu, ont pris tout & coup a mes yeux une ridicule
importance... Loin de fuir cestourelles et ces trois
vieux ifs, depuis je les ai recherchés comme d’an-
ciens amis longtemps‘regrettés, etqui,aprésunlong
oubli, semblent faire enfin quelques pas vers nous.

— «Tenez pour certain que Jallu justifiera sa
réputation de sorcier, dit la chtelaine,

— «Croyez-vous, répliqua d’un air pensif le pere
d’Etienne et d’Enora, croyez-vous qu'un homme
puisse pénétrer quelquefois les secrets de lave-
nir?..... La forét de Paimpont est remplie de tra-
ditions merveilleuses sur Merlin, Viviane, le.che-
valier Ponthus, et, plus prés de nous, sur Eon de
VEioile et ses étranges disciples.

— «Nos aieux vivaient ici au milieu des enchan-
teurs et des fées, répondit avec enjouement ma-
demoiselle de Bréciliane ; maintenant il ne nous
reste plus que le sorcier de Concoret, et il serait
vraiment regrettable de le perdre aussi. Ge que je
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puis -affirmer, du moins, c’est que Jallu, dans ses
prédictions, a souvent rencontré juste. Il est plus
instruit qu’on ne Dest. habit,uellemen.t d&I.IS nos
campagnes, et je le crois doué d’une intelligence
supérieure. » ’ . :

M. de Kernévat s’était rapproché, en ecogtant
son amie, de la facade du manoir qu’il n’avait pu
voir jusque-la. Une charrette chargée de meub,les.,
presque entierement recouverte d’un drap, était
arrétée dans la cour, .

— « Voyez, dit aubergiste de Palmpo.nt, dqnt
les traits se couvrirent d’une péleur subite, voila
comme les prédictions de Jallu se réalisen.t! Au
moment ol je m’abandonne & un fol espoir, de
nouveaux hotes prennent possession Qu v engle'aﬁz.
Si j’avais élevé un peu plus la voix, ils pouvaient
m’entendre; car ils .sont 13, ces meubles l'e prou-
vent, et aussi ce ridean derriére lequel on distingue
quelqu’un. » . ,

Les trois femmes n’étaient pas moins troublées
que M. de Kernévat, ‘

— «Adieu, dit-il, des affaires m’appellent 4 Mau-
ron, et il est grand temps de partir. Yous, Enora,
retournez & Paimpont, ou 'on pourrait avoir pe-
soin de vous. Votre mere est sortie avec vos petlzces
sceurs; Agathon court de son c6té, et notre fidele
Jeannette est restée seule. »

Sans attendre la réponse de sa fille, et détour-
nant la téte pour ne plus voir le Veng?eﬁz, le gen-
tilhomme disparut derriére les vieux ifs.
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Louisa et ses deux compagnes attendirent quel-
ques instants, puis -pénétrérent dans la cour. Une
-fendtre s'ouvrit, trois petites tétes blondes s’y
montrérent & la fois, et des rires étouffés répondi-
rent au salut amical de la chatelaine.

s

GRANDS. PREPARATIFS.

Les hirondelles que nous avons vues au com-
mencement de ce récit tracer mille cercles devant
la fendtre de Marguerite, pourraient seules donner
une idée du mouvement que présentait la salle du
Vengleiiz ; tandis qu’un jeune homme, tenant & la
main des clous et'un marteau destinés a rattacher
quelques pans de tapisserie, s’évertuait & crier si-
lence, trois petites filles, dont Painée n’avait pas
dix ans, couraient, sautaient, se heurtaient, se
croisaient, parlant toutes ensemble, et poussant
des ‘cris de plaisir. Le plus grand désordre régnait
dans la chambre o1 'on remarquait, posés les uns
sur les autres, plusieurs vieux tableaux. Une fem-
me, d’environ quarante-cing ans, occupait un an-
tique fauteuil en velours d’Utrecht, prés du rideau

2.
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remarqué par M. de Kernévat. Au moment ol la
porte s’ouvrit,cette femme se leva précipitamment
- et s’avanga vers la chatelaine de Comper.

—«Quelle peur nous avons eue! dit-elle; sans
une des pouponnes qui a apercu .son pére parla
fenétre donnant sur le bois, et qui est venue nous
avertir & temps, il nous surprenait dans la cour.

— «JeYai vu la premidre! » s’écrierent & la fois
les trois enfants désignées dans la famille sous le
noni-collectif de pouponnes, & cause de leurs joues
roses et potelées.

Le frére ainé prit la plus petite sur son épaule
et Pemporta gaiement dans la chambre voisine; les
deux autres le suivirent en s’attachant a ses habits.

— « Il a tenu & peu de chose, dit Enora, que je
ne livrasse moi-méme notre secret. Pauvre pére!
comme il était ému en nous quittant! N’a-t-il pas

cru, maman, que de nouveaux étrangers venaient

§ etabhr iei?

— «Cette supposition nous a sauves, ajouta ma-
demoiselle de Bréciliane; bien mieux , nous veild
certaines, a présent, de ne plus étre dérangés dans
nos préparatifs.

— « Aprés-demain la Samt GeorgesY s’écria
Ltienne avec une explosion de joie qui n’appar-
tient guére qu’a la premiére jeunesse.

— « Allons, du calme! reprit la mére en pas-
sant un bras sous celui de son fils : je suis si peu
habituée au bonheur, qu’une joie trop vive me fait
trembler.

w

4T

— « Eh! le moyen de n’étre pas joyeux, quand
tout nous réussit a souhait, répliqua le- jeune .
homme. Je vous dis que la Saint-Georges est un
]our de hénédiction. Vivat!

="« Oui, un jour de hénédiction pour t01 sur-
tout , mon brave enfant. »

Etlenne ne laissa pas a'sa mere le temps de falre
son apologie. =

— « Mesdames, nous causerons une autre fois;
aujourd’hui, nous avons beaucoup a travailler, et
je fais appel, dés ce moment, & la bonne volonté
de ma sceur et a la vivacité de mademmselle Mar-
guerite.

— « Que faut-il fm’e" demandérent les deux
jeunes filles.

— « A la charrette! dans la cour‘ » crierent les
pouponnes , . de l’escaher, quelles descendalent
avec la plus grande précipitation. :

Un instant aprés, toutes les. personnes-réunies
au Vengletiz-entouraient la charrette qu’Agathon ,

aidé par Etienne, se hata de décharger.

Tci, un mot d’explication.

Depuis deux -ans, un supplément de travall dans
Ies bureaux de ’administration des forges-établies
dans la forét de Paimpont ajoutait une somme
assez ronde au traitement du jeune employé. Ce
dernier, d’accord avec sa mere et le maitre des
forges, qui sintéressait vivement & lui, avait caché
a ‘M. de Kernévat cette augmentation de salaire,
Des épargnes ainsi formées, et grossies par des
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fgratiﬁcations annuelles , manne- céleste des bu-
reaucrates , Etienne était parvenu, en y joignant
-quelques avances sur les services futurs, 4 racheter
le manoir de ses ancétres. Quatre mille -francs
avaient suffi pour cette acquisition, que le délabre-

ment du manoir et son peu de dépendances ren- .

daient plus facile, Sauf la cour dont il a été ques-
tion , un trés-petit jardin, les trois ifs et la place
de leur ecmbre, tout ce qui-appartenait autrefois au
Vengletiz avait été-divisé et ajouté a des fermes
voisines. Dés & présent, ’héritier des Kernévat se
croyait en.mesure de pourvoir, & lui seul, aux be-
soins de-la famille. Tous les plans étaient arrétés :
Agathon épousait la cuisiniére Jeannette , et, au

moyen d’arrangements favorables aux maitres ef

aux serviteurs, ces derniers prenaient a leur nom
’hotellerie, tandis que les premiers, redevenus
chatelains, allaient vivre paisiblement au manoir.
Le pére s’occuperait du jardin, en attendant qu’il’
fit possible d’ajouter un champ ou deux & leur
domaine. : . :
Initiée a tous les secrets de son filleul, mademoi-
selle de Bréciliane avait aussi voulu, dans cette
“circonstance solennelle, offrir son bouquet de féte
4 un vieil ami. A force de démarches et de soins
-aussi zélés que prudents, elle était parvenue & dé-
couvrir o1 se trouvait la plus grande partie des
meubles provenant de la vente faite au Vengletiz.
Les portraits de famille avaient un peu souffert
dans un grenier de Josselin; le bahut.a person-
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nages montrait de nouvelles sculptures, dues au
ciseau ébréchié d’un apprenti charron de Plo’érn}el 3
mais enfin, 1&s pouponnes étaient filles a troyer un
tableau, a-rogner le nez d’une svtatuette,:et pfaut-
stre portraits et bahut n’eussent-ils pas (?té mieux
respectés par elles que par ces profane§ étrangers.
La plus précieuse trouvaille avait été fal.te par Aga-
thon , un jour qu’il s’en allait, disait-il , avec un
sien compagnon, bon preneur de taupes et gen‘tll
chasseur de rats. Cet homme, trié parmi les meil-
leurs, tout en marchant & petites reposades, par-
lait @’un excellent marché qu’il était au moment
de conclure. T sagissait d’une épée rouillée, de
telle et telle fagon , et sur laquelle, en sa qualité
d’aneién soldat, le valet de M. de Kernévat était
appelé 2 donner son avis: La poignée tqute pam‘-
culisre de cette épée répondait si parfaitement a
celle dont le gentilhomme-hotelier se plaisait a
rappeler la description, qu’Agathon ne dou}a pas
un instant qu’il n’etit mis la main sur un tresor; il
laissa le marché se conclure, et offrit ensuite & son
‘camarade, pour I’arme en question, un écu de bé-
néfice et deux chopines de cidre, proposition trop
magnifique pouf ne pas &tre acceptée avec trans-
port. Soigneusement fourbie, préte a lancer des
éclairs pour peu que Poccasion se Qrésent,ﬁt de
mettre flamberge au vent, 'épée était posce sur
une tablette de cheminée, en attendant qu’on lui
choisit une place d’honneur.

Les meubles qui garnissaient la charrette furent
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 bientdt enlevés, les plus ldurds par »Etieﬁné. et
Agathon, les autres par les femmes » €ar chacun

voulait mettr in & Peeuvre d i
voulait mettre la.main a P'eeuvre de restauration.

Les pouponnes surtout faisaient des prodiges de

courage. Si leur mére ne 8’y était formellement op-

_posée, elles entreprenaient de transporter, 3 elles

trois, le hahp_t, qui ne pesait pas moins de cent cin-
.quante livres. e e v
: T:.;tnt d’ar_deur ‘devai-tameﬁe\r viie un re’sﬁltat sa-
tisfaisant, et deux ‘heures ne s’¢taient ioas écbulées
que les meubles rangés avec Symétrie, les portrait;
de famille suspendus au mur, dbhhaient un éspect
tout' nouveau a la chambre d’honneur du Vengleﬁi.
A dlre»Avrai,-on trouverait. diﬁ‘icile_rhent éuj ourd’hﬁi
un maitre d’école de village qui se contentat d’un
ar.l?eublement pareil; mais la famille de Kérnévat
~Wetait pas exigeante, aussi ne cherchait-elle pas a
dissimuler son ravissement, Marguerite séule s bien

- R Cel o)
qu'elle partagest la gaieté générale , s’étonnait

qu’on plit trouver tant de bonheur dans la posses-
sion de telles antiquailles, ' N
L.a sa]}e ainsi préparée, Etienne Proposa un f;)ur
dg Jardn.l.. Nouveaux enchantements devant les
VIGUX poiriers chargés. de folles branches les ro-
siers un¥s fraternellement, aux miriers s;ﬁvéges
les narcisses et les Jacinthes montrant ay mi]iel;
ge§ touffes d’orties um visage de bonne humeur. Le

tr(())liss} ;1122}11 gi J::]r.dm » e se composait que de -
; 1eux : la rareté n’est-elle pas

- -
souvent 'unique mérite d’une foule de choses van-

tées et peu dignes d’entrer en comparaison avec
les ifs du Venglefiz? Ces ifs, la famille en convenait
tout d’une voix, ne ressemblaient & aucun autre
par la beauté de leur feuillage , la richesse de leur
tronc, qu’a ses colonnettes multipliées on etit pris
pour le majestueux pilier d’une cathédrale gothi-
que. De quelle vue aussi Pon jouissait, assis sur le
banc de bois vermoulu placé a Porient du jardint A
droite, la forét de Paimpont,.ou Merlin est encore
enchanté sous un buisson d’aubépine; & gauche,
des vergers ﬂguris, couverts d’un immense tapis de
verdure mollement arrondi sur les coteaux ; en face,
un vallon digne d’avoir été choisi par les fées pour
y danser au clair de lune; des taillis couronnés
par des futaies dont ’ombre, propice aux illusions,
laissait entrevoir des rochers grisatres; enfin, plus
bas, aux deux bords d’une riviere ignorée comme
le site agreste qu’elle embellit toujours, des prairies
coupées de mille ruisseaux ,et sous ’herbe des-
quelles on entend a-chaque pas le gazouillement
confus d’une eau souterraine. Eléve des bons
moines augustins dont P’abbaye était ’orgueil de
son village natal , Etienne avait puisé dans Virgile
un amour vrai des beautés de la nature, et il pos-
sédait, en outre, le don plus rare de communiquer
autour de lui son admiration./L’homme n’a pas
besoin de s’exiler de- son toit, de parcourir le
monde, pour élever sa pensée et développer en
lui ce charme de 'idéal qui fait artiste et le poéte.
— «Qui n’a point cette mélodie, s’écrie Chateau-
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« brl,ap(.i dans ses Mémoires, Ia demandera en vain
« 'abl qmvers. Asseyez-vous sur le‘tronc de Parbre
«fe} attu’ au fond ‘des bois; si, dans Poubli pro
« : i ) )
gn_d de vous-méme , dans votre immobilité
« dans votre silence, vou .
«il est inutile de vous
« Gange. » e

'L’heure ou M. de Kernévat ‘devait revenir 3
Paxr.npont approchait, et i était important pour Ia
famille ’de refourner ay ‘bourg avant lui. OIII) parla
de se Separer, non sans I’engagement fbr‘mel de se
l’eFrqu_yer dans deux jpurs pour féter dignement Ia
-Baint-Georges. Les Pouponnes avaient soiennel-
lement promis, .pour 14 soirée et le lendemain
un mutisme qui n’était pas dang leurs habitudes’
En attendant, la meére ‘ayant voulu faire encore'
qulec.p‘les centaines de pas aveb mademoiselle -de
B\recrhane et Marguerite, les trois enfants s’élan-
ger@nt en avant, .Jes bras enlacés, et chantant,
r;rl];e.le’s t(?ns les plps “divers, un ‘vie/il air de
Enora , Marguerite et Etienne » Venaient aprés
les pouponnes, aussi joyeux qu’elles, bien qu’ils
ge fussent pas aussi bruyants. La chatelaine de
m(:::}};;r. »et madame de Kernévat fermaient Ia
—« Ne pensez-vous pas, disait Louisa que si
un peintre voulait- personnifier le bonhe:]r dans

un de ses tableaux. it lui
: /aux, 1l pourrait lui donner la fieyy
d’Etienne? » : e

egarer aux rivages du

S ne trouvez pas Pinfini,
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La mére répondit qu’en effet son fils était heu-
reux; puis, comme toutes les méres prodigues de
leur dévouement le plus absolu, elle parla avec
une reconnaissance touchante , presque avec .un
étonnement naif , des soins dont elle était I'objet
de la part de ses enfants! Chose admirable! les
parents ‘qui ‘nous ont tout donné ne savent quelle
expression de gratitude employer quand nous leur
prouvons parfois notre tendresse!... Pour quel-
ques heures passées au chevet de son lit, dans une
maladie aussi courte que terrible, n’ai-je pas en-
tendu celle dontle nom remplit mon ceeur, et que
je ne dois plus voir.en ce monde, me supplier d’a-
bandonner sa main défaillante, de quitter sa cham-
bre, de veiller A ma santé; oubliant , tant amour
maternel est généreux, que ce n’était pas quelques
heures , mais de longs mois, des années entiéres,
qu’elle avait veillé et pleuré sur mon berceau?L’amie
de la chatelaine s’exprimait avecla méme effusion;
elle aussi se plaignait doucement d’étre trop aimée
de son pauwvre gargon , toujours prét & s’oublier &
son tour pour ceux qui ne lui avaient jamais compté
leurs sacrifices. , '
— « Il m’est impossible, ajoutait madame de

_ Kernévat, méme quand ce bon Etienne montre

tant de gaieté, de chasser une pensée ameére et
bien faite pour glacer ma joie : notre fils sera vic-
time'de son abnégation courageuse. Soutien d’une
nombreuse famille, il a renoncé un peu légérement
au mariage pour étre tout & son pére et & ses
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sceurs. L’héroisme n’empéche pas les regrets, et je
crains qu’un jour... ' '

— « Ce jour n’arrivera pas, interrompit la chi-

‘telaine de Comper, il n’arrivera pas, et notre cher
Etienne n’aura que ’honneur du sacrifice. Je nour-
ris un projet de mariage qui nous rendrait tous
heureux. L’avenir de votre fils vous tourmente,
et moi, me croyez-vous bien tranquille sur P’ave-
nir de ma niece? » S

Le plus grand étonnement se peignit sur les
traits de madame de Kernévat, qui répondit
d’une voix mal assurée que les partis se présen-

teraient en foule pour la nitce de mademoiselle
de Bréciliane. ‘

— « Vous-pouvez avoir raison, répliqua Louisa,

mais vous n’ignorez pas les funestes suites du ma-
riage de ma sceur; vous savez dans quelle solitude
je vis et combien il me serait difficile de faire un

choix judicieux parmi des jeunes gens qui me sont

inconnus jusqu’ici. Dans tous les cas, en trouve-
rais-je aucun dont le coeur m’offrit plus de garan-
ties que celui d’Etienne? -
— « Y pensez-vous ? s’écria-la mére, pale d’é-
motion, le fils d’un hotelier de village !...
— « Le fils de parents plus honorables dans
leur obscurité que ne I’a été dans le monde le
" pére de ma nidce. Mieux vaut descendre d’un
_gentilhomme devenu marchand, et dont lindus-
| trie loyale a profité a sa famille, que d’un oisif en-
| detté et brillant d’un éclat menteur. »

3]

L’exclamation de madame de Kernévat avait ré-
veillé d’amers souvenirs. La chatelaine reprit apres
un instant de silence : L

— « Ce qu’il faut aMarguerite, ¢’est-bien moins
de 1a richesse qu’une direction sage. Jai cru voir
que ma niece, malgré ses défauts, ne déplaisait
pasa Etienne. Eh bien, je thcherai de faire com-
prendre & celle-ci les véritables intéréts de.so.n
bonheur. Par Vinfluence qu’un caractére aussi al-
mable ne peutmanquer de prendre surune femme
bonne, quoique légere, Etienne aura bientot rec-

2,

tifié les travers d’une édncation frivole. J’aime 4

son époux par les liens sacrés du mariage et par

\me figurer Marguerite appartenant: doublement &

*une sorte de création morale et intellectuelle. Les
“Ames qui ne doivent leur’ force et leur vertu qu’a

elles-mémes apnés.Dieu sont rares; mais il en est

. beaucoup d’autres facilement imitatrices du bien

‘et qui ne sont languissantes et stériles que parce

{ qu’elles n’ont personne pour suppléer & I’énergie

qui leur manque, personne. pour les diriger et les
soutenir. J’ai remarqué au Vengleliz un lierre dont
\a tige est encore faible et qui, en embrassant
¢troitement le trone d°un if, atteint déja les plus
“hautes branches de Varbre. Privée d’appui, cette

" plante qui séleve anjourd’hui vers le ciel ram-

perait misérablement sur le sol, et son feuil-
lage souillé de poussicre serait” foulé par les
bétes de somme. Bien peu ressemblent & Tif
du Vengleiz; mais parmi les plus vertueux et
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les mellleurs lef herre ést l’embléme d’un gxand v

nombre.
— « Cette charmante enfant serait ma fille? dit

madame de Kernévat ; non, non, je ne puls croire -

A tant de félicité.

= Espérons, chére amie; surtout, pasun mot
de ‘ceci & personne. A la momdre contrariété
qu’elle éprouve, Marguerite parle de retourner au-
prés de:son pére, et une fois & Paris, elle serait
perdue pour nos projets. Espérons,je le répéte ;
cependant, il arrive si fréquemment aux jeunes

“filles de ce caractere de choisir mal, que le repos
d’Etienne exige la plus grande prudence.»

On se trouvait alors au détour du chemin, limite
fixée pour se séparer. Madame de Kernévat pressa
doucement la main de latante et embrassa la nidce
avec plus de tendresse qu’elle nel’avalt falt jusqu’a
ce jour.

— « Vous renoncez donc pour nous, lui dit-

elle, & la féte brillante que I'on prépare a Folle-

Pensée et qui a lieu aussi aprés-demain ¢

— « Quoi! c’est aprés-demain ? » demanda Mar-

guerite d’un air surpris.
— « Oh! n’allez pas regretter votre promesse! »
s’écritrent & la fois le frére et la sceur.

— « Non, non, répondit Marguerite avec un -

peu d’hésitation; cependant, j’avais oublié, je
Pavoue, qu’a Folle-Pensée on fétait aussi le méme
saint. J’en veux & la marraine de madame de Plou-
calec de ’avoir appelée Georgette! »
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On rit, et la jeune ﬁlle reprit toute sa gaieté.
Les pouponnes avaient interrompu leur: trio pour
embrasser aussi & leur tour la tante et la niece;
mais ces dernidres, en s’éloignant, les entendirent
recommencer leur mus1que avec une nouvelle
ardeur.



“LES DEUX FETES,

Qui de nous, en revenant par la pensée sur sa
carrire 4 demi parcourue, n’a rémarqué " avec
quelle vitessele temps écoulé traverse la mémoire
et combien, dans ce grand nombre de jours dont

se compose la vie passée, il en est peu dont les dé-
tails se gravent bien dans notre souvenir? La plus .

grande partie de notre existence se compose

> . r ‘ . -
d’heures uniformes ; des années tout entiéres, dis- -
tinguées d’abord par des nuances différentes, se ..

confondent & mesure qu’on s’en éloigne, et il ar-
rive que 'homme, presque effrayé d’avoir & se ra-
conter & soi-méme les événements de huit ou dix
lustres, peut résumer toute son histoire dans le ré-
cit'de quelques-uns de ses jours. Celui oir les ma-
noirs du Vengletiz et de Folle-Pensée fétaient la

e

9 .
Saint-Georges- devait- étre pour la chitelaine de -

Comper, sa niéce et la famille de Kernévat, une de
ces dates importantes qu’on n’oublie jamais. I’au-
rore de ce grand jour brillait d’ailleurs du plus vif
éclat. Quand Marguerite, encore & moitié endor-
mie, ouvrit sa fenétre au soleil, la brise-amollie du
renouveaw agitait doueement les branches, et les
oiseaux, volant d’arbre en arbre, de buisson en
buisson, remplissaient I’air d’harmonie.

La veille, au soir, il avait été répondu & une in-
vitation pressante de madame de Ploucalec, qu’un
engagement antérieur priverait pour cette fois ma-
demoiselle de Bréciliane et sa niéce de paraitre &
Folle-Pensée. En s’assurant de la sérénité du ciel,
Marguerite “songeait & ce refus. Elle aimait la fa-
mille de Kernévat, elle admirait le caractére d’E-
tienne; mais quoi! celui-ci n’était qu’un obscur
employé des forges de Paimpont, et M. Henri por-
tait I'uniforme d’enseigne dans un régiment qui
avait le pas sur tous les autres, hormis les gardes-
francaises et les suisses!... : N

“11 était convenu, cependant, que Louisa se ren-
drait directement au Vengleliz, aprés avoir vu quel-
ques-uns de ses pauvres; et que Marguerite I'y

(/4 :

— rejoindrait dans la-matinée. La jeune fille n’avait

pas été consultée sur le billet d’excuses adressé a
madame de Ploucalec;, et la pensée que sa volonté
ne comptait pour rien dans les résolutions.de sa
tante, lui causait une certaine irritation. L’opinion
de Jallu était que mademoiselle de- Bréciliane, en
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se dévouant au bien de ceux qui lentouraient,
leur montrait trop ouvertement quelle entendait
gquwon ne changeét rien & ses plans toujours arré-
tés d’avance. Préte falre.,,le sacrifice de sa for-
tune, de son repos, de sa santé, de sa vie méme,
elle tenait & son autorxte , et cette derniere attache,
visible pour tous, en provoquant parfois les résis-
tances de Pamour-propre, devenait la source de
" presque tous les’ chagrins de la chételaine.

Celle-ci venait de sortir par les jardins, en re-
commandant de nouveau 4 sa niece de se faire
accompagner pour se rendre au Vengletiz, lors-
qu’une voiture armoriée entra dans la grande ave-
nue conduisant au chateau. Marguerite reconnut de
loin le noble équipage de madame de Ploucalec,
et, comme elle apercut aussitdt un chapeau ga-
lonné, un uniforme gris & boutons d’or,elle quitta
la fenétre, acheva sa toilette & la hate,et descendit
dans la salle de réception. La dame de Folle-Pen-
sée et son fils venaient supplier mademoiselle de
Bréciliane de revenir sur sa cruelle décision, et
grand fut le désespoir de tous les deux, en appre-
nant que la chatelaine de Comper était absente.
Les mots & fracas,les phrases ambitieuses et en-
flées ne cofitent rien aux gens du monde, et
M. Henri, neveu de son colonel le prince de Mont-
~bazon, avait pour amis plusieurs hommes de cour.
Marguerite ne savait que répondre aux éclats d’une
telle douleur, quand le jeune homme, changeant
tout & coup de langage, supplia sa mere de I’aider
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dans un enlévement en faveur de celle société
nombreuse attirée surtout a Folle-Pensée par le
désir d’y voir la merveille de Comper. Marguerite
se récria, allégua -la promesse la plus' formelle.
Bon! la famille de Kernévat n’avait-elle pas déja
mademoiselle de Bréciliane, et n’était-il pas juste
de laisser une conselation a de plus proches voi-
sins, & des amis non moins tendres? M. de Rohan-
Guéméné venait exprés a la féte pour voir danser
4 quelques jeunes gens de Plouigneau, paroisse
aux environs de Morlaix,la danse des pots-de-

~fleurs. Marguerite avait passé plusieurs mois &

Morlaix, elle connaissait cette danse, et I’on comp-
tait sur sa‘légéreté, sur son adresse. pour mener le
bal. Fallait-il causer ce désappointement au prince?
Non, non; Enora s’y opposerait elle-méme; et si
mademoiselle de Bréciliane pouvait connaitre tant
de raisons déterminantes, elle ordonnerait & sa
niece d’oublier un premier engagement et de
prendre place bien vite dans la voiture qui I’atten-
dait. D’ailleurs, le papier n’est pas si rare; voici
justement une plume, écrivons! Simonne ou Jallu
aura bientdt porté quelques lignes-au Vengletiz. La
jeune fille veut résister encore, on ’entraine de-

-vant la petite table ot se trouve justement tout ce

quil faut pour écrire. La mere lui choisit une
feuille de papier; le fils trempé une plume dans
I’encrier, et la lui présente. Pauvre Marguerite !

Timage d’Enora, d’Etienne, lidée charmante

welle s’était faite de I’heureux étonncinent de
q ¢
) 3
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M. de Kernévat, s’effacérent un instant & ce flux
de paroles obséeuieuses, et le malencontreux billet
fut écrit. Madame de Ploucalec prenait tout sur
elle si, par impossible, la chatelaine de Comper
était mécontente. On appela quelqu’un pour .por-
ter la missive ; Simonne se présenta, et fit quel-
ques observations timides accueillies assez rude-
ment par le jeune militaire. Marguerite ne les en-
tendit pas; madame de Ploucalec la comblait de
caresses, et bientdt la voiture reprit avec elle le
chemin de Folle-Pensée.

H serait difficile de donner une idée de l’indi-
gnation dela vieille nourrice. Ce qu’Agathon avait
pudire de ses anciens maitres, n’était rien. auprés
des accusations de toutes sortes qu’elle faisait
pleuvoir sur la téte de ces intrigants de Folle-Pen-
sée, comme elle les nommait, 'impertinente, en
dépit de leur illustre parenté et de leur blason.

Jallu ne les traitait guére mieux, et appuyait prin-

cipalement aussi sur le contraste que présentait

aujourd’hui le manoir de la famille de Ploucalec -

avec ce qu’il était auparavant.
— «Amorce ! piperie! mensonge! disait le sor-
cier; ce faux éclat ne peut effacer de ma mémoire

le temps ou la dame de Folle-Pensée laissait atten- -

dre & ses domestiques le gland qui tombait, dinait
d’un squelette de hareng, et éclairait les armoiries

brodées sur les tapisseries de la grand’salle du

manc’r avec un méchant bout de résine. Je n’ou-,

blierai jai9is ma premidre visite & cette majesté

~
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rapée qui m’avait fait appeler pour. rapetasser de
vieux habits. Figurez-vous une salle énorme ol
pendaient des lambeaux de tentures chargées de
meédaillons brodés de toutes couleurs et rappelant
les noms et les actions des ancétres de la dame du
lieu. Aux fenétres, des rideaux fanés, gris de pous-
siere, derriere lesquels jouaient trois ou quatre
lapins. A droite, & gauche, un bahut, une table, de
vieilles chaises presque toutes dépaillées, le, tout

~chargé de chats, de chiens, de poules et de pi-

geons. Ce n’était pas une petite affaire que de
trouver & s’asseoir dans cette arche de Noé. De-
puis, cette mauvaise plaisanterie, qu’on nommait
la salle d’honneuyr, a changé g’aspect ; nais a I’é-
poque ou je fis cette premiére entrée, ce n’était
qu’une fois la semaine, le samedi, tandis que Ma-
dame rddait au jardin, que le balai se promenait
sous les meubles, au milieu des animaux effarou~
chés, et enlevait la poussiére et le reste, pour ne
recommencer Pexercice que le samedi suivant.

—« Je n’ai pas le courage de porter & Made-
moiselle la letire de cette petite évaporée, repritla
nourrice,dont I’accent etle regard étaient un appel
ala bonne volonté de Jallu. C’est fini! en dépit de
tous les projets, M. Etienne ne sera jamais I’époux
de Marguerite.» 7

La chételaine de Comper avait pleine confiance
dans la discrétion de Simonne, elle lui parlait de
ses chagrins, de ses désirs, et la bonne femme ne
croyait nullement trahir les secrets de sa maitresse
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en causant librement avec Jallu ‘de choses que,
suivant elle, il ne pouvait ignorer. Le sorcier pro-
posa de remettre lui-méme la missive ; il connais-
sait les chaumiéres que Louisa devait visiter, et
promettait de la rejoindre avant P’heure ou elle
était attendue au Vengletiz. Inutile d’ajouter que
Poffre fut acceptée avec empressement. — « Sur-
tout, dit la nourrice, faites que Mademoiselle ne
s’afflige pas trop de ce nouveau contre-temps. »

Un léger signe de téte fut toute la réponse-de
Jallu. Le couturier descendit de la table sur la-
quelle il était assis, les jambes croisées, et. s’éloi-
gna d’un pas rapide en suivant la route prise
deux heures auparavant par mademoisclle de Bré-
ciliane.

Ce matin-1a, Louisa n’avait pas été heureuse.

Une mére, dont le fils lui devait une belle position

a la ville, s’était plainte amérement de ce fils de-
venu orgueilleux et dur depuis qu’il avait quitté sa
veste commune pour prendre un habit de drap

fin. — « Mieux valait pour nous, disait la pauvre -

fernme, souffrir- ensemble en nous aimant, que de
voir aujourd’hui I'enfant qui nous a cotité tant de
peine nous marchander quelques secours payés
trop chérement par le mépris qu’il fait de nous a
cause de mnotre pauvreté. En voulant nous étre
utile, vous -avez aggravé nos chagrins. Ah! vous
auriez dii le prévoir, vous qui apprenez tant de
choses dans les livres.»

Encore sous P'impression pénible de ces repro-

\
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ches, la chatelaine de Comper était entrée dans

une chaumiére voisine pour s'informer des motifs

qui avaient retenu chez lui, au moment ot le tra- -
vail pressait le plus, un terrassier employé presque

constamment au chteau. La réponse de la femme -

fut bien simple : — «Madame de Ploucalec a fait

chercher, et, comme elle est méchante, vindica-
tive, il fallait bien lui donner la préférence sur
vous qui ne ferez jamais de mal & quelqu’un pour
vous avoir manqué de parole. Chacun pense & son
intérét en ce monde.

— «Mon intérét 3 moi, murmura la chatelaine,
serait de couper court & toutes ces ingratitudes en
ne faisant plus de bien & personne.»

‘En'se parlant ainsi & elle-méme, Louisa conti-
nua ‘sa route et entra dans la forét. Elle traversait
le Breil du seigneur, lorsqu’une voix percante, qui
Pappelait & travers les bois, arriva jusqu’a son
oreille. La chatelaine s’arréta, et attendit, sans le
moindre sentiment de crainte, ’homme qui la
cherchait, La dame, la demoiselle du manoir, ont
conservé dans nos campagnes une sécurité & peine
yraisemblable pour les femmes des villes: elles
s’en vont seules par les chemins, confiantes, tran-
quilles, stires d’inspirer partout le respect qu’elles
méritent & tant d’égards. Néanmoins, quand ma-
demoiselle de Bréciliane reconnut le sorcier, une
paleur soudaine couvrit son visage. Jallu ne lui
causait aucune inquiétude en ce qui le concernait,
mais il venait de Comper, et dans la disposition
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d’ésprit ot se trouvait la chételaine;en fait-de
notvelles, on m'en peut prévoir que de mau-
vaises. ‘ : ~

La lettre de Marguerité ne confirma que trop ce
pressentiment- doulouretux. Louisa la lut & haute
voix, ef, aprés I’avoir froissée dans ses mains et dé-
chirée en plusieurs morceaux, elle adressa quelques
questions au messager d’un aceent qui trahissait
Pagitation de son’ Ame. Le Breil du seigneur est
tids-rapproché de la fontaine de Baranton prés de
laquelle s’élevait la hutte de Jallu, et Folle-Pensée
est le village le plus voisin de cette fontaine.

v ¢ Couréz chez madame de Ploucalec, dit
mademoiselle ‘de Bréciliane, faites savoir & ma
niéce que je attends dans votre cabane, et que je
lui ordonne de m’accompagner au- Vengleiiz !
Mais non, reprit-elle en voyant le sorcier secouer
la téte sans lui répondre ; que gagnerais-je en agis-

sant ainsi ? Le meéilleut parti & prendre est de ren-

voyer Marguerite & son pére, Adieu mes réves! Je
m’étais promis; en faisant le bien; de douces jouis-
sdances, et je ne rencontre partout qu’obstination;

résistance, ingratitude. Du moins, je ne continue-

rdi pas pliis longtemps cette vie de’ mécomptes et
de regrets. :
=~ « Notre Sauveur, dit le couturier, nous a
donné d’autres enseignements. Vous- vous les
rappelez? « Aimez vos ennemis, faites du bien &
« tous; et prétez sans rien espérer : alors, votre
« récomipense sera grande, et vous serez les en-

~
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« fants du Trés-Haut, car il -est bon méme envers
« les ingrats et les méchants. » - ,

— « Je ne sais si c’est une tentation du malin
esprit, reprit la chételaine en baissant un peud la
voix ; mais, quand je veux travailler au bonheur de
mes semblables, la contradiction m’irrite et Pinsuc-
cés me désole. ‘

— « Vous désespérez peut-étre trop vite, répli-
qua Jallu. Puis indiquant dii geste la partie de.Ia'
forét ol se trouvait sa cabane : « Jai la des talis~"
mans précieux ; un entre autres fourni par M Henri
de Ploucalec, et qui pourrait ¢hanger bien des
choses. » _

Une-expression de doute plutdt que d’incrédulité
parut dans les yeux de Ia chatelaine. -

" — « Jo ne sais si ce quon raconte de vous est
yrai, dit-elle ; mais j’ai confiance en vot.re savgesie 5
et je vous crois capable de donner un utile CO\I’l?ell.v
Je viens de vous avouer la plaie la plus secrete de
mon ceeur ; eh bien ! si vousy connaissez un re-
méde, dites-le-moi, et ne me: cachfzz pas davan-
tage comment VOUS pouvez me Servir aumoyen de
je ne sais quel secret que vous tenez de M. Heiiri
lui-méme. » ‘ N

Jallu parut hésiter un instant avant de' se dec’lf

der a répondre. Enfin, de lair mysté?leux qu 1}
prenait volontiers toutes les fois qu’il était qu‘estmrf
de son savoir, le couturier invita la chatelaine, si
elle daignait, en effet, recourir aux avis d’un pau-

vre homme, 2 entrer, le soir méme, en revenant
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du Vengletiz, dans la cabane qu’il habit
n’eut pas plutot accepté ce rendez-vo
sorcier, suivant la chronique locale, d
sible, se fondit dans Pair comme une v
pour la premiere fois, Je me permets d
doute sur I’entiére
petit homme brun de Concoret. La fordt a bien
des sentiers divers, bien des buissons, et Jallu put
se cacher ou s’¢loigner subitement, sans que nous
soyons obligés d’y voir rien de surnaturel. .
Mademoiselle de Bréciliane trouva toute la fa-
mille assemblée au Vengletiz, a Pexception de
M. de Kernévat et d’Etienne. On Ies attendait &
chaque instant,-et-les préparatifs étaient faits en
conséquence. Enora et sa mére éprouvérent un vif
regret, surtout la derniére, en apprenant que Mar-
guerite s’était vue contrainte » pour maintenir entre
Comper et les Ploucalec de bonnes relations de.
voisinage, d’aller 3 Folle-Pensée ce jour-la. En
laissant soupgonner 1a vérité, Louisa craignait
@attrister ses amis : il serait assez temps d’y reve-
nir plus tard, sans troubler la joie d’une si belle
féte.

Une animation plus grande autour de luj depuis
deux jours, des allées et venues inexpliquées, de
fréquents chuchotements entre les pouponnes,
avaient suffisamment averti M. de Kernévat qu’il se
préparait dans sa famille quelque chose d’heureux
et d’extraordinaire, La Saint-Georges arrivée, quand
son fils lui prit le bras en le suppliant de se laisser

ait. Louisa
us, que le
evint invi-
apeur. Ici,
’élever un

véracité du réeit que nous fit le -
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conduire, ’hételier-gentilhomme ne vit pas sans
émotion son cher Etienne. prendre le che'mm gu
Vengletiz. ‘A mesure qu’ils se rapprochaient lu
manoir, le cceur lui battait avec plu§ de for.ce, fs
joyeux soupcons prenaient de.l‘a consistance; austa] R
iorsque les pouponnes, derriére le.squell«_ag se te-
naient leur mére, Enora et mademoiselle de B?em—
liane , se montrérent a la grande.po‘rte, une hals’s,e
de papiers et un trousseau del clefs & la main, I’é-
vénement tant désiré, regardé longtemps comr:lle
impossible, n’était déja plus une sur;mse. M. de
Kernévat n’en fut pas moins obligé del s’appuyer for-
tement sur le bras de son fils pour écouter la plus

-jeune de ses filleslui expliquer comment le Vengleiiz

était reradu 4 ses anciens maitres. :Ie%mais compli-
ment de féte ne remua plus déhmeusement un
coeur paternel : le gentilhommf; embra§sa' ses en;
fants, safemme, Louisa elle-méme ; mais Etl.er{ne ;
oh! qu’il le pressa tendrement sur sa poxtr;ne'.
qu’il eut de peine a détacher ses levres de ce frais
visage couvert d’une modeste rougeur ! TOl.lls en-
semble, les pouponnes toujours en avan,t, ils en,~
trérent dans la grand’salle. M. de Kernévat par-
courut d’un regard cette chambre' 1’9?df3venu.e ce
qu’elle était peu de jours avant. qelul ou il en f}:;tlAlut
sortir pour la derniere fois. Voici la'table de chéne
et le bahut & personnages allégomqugs 5 les por-
traits de famille, la dame vétue en Diane c.hasseo
resse, le chevalier, le magistrat, la chanoinesse,

Yabbhé.-Quel coup de baguette les a réunis de nou-
3.
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veau, comme au temps ol aieul se plaisait & ra-
conter leur histoire & son petit-fils ? Le fauteuil de
- ¢e vieillard si iialheureux a répris sa place, et, de
Pautre c6té du foyer, un rouet, une quenouille re-
tracent bien d’autres souvenirs. M. de Kernévat
marche d’un pas chancelant vers ces reliques du
passé ; il se rétourne; jeite les yeux au-dessus-de
14 porte; et ne petit retenir un faible cri. L'épée
de sori pere est 14 ! « Uiii, oti, c’est bien elle; »
lui répete le jeune hommé suffoqué de bonheur. —
Et tandi§ que Ge dernier monte suf une chaise; et
s’appréte & détacher du mur Parme si longtemps
regrettée, Loiiisa fait tin signe & Enora, aux trois
enfants, lés emmeéne dans une autre piéce, et laisse
Pheureux chételain du Vengletiz pleurer sans con-

trainte avec sa compagne et son fils.

1l était teinps qué M. de Kernévat donnit un
libté cours & ses larines. A demi renversé dans le
vieux fauteuil; tenant 1’épée posée sur ses genoux,
il restd quelques instarts, la téte dans ses mains,
sanglotant corinie un homime frappé d’une cala-
mité soudaine, et incapable' de prononcer une
parole. Dans quelques paroisses de nos montagnes,
quand un jeune homme recherche en- mariage la
jeune fille qu’il aime, non-seulement son envoyé
sollicite 1é consentement des parents entourant la
jeune fille;, mais il ajoute d’une voix grave et la
téte découverte : — « Et vous aussi, Arhes des morts,
pavéents que hous ne voyons plus et qui nous
voyez; je vous demandé celle que vous avez aimée

o~
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avant nous : consentez & la donner pour’corqpagne
au nouvel ami qui vous elit chéris avec elle: » Ge‘t,te
apostrophe s touchante et toute brgtonne, bien
qu’en ce moment, au Vengleﬁz,rles 01rcor}st’ances_
fussent différentes, peut seule donner une idée des
sentiments qui se pressaient.dans le copur de M. de
Kernévat : lui aussi, en prenant possession du ma-
noir racheté par son fils, il s’adrgss}axt, entr'e c*es.
murs, & d’autres amis que ceux qui l\entouralequ :
— « Ames de mon pere, de ma mere, (}e mon
aieul, disait-il ;-4mes de toutes.les géné}'athns ’qul
ont vécu, aimé, souffert & Pabri de ce toit qui m »est
rendu, consentez & me recevoir pqur votre succes-
seur ou plutot votre hote, et bénissez ma femme
et mes enfants! » : o
Le manoir fut encore une fois visité minutieuse-
ment avec cet intérét que donnent, d’unglpfxrt, ,Ies
souvenirs, de autre, Vattrait de la prciprle\te c)lu on
ne connait dans toute sa douceur quapres 1 avoir
acheté par de longues années d’att?nte, de priva-
tions et de travail. La pauvreié honn?te, laborieuse,
a parfois des jouissances que tout 101*. du monde
serait impuissant a procurer, et c}uxconqug elit
suivi, dans son inspection du Vengleiiz, la famlllfsfle'
Kernéyat, efit- proclamé. comme nous cAette vérité
consolante: Quel repas aussi que ce diner de la
Saint-Georges, confié aux soins de J ean.nette et
d’Enora ! On ne vit paraitre sur la table ni filet de.
" chevreuil, ni pité aux truffes, ni. champagne, ni
rien de ce qui fait un diner splendide; mais ce qui
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fait -un joyeux festin, oh! comme on le trouvait
abondamment! Les pouponnes saluaient par des ap-
plaudissements P'apparition de chaque plat ; et
quand parut le dessert composé de fruits secs, de
beignets et d’'un gateau de ménage, il y eut un mo-
ment ot 'on ne s’entendit plus, tant les exclama-
tions devinrent bruyantes, les transports frénéti-
ques.

. Madame de Kernévat proposa la santé de Mar-
guerite, ce qui troubla beaucoup la chatelaine de
Comper. Etienne avait éprouvé d’abord une véri-
table contrariété, en ne voyant pas la charmante
niéce de mademoiselle de Bréciliane ; puis, & cause
méme de la vivacité de ce sentiment , il s’était dit
qu’il valait mieux, sans doute, pour lui, que la
jeune fille n’elit point paru au Vengleiiz. Louisa
sut déguiser assez bien, au milieu de ses amis, les
pensées ameres qui ’obsédaient; cependant, ce ne
fut pas sans un mouvement de triste plaisir qu’elle
se retrouva seule dans la forét, aprés avoir pris
congé de cette bonne famille. Ce .qu’elle avait en-
tendu au Vengletiz, ce jour-1a, lui faisait regretter
plus encore de voir réduire a néant, par le caprice
d’une jeune folle, des plans caressés tant de fois.
La chatelaine, en prenant le sentier qui devait la
conduire devant la porte de Jallu, retomba natu-
rellement dans sa réverie du matin. — « Pourquoi,
se demandait-elle, tant d’agitations et de soucis
pour des intéréts étrangers aux miens? Si mes pro-
jets les meilleurs rencontrent de nombreux obsta-
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cles chez ceux-la mémes que je veux servir, ne se-
rait-il pas plus sage, & ’avenir, de vivre renfermée
en moi, de chercher la paix dans Poubli des au-
tres, de demander enfin & Dieu ’engourdissement
pour-éviter la souffrance? »



LA HUTTE DU SORCIER.

Nous l’avons rappelé maintes fois, la forét de
Paimpont a toujours passé pour un lieu de féerie.
Sans parler ici de Merlin et de Viviane, dont Gau-
vain reconnut la voix en chevauchant sur le menu
gravier de la senfelette, & Yombre des hauts chd-
taigniers; sans nous arréter au- bruit de la meute
du roi Arthur, entendue la nuit par les blicherons,
ni aux coupables enchantements reprochés plus
tard 3 Eon de I’Etoile, citons seulement une charte
de 1467, copiée le 18 aotit 1634, et conservée aux
archives de Paimpont. On y voit figurer le Breil du
seigneur, oll aucune béte venimeuse ne peut avoir
vie, et le perron de Baranton, sur lequel , dans les
temps de sécheresse, le seigneur de Montfort yiept
répandre quelques gouttes d’eau puisées dans la

s =
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source voisine,-et domt le merveilleux pouvoir est
attesté en passant. En effet, ¢’il faut en croire le
vieux parchemin, en moins de temps qu’il n'en faut
aw dit seigneur .de Montfort pour recouvrer son
chasteau de Comper; il pleut -si abondamment en
pays que la terre et les biens estant en icelle en sont
arrousés et moult leur profite. Voila, dans toute sa
simplicité naive, un des monuments de la crédu-
lité 'de nos péres sur la célebre forét bretonne.
Avons-nious le ‘droit d’en rire bien haut? Souve-
nons-nous des somnambules devineresses, des ta-
bles tournantes et des esprits frappeurs!...

Ce qui semble prouvé, du moins, c’est que le
phénomeéne de la réfraction des corps, source de
tant d’histoires sur le démon du Hartz, en Hano-
vie; a lieu fréquemment , au lever du soleil, dans
la partie nord de la forét de Paimpont. L’aventure
racontée par Dickens, suf une jeune fille qui mou-
rut de peur en revenant de la promenade, parce
qu’elle venait de se rencomntrer elle-méme, cette
aventure n’aurait rien d’invraisemblable alalisiere
de notre forét, oli I'on peut voir 2 la fois, & cer-
taines heures, jusqu’a trois images de sa personne.
Un effet aussi singulier, quoique naturel , n’a pas

—peu contribué, sans doute, & conserver, méme de

nos jours, en ces campagnes, la croyance aux ma-
léfices des sorciers.

Nous en avons dit assez maintenant pour excu-
ser, sinoh pour justifier, 'émotion superstitieuse
de mademoiselle de Bréciliane en approchant. de
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la cabane de Jallu. Celui-ci attendait la chatelaine,

assis devant un petit feu que la fraicheur d’une -

soirée d’avril rendait encore agréable. Louisa prit
place de Pautre c¢dté du foyer, sur Punique chaise
de la maison; et quand elle se-fut assurée qu’une
image de Notre-Dame du Roncier était collée sur
le mur, qu’une branche ‘de buis bénit ornait le
petit miroir, que rien enfin, dans cette. pauvre de-
meure, n’annoncait un commerce avec Belzébuth,

elle reprit la conversation commencée le matin, et

renouvela le veeu qu’elle avait formé de ne plus se
tourmenter, & l’avenlr, des fautes et des chagrins
d’autrui.

Le vieillard. s’informa d’abord si une reprxmande

séveére attendait Marguerite au chiteau ,et, sur la .
réponse aftirmative, il demanda encoré si la ch-

telaine était bien décidée , dans le cas ot la niéce
ne se montrerait pas assez soumise, 3 renvoﬁrer
cette derniére & Paris. Louisa repondlt que telle
était, en effet, sa résolution.

~ — « Et vous vous persuadez, continua le sor-
cier, quapres le départ de mademoiselle Margue-
rite, et lorsque vous aurez cessé de visiter nos
chaumiéres , o1, j’en conviens, on ne rencontre

pas toujours des cceurs reconnaissants; vous vous

persuadez qu’alors, uniquement occupée de vos in-
téréts, votre vie deviendra plus douce, peut -étre
méme exempte de chagrins?

— «Je lespére, dit Louisa; entre deux per-
sonnes dont I'une s’en tient strictement & son far-
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deau; tandis que l'autre ajoute au faix qu’elle porte
ceux de tous ses voisins, la différence de peine et
de fatigue doit étre en.faveur de la premiére.

— « Examinons avant de rien décider, répliqua
Jallu d’un air pensif. Si vous y consentez ,made-
moiselle, nous allons faire ensemble une expérience
qui vous permettra de chercher ensuite, avec con-
naissance de cause, le meilleur parti & prendre ce
soir. La vie d’isolement , que vous révez quelque--
fois , va se montrer devant vous telle qu’elle est,

‘ou plutét telle qu’elle sera demain, si, aprés ’avoir

miéux connue, vous persistez-encore & la choisir. »
Jai déja dit, dans mes Pélerinages, que le petit
homme brun , narrateur de Lhistoire de Jallu,
croyait fermement aux sorciers. Suivant lui, il fal-
lait admettre comme le résultat d’un sommeil ma-
gique les scénes que je vais essayer de décrire,
tandis qu’un de ses auditeurs, ennemi déclaré du
merveilleux, n’y voyait qu'une suite de tableaux
tracés par la parole dans le cours d’une conversa-
tion. §jl était besoin de me prononcer ici & mon
tour, j’aimerais mieux écarter le fantastique dans
un récit dont le premier mérite est sa simplicité et
Putilité pratique de sa morale ; je voudrais ne voir
dans le prétendu sorcier de Concoret qu’un de ces
hommes éloquents, donnant un corps & leurs pen-
sées , et les faisant passer vivantes sous nos yeux.
Idées saisissantes ou visions surnaturelles, je vais,
a P’exemple du petit homme brun, rapporter cette
partie de la chronique de Comper comme une sorte
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de représentation theétrale & Iaquelle la chatelaine
aurait assisté: ‘

Louisa se vit d’abord assise dans sa chambré,
dont la-fenéire donnait sur I’étang. Marguerite
avait quitté le chiteau depuis une -année entiere,
la plupart des domestiques étaient changés, et si
la nourrice Simonne , & genoux sur la pierre du
foyer, d’oll elle semblait épier I’ébullition d’in pot
de ‘tisane, n’avait été 1a prés de sa’maitresse, a
peine etit-il été possible de reconnaitre celle-ci. Les
traits de mademoiselle de Bréciliane étaient fati-
gués, ses yeux éteints.

— Sxmonne, dit-elle d’une voix faible, ne sais-
tu rien pour m’égayer un peu? Autrefois, tu par-
lais trop ;. maintenant, tu sembles avoir juré de ne
jamais ouvrir la bouche en ma présence.

— « La raison en est bien simple, mademoi-
selle ; -autrefois, vous premez plaisir & m’écouter,
et & present...

— « A présent, je t'invite parfois & changer de
discours, c’est vrai; mais a qui la faute? Tu ne
trouves rien qui soit de nature & m’intéresser,

— « Vous parlerai-je de la famille de Kernévat?

— « Non ; tu sais que je ne la vois plus depuis
le départ de Marguerite. Je m’étais trop avancée
prés de la mere; il m’elit été désagréable de revenir
la-dessus. Et puis, il me faudrait recevoir les con-
fidences de la bonne dame sur les chagrins qu’elle
supposera toujoursa son fils. Cela n’est guére amu-
sant, tu en conviendras. - ,
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s « Il est question d’un mariage qui, dans un
autre temps, vous elit beaucoup intéressée : Chris-
tophe, le forgeron ; épouse la fille de votre ancien
jardinier.

— «Ah! oui. Je me serais crue obligée, n’est-ce
pas, d’offrir un cadeau a la mariée, et le choix du
présent etit été une grande affaire? Cela m’occupe
fort peu ; maintenant. D’ailleurs ,; j’ai congédié le
pére pour avoir laissé dépérir, faute de soins, cette
plante qui m’avait cotité -deux écus.

— « 8i vous vouliez descendre au jardin, vous
la verriez aujourd’hui plus belle que jamais. .

— « A quoi bon; Simonne? Je ne me soucie pas
plus de mes fleurs; & présent; que des plaisirs ou
des peines de tout Concoret. Je ne sais quel souffle
desséchant a passé sur moi... Unmot te dxra tout :
je m’ennuie.

— «Silaviedela campagne vous parait triste
depuis que vous avez changé vos habitudes; ne
pourriez-vous aller & Paris et voir le monde?

— « Le monde! et quelle figure y ferais-je , in-
capable, comme je le suis, de plier mes gotits &
ceux des autres? Et puis, ma santé décline tous les
jours; j’ai, sur ce point, tant de précautions a
prendre... »

— «Vous ne les preniez pas il y aun an, et les
choses n’en allaient que mieux pour votre santé,
et aussi pour la paix de votre esprit.

— «Peut-étre bien. Depuis que je ne visite plus
les malades de la paroisse, toute indisposition per-
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sonnelle me semble grave. Je n’ai.cessé de me
tourmenter pour les autres que p(mf connaitre des
frayeurs dont je n’avais pas I'idée auparavant. Le
desoeuvrement succédant tout & coup & une exis-
“tence si remphe, aurait-il amolli mon courage et
troublé mon imagination? Je ne puis rencontrer
quelqu’un sans lui parler de mes maux, le consul-
ter sur tel ou tel effet nerveux que j’ai cru remar-
quer en moi, et dont étude m’absorbe en me tor-
turant. Autrefois, dans la lutte que nécessitaient
les obstacles apportés a mes projets, au moins je
me sentais vivre; & présent, repliée tristement sur
moi-méme, je ne me sens plus que mourir. »
Simonne dut se frapper la poitrine en écoutant
ces paroles ; mais le chateau de Comper avait déja

disparu; et & sa place un appartement garni, ot
se trouvait une jeune femme livrée au plus violent

désespoir, étalait son luxe fané, ses meubles salis,
et sans autre souvenir qu’une idée de banalité et

d’abandon. Une lettre était ouverte sur la table, & -

~cdté de la lampe Marguerite la relisait pour la
vingtiéme fois ; puis elle marchait au hasard dans
la chambre , courait & la porte, & la fenétre , pré-
tant Doreille et frémissant au moindre bruit. La
ni¢ce de Louisa était mariée depuis quelques jours,
mariée au moyen d’une double fraude de son pére
- et de son mari, qui, tous les deux, avaient réussi
mutuellement a se tromper sur la situation de leur
fortune. La conséquence natarelle de ’explication
devait étre une querelle, un échange de reproches
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et d’outrages; et & ’heure ott Marguerite, devenue
la victime de ces ignobles mensonges, passait dans
Panxiété la plus cruelle une soirée si rapprochée
de ses tristes noces, le beau-pére et le gendre se
battaient en duel. La nouvelle épouse se parlait &
elle-méme, s’accusait, en se tordant les mains,
d’une condescendance coupable aux désirs de son
pére, regrettait d’avoir consenti & porter le nom
d’un homme pour lequel elle n’avait ni estime ni
affection. = « Oh! ma tante, ma tante! s’écriait-
elle amerement, rien de ceci ne serait arrivé, j’ha-
biterais encore votre tranduille chiteau , je serais
Pheureuse compagne d’Etienne, si & tant de ver-
tus réelles vous aviez su ;omdre un peu d’indul-
gence! »

Comment finit la douloureuse attente de Mar-

‘guerite? I’histoire ne le dit pas. Et comme si le nom

d’Etienne et la salle ’honneur du Vengletiz étaient
maintenant inséparables, & peine ce nom fut-il
prononcé, que les portraits de famille, I’antique
bahut, le vieux fauteuil, 'épée, remplacérent, dans
leur pauvreté digne et touchante, le clinquant mi-
sérable de I'hotel garni. Madame de Kernévat tra-
vaillait & un ouvrage de couture, prés de la table

__ol son fils écrivait, tandis que les pouponnes

jouaient aux osselets dans la cour, qu'Enora plan-
tait quelques fleurs, et que le pere ratissait les al-
lées du petit jardin. De temps én temps la mére
s’essuyait les yeux en y laissant sa main quelques
secondes, ce qui permit & Etienne de se glisser
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derriere elle dans un de ces moments. Avant que
madame de Kernévat ne lefit apercu, le jeune
homme . ’embrassait avec tendresse et lui deman-
dait la cause d’un chagrin qu’elle cherchait vaine-
ment & lui déguiser. ’
* —«La cause de mon chagmn ,répondit la méve,
il faut la chercher dans ton cceur ol je l’ai trou-
vée. Tu souffres pour nous, Etienne, et moi, je
pleure pour toi.

— «Ma mére, je ne puis comprendre....,

— «Il est écrit : L’homme quittera son pére et sa
mere pour s’attachera safemme; et toi, mon pau-
vre enfant, aprés avoir soigné notre vieillesse et
marié tes sceurs,un jour viendra ou tu seras seul.
Si nous n’étions pas 1a pour arréter ton avenir, tu
aurais aussi une compagne, des enfants, tout ce qui
fait le charme de P’existence. ,

— « N’est-il pas écrit également : Honore ton

pere et tameére? Ah! croyez-le, il y a d’autres joies.

que celles auxquelles votre fils a dii renoncer; tant
qu’un homme se sent utile & quelqu’un, et surtout
3 quelqu’un qu’il aime, cet homme n’a pas le droit
de se dire malheureux. ,

— «D’ou vient alors que tu n’as plus ta gaieté?
Naguere, quand tu travaillais a tes chifires, tu re-
posais quelquefois ton attention fatiguée par un
refrain que tu accompagnais en battant la mesure
sur la table. A présent, tu ne chantes jamais. »

Le jeune homme hésita un instant avant de ré-
pondre; enfin, il prit son parti:

83

— « Ma mére, vous rappelez-vous la confidence
que vous m’avez faite Pautre année, quelques se-
maines aprés la Saint-Georges? Je ne pouvais
m’expliquer pourquoi mademoiselle de Bréciliane
ne paraissait plus au Vengletz, et, fatiguée par.mes
questions, yous m’avouétes...

— «Que son proget était de te faire epouser
Marguerite. Oui..., je n’ai pas été assez discréte,
et j’en suis punie cruellement si cette confidence
a pu t’attrister.

— « Je n’ai pas voulu interroger mon cceur sur
le degré d’affection qu’il porte & Marguerite, reprit
Etienne, et si j’avais appris que la niéce de made-

‘moiselle Louisa était heureuse, je crois que j’eusse

vite oublié un.réve trop doux pour qu’il ptit jamais
se réaliser. Vous savez ee qu’un étranger nous a
fait connaitre ? La pauvre jeune fille voit & Paris
une société peu honorable,et I'on parlait,il y a
trois mois, d’un mariage probable avec un intri-
gant. Oh! ma mére, je ne vous cacherai rien!
Cette déclaration fut pour moi comme un coup de
poignard. Riche, libre, j’aurais volé a Paris, jau-
rais demandé la main de Marguerite, peut-étre
n’eussé-je pas été repoussé, et alors elle ciit trouvé
auprés de vous P’appui qu’on lui a si promptement
retiré & Comper.1l y a dans cet acte de sévérité,
dont nous avons . été les témoins,une grande et
triste lecon. Sans la patience, qu’est-ce que. la
bonté ? Vous me plaignez, ma mere! Ah! réservez
votre compassion pour celle dont j’admirais la
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haute vertu, et qui, lorsqu’elle pouvait, avec un

peu ‘d’abnégation - et d’indulgence, ramener et
sauver sa niéce, I’a précipitée elle-méme dans le
perll »

— « Marguerite est mariée depuis quelques
jours, » dit tout bas madame de Kernévat. Etienne
tressaillit, et cacha sa téte dans ses mains.

Une derniére scéne succéda a ces trois premiers
tableaux. La chatelaine se retrouva dans sa cham-
bre non plus avec Simonne, mais couchée sur un
lit de douleur, et écoutant, les mains jointes, les
paroles que lui adressait un religieux augustin.
Celui-ci lui reprochait la stérilité des derniéres an-
nées de sa vie.— « Vous avez cherché la paix, lui
disait-il, ol I'on ne trouve qu’ennui et lassitude
de soi-méme. Votre niece n’entrait pas sans résis-
tance dans la route ol vous vouliez la conduire;
vos domestiques ne vous témoignaient pas tou-
jours l'attachement désirable ; les pauvres, visités
par vous, méconnaissaient parfois vos intentions
les meilleures ; mais vous n’y avez pas assez réflé-
chi, cette parente, ces serviteurs, ces indigents,
vous procuraient aussi des heures fécondes et heu-
reuses: ils tenaient dans votre existence une place
que la triste indifférence, le froid égoisme ne sont
jamais parvenus a remplir. Vous me parlez d’obsta-
cles et de mécomptes rencontrés en cherchant a
faire le bien, et vous motivez ainsi le parti que
vous avez pris de ne porter intérét a personne; il
y en avait un meilleur & choisir, c’était de vous

demander, quand vous ne- pouviez réformer les .
autres, s’il ne vous elit pas été plus facile et en
méme temps plus profitable d’agir sur vous-méme.
Beaucoup se croient des modeles de charité, qui
n’en sont.encore qu’a l'apprentissage  de cette
vertu. Rappelez-vous ce cue dit saint Paul : « La
« charité est patiente,elle est bénigne, elle n’est
« point téméraire et précipitée, elle ne s’enfle
« point d’orgueil. La chaute, continue I’Apétre,
« ne se pique et ne s’aigrit point, elle supporte
« tout, croit tout, espére tout et souffre tout.»
Voild ce qu’est la charité, mon enfant ; si vous I’a-
viez pratiquée dans ce qu’elle a de plus aimable et
de vraiment céleste, vous n "eussiez Jamaxs connu
les dégotits. » ~

" La dernidre vision s’évanouit ot Jallu cessa de
parler; car, je le répéte, chacun peut choisir entre
la version fantastique du petit homme brun et
Pexplication toute naturelle de ses contradicteurs.
Louisa de Bréciliane accepta franchement la le-
con, bien qu’elle lui fat donnée par un pauvre
tailleur de-campagne. La vertu avait ses priviléges
au dix-septiéme siecle, comme le prouve surabon-

damment P’estime dont jouissait & Paris Claude Le

Glay, ouvrier lorrain, que consultaient & envi la

maréchale de La Chatre, la princesse de Condé

et la duchesse d’Orléans. Jallu ne chercha point

a s'excuser de la liberté qu’il avait prise; et

comment ’aurait-il fait, quand ia chételaine de

Comper pressait pour la premicre fois la main du
: 4
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vieillard entre les siennes, et lui adressait d’une
voix tremblante d’émotion les noms de pere et
d’ami? :

~— «On m’a souvent répété que j etals trop
bonne, lui dit-elle, et vous venez de me prouver,
" au contraire, que je ne le suis pas assez. Désor-
mais, avant de crier a. l’mgratltude »je veux essayer,
d’abord , de sacrxﬁer aux autres cet esprit de do-
mpination, cette confiance absolue en mes lumieres,
cette bienfaisance intéressée, orgueilleuse, exigeant
une obéissance passive en échange du service
rendu. Pour me guérir des peines que m’ont cau-
sées jusqu’a présent les obstacles et les mécomptes,
je voulais recourir & la dureté-de cceur, a1’égoisme ;
j’avais tort, les remedes les plus stirs sont Pabné-
gation, la patience et Phumilité. »

La nuit était venue, nuit de printemps, nuit
charmante, ol les étoiles brillaient au ciel, ot la
lune éclairait mollement, 4 travers le léger feuillage
des arbres de la forét, les sentiers coupés de
grandes ombres. Louisa, accompagnée du vieil-
lard de Baranton, sortit de la cabane et prit le che-
min du chéteau, plus heureuse qu’elle ne Pavait été
depuis longtemps, parce qu’au lieu de continuer &
s’appesantir sur les défauts de ceux qui’entou-
raient, elle venait de prendre pour elle-méme la
résolution de devenir meilleure. La clarté sereine
de cette belle nuit semblait pénétrer jusqu’a son
‘Ame. Sur le passage de la chételaine un rossignol
chantait au bord d’un ruisseau. Tout en marchant,
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Louisa écoutait les sons enchanteurs; il lui sem-
blait entendre la voix ailée répéter,avec des varia-
tions infinies, un des mots les plus pénétrants, les
plus doux, les plus harmonieux de la langue des
hommes : Espérance ! espérance !
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TOUT VIENT A POINT POUR QUI SAIT ATTENDRE.

A Folle-Pensée la féte avait été brillante, et de
nombreux invités s’y étaient rendus. Les jeunes
gens de Plouigneau, parents de madame de Plou-
calec, se trouvaient au manoir depuis une semaine,
tout préts & recevoir la fleur de Paristocratie du
pays de Vannes, venue & cheval ou cahotée en de
lourdes voitures trés-admirées & Josselin et &
Ploérmel. Seul, le prince de Rohan-Guéméné eut
Pimpolitesse de manquer au rendez-vous, lui qui,
disait-on le matin, ne se fiit jamais consolé de ne
pas voir danser & Marguerite la ronde solennelle, le
gai Jabudao, les passe-pieds bretons dont madame
de Sévigné devait parler avec tant d’éloge. Le
biniou était la, cependant, le tambourin Iaccom-
pagnait, et malgré Pabsence de Monseigneur, que
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déplorait amérement la dame dii manoir, les danses
commencérent peu de temps aprés le repas, sur
un tapis aussi vert, aussi fleuri de pAquerettes et
de boutons-d’or, que peut I’étre la plus riante pe-
louse vers la fin d’avril. )

On voit encore aujourd’hui dans les paroisses de
Plouigneauet de Plougonven, aux danses del’aire
neuve, des jeunes filles mener le bal en portant
sur la téte un pot de fleurs qu’elles ne soutiennent
jamais avec la main. Marguerite avait eu la fantaisie
dese préter a ce jeu a I’époque ou elle passa trois
mois & Morlaix, et maintenant que la vaniteuse
jeune fille se rencontrait avec ses anciennesriva-
les, ‘elle saisissait volontiers ’occasion de leur
montrer ce qu’elle savait faire. Quand les musi-
ciens ou - sonneurs, assis sur Pestrade champétre,
eurent donné le signal, une chaine de danseuses
et une autre de danseurs se formerent; cellé-ci
renfermant la premiére dans son cercle et conduite
par M. Henri. Marguerite, placée en face de lui,
s’avancait légére, charmante, inclinant un peu sa
téte blonde sous un petit vase ‘imitant Famphore,
et dans lequel un rosier & tige trés-basse et en.
forme de buisson étalait ses branches couvertes de

- fleurs. Le mouvement de la ronde, qu’elle s’atta-

chait & rendre plus vif pour mieux prouver son
adresse, donnait aux joues de la danseuse tout
Péclat des roses qui s’inclinaient sur son front, et
dont quelques-unes s’effeuillaient sur ses épaules.
Elle souriait-comme un enfant qui voit qu’on Pad-
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mire, cf trop ignorant du monde pour songer @
d;smmuler son naif orgueil. Tout en elle était poésie
et gaieté, rayonnements et parfums : on etit dit le
Printemps dans toute sa fraicheur et sa grice.

La danse ﬁme, M. Henri ramena Marguerite, au
bruit des  applaudissements, prés  d’'une femme
agée, la chatelaine du Roz, qui s%était chargée de
remplacer mademoiselle de Bréciliane absente. Le
trop grand succés de sa protégée avait altéré ’hu-
meur de la bonne dame, mére de trois filles assez
laides. Aussi, s’adressant & 'une de celles-ci, de
fagon que la nitce de Louisa ne perdit aucune
de- ses paroles : — « Ma chére enfant, dit-elle, jo

me félicite que vous et vos sceurs évitiez d’attiver

Pattention de la foule, et préfériez la modestie &

1mpertments bravos. »-—-—-Marguerlte feignit de
n’avoir pas entendu; mais son amour-propre souf-
frit plus de ce coup d’epmgle qu’il n’avait Joux de
son petit triomphe, ,

Les quolibets de la chatelaine du Réz ne furent
pas les seuls qu’il lui fallut essuyer dans cette
journée mémorable. Tous les jeunes gens entou-
rajent Marguerite, dont les traits étaient si jolis, le
rire siattrayant, la dot présumée si bonne a pren-
dre, et 'on sait combien rares sont les méres qui,
devant de telles préférences, ne sentent au fond du
coeur un- sentiment peu chrétien. Henri de Plou-
calec. & son tour, le plus empressé et le mieux ac-
cueilli, n’échappait pas aux épigrammes de ses
rivaux. Les occasions de se présenter Comper

.
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étant pour eux peu fréquentes, ils voulaient pro-
fiter de cette féte pour nuire dans V’esprit de Mar-

guerite au jeune militaire qui, depuis quelques

semaines, génait toutes les ambitions. La jeune

fille, en se promenant dans les jardins avec les
trois sceurs du Roz, entendait derrlere elle des pa-

roles telles que celles-ci: ,

— « Henri aura ruiné sa femme avant quatre
ans. . : .

— « G’est un joueur effréné.

— « Sais-tu ce qu’il répondit & sa mére, qui lui
reprochait de ne pas étre assez sage‘?

— « Non. » .

~ « Eh bien! sortant & deml un jeu de cartes
d’une de ses poches : Oh! ma mére, dit-il, voyez
ceci! Combien de nuits n’ai-je pas passées & mé-
diter sur le Livre des Rois!.....»

Marguerite n’ignorait pas combien David, Char-
les, César et Alexandre, avaient été funestes & sa
famille; et-ce qu’elle apprenait des méditations de
M. Henri P'intéressait d’autant plus, que les inten-
tions de la meére et du fils n’étaient un secret pour

, personne. La niéce de mademoiselle de Bréciliane

voyait clairement qu’ils n’attendaient qu'un mot
encourageant de sa part pour faire au chéteau des
propositions de mariage. Ce mot, elle aurait déja
dit peut-étre si elle n’avait craint, le soir méme
a son retour,une explication dont le résultat chan-
gerait sa position de fortune et la renverrait 3
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fille se sentait moins 3 Taise, et, malgré ses suc-
cés‘, mécontente d’elle-méme et des autres, il lui
arrivait de regretter les tranquilles plaisirs d’u Ven-
gletiz. Le brillant officier venait de danser encore
avec elle, et de lui demander, en la reconduisant
a sa place, pourquoi son joyeux rire ne se faisait
plus entendre ; pourquoi ses yeuyx avaient pris
to.ut a coup une expression d’inquiétude et de
tristesse, quand Jallu parut au milieu de la foule
ef se dirigea du coté ot M. Henri continuait sor;
role d’amoureux. Marguerite se leva brusquement
en le voyant approcher ; elle avait laissé Jallu au
chéteau, et mademoiselle de Bréciliane I’énvoyait
sans doute pour quelque message.

‘ Le vieillard et celle 3 qui il voulait parler quit-
terent la pelouse et entrérent ensemble dans un
bosquet éloigné de Ia foule. ‘

— « Répondrez-vous enfin & mes questions,

Jallu? Vous venez de Ia part de ma tante ?

_ «.Non, mademoiselle ; j’ai vu votre tante, il
est vrai, flepuls Pheure ot vous étes sortie du ché-
teau; mais lisez ceci, et vous verrez que je viens
de la part de la Providence. »

l.\/Iargfxemtt‘a .prit d’une main tremblante 1a lettre
sz'llxe et @ moitié déchirée que lui présentait le sor-
cier de Concoret : : :

—« Renaud, marchand?..... Je ne connais pas
cette signature,

— «Voyez I’adresse, » répliqua Jallu,

—_— ({A Monsieur Henri de Ploucalec,,... Jallu, la

¢
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correspondance de M. de Ploucalec ne m’importe
en aucune facon. Quel que soit le contenu de cette
lettre, je n’en veux rien savoir, et vous pouvez la
reprendre. ’ ) .

— «8i la jeune fille qui est devant moi s’en
rapportait a la prudence de sa tante pour lui choi-
sir un mari, je n’insisterais pas davantage, etj’ap-
plaudirais méme & sa réserve. Mademoiselle, 1’Age
et peut-étre quelque expérience de la vie m’auto-
risent & vous donner un conseil. Défiez-vous des
piéges tendus & votre vanité dans cette maison, et
quand une occasion se présente de connaitre, &
temps encore, celui qui vous intéresse assez déja
pour vous avoir entrainée ici, ne la laissez pas
échapper. » o :

Marguerite n’hésita pas plus longtemps; la pre-
miere feuille de la lettre ayant été déchirée, elle
ne put lire que le contenu de la seconde: _
«...... Ainsi, Monsieur, nous vous accordons
un nouveau délai de trois mois pour le paye-
ment de cette dette énorme. D’ici 12, pressez les
choses au chateau de Comper, et arrangez-vous
de facon & opérer, dans la- quinzaine apres le
mariage, le remboursement intégral des som-
mes prétées. Mon associé m’objectait que, jus-
qu’a présent, vous n’aviez pas été heureux dans
« la poursuite d’une dot.1l a raison; et cependant
« jaime & me persuader que vous mettrez tout
« en ceuvre pour réussir et nous satisfaire. Dans

« tous les cas; notre patience est a bout. Germain,
4.

«

_

«
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« & qui vous deviez aussi une somme asscz ronde,
« s’est jeté dans la Seine avant-hier, ruiné par les
« crédits, désespéré de voir languir dans la plus
« affreuse misére sa femme et ses cing enfants,
« Nous n’avons pas envie de Pimiter, et nous vous
« prions de vous le rappeler au besoin. » .

- Comment ce fragment de lettre était-il entre les

mains'de Jallu? —L’ouyrier travaillait quelquefois *

a Folle-Pensée; peut-étre madame de Ploucalec,
“en voyant avec quelle rapidité I’argent échappait
a son fils, avait-elle cru nécessaire une réparation
aux goussets de I'uniforme, qui, en ce moment,
pouvaient contenir autre chose que le fameux
Livre des Rois. Quoi qu’il en soit de cette conjec-
ture peu honorable pour le couturier, le papier
accusateur était sous les yeux de Marguerite, et ce
ne fut pas sans une émotion visible qu’elle le ren-
- dit au vieillrrd aprés avoir lu. Celui-ci laissa la

jeune fille Asesréflexions, et ne chercha pas,avant -

de s’éloigner, a Iui fairé rompre un silence quelle

_ semblait vouloir garder. Le geste du sorcier, au
‘contraire, était celui d’Harpocrate : « Mettez un
« sceau a vos lévres, ettt dit Shakspeare, et ne
« pronongcez pas un seul mot, si ce n’est : Chut!»
Marguerite rejoignit lentement les danseuses.
Elle opposait dans son esprit, au brillant égoiste
ayant contribué pour sa part au malheur de toute

une famille, ce généreux Etienne s’oubliant tout
8

entier pour travailler au bonheur des siens. La
pauvre enfant n’ignorait pas non plus ce quest
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un ménage menacé par des créanciers; elle avait
vu celui de son pére, et une semblable perspective
ne lui souriait nullement. Cependant, bien qu’elle
et déja renoncé a porter jamais le nom de Plou-
calec, bien que le manoir du Vengleiiz prit tout a
coup dans ses regrets un charme indéfinissable,
elle ne se dit pas que rien n’était perdu encore i

. Comper, et que Yerreur d’un moment pouvait

aisément se réparer. La tante, supérieure en vertu,
avait remercié Jallu de ses conseils; la niéce s’é-
tait indignée, au contraire, qu'un homme d’une
basse condition se fiit avisé de lire dans son ceeur,
méme dans le but de lui épargner de grands cha-
grins. Cette premiére humiliation lui en promet-
tait une autre & son retour au chateau. C’était trop
pour son orgueil, et la jeune fille, au lieu de se
résigner sagement & reconnaitre sa faute et & en
demander le pardon, prenait la résolution dé‘sgs—
pérée de quitter Comper le lendemain, de le qul?-
ter la téte haute pour aller partager la-bas une vie-
de hasard qui lui était odieuse. La dame (.Iu Roz et
ses filles songeaient & se retirer; Marguerlt.e pressa
aussi son départ, malgré les supplications de-
M. Henri, et moins d’une heure apres, la triste ré-
voltée se cachait dans sa petite chambre ot elle -
croyait pleurer pour la derniére fois.

Mademoiselle de Bréciliane ne rentra que plus
tard, et, lorsque Simonne vint prévenir Marguerite
que sa tante voulait lui parler, la jeune fille, affec-
tant un_air indifférent, s’excusa sur un mal de téte
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qui lui commandait de chercher de suite le som-
meil. La nourrice sortit, et bientdt le pas de Louisa

elle-méme retentit dans Pescalier. (’était le ‘mo-’

ment critique. Marguerite s’essuya les yeux & la
héte, et essaya de prendre un regard mutin et
provocateur. La chatelaine de Comper ne parut
Pas s’en apercevoir; elle s’avancait les yeux bais-
sés vers I'enfant de sa sceur, quelle pressa dans
ses bras et couvrit de larmes avant que celle-ci efit
pu s’en défendre. X : o

~— « Marguerite, dit I’héroine chrétienne avec
Paccent le plus maternel, vous me reprochiez ,
ily apeu de jours, de ne vous avoir pas montré
assez d’affection, et il faut bien que vous ayez
dit la vérité, pour que vous n’ayez pas craint de
nv’affliger aujourd’hui. Voulez-vous que nous com-
mencions toutes les deux, dés ce soir, une vie
nouvelle? » . :

« Tl faut tacher, a dit Nicole, que la principale
« qualité qui éclate en nous soit la bonté, parce
« quelle ne choque point Pamour-propre des au-
« tres.» Un accueil si tendre et si indulgent ré-
pondait si peu & ce qu’attendait Marguerite, qu’elle
oublia ses projets de rébellion et s’accusa fran-
chement, durement méme, de n’étre qu’'une mé-
chante fille, indigne de I’amour d’un si noble
ceeur. Latante et la niéce n’avaient jamais échangs
de telles paroles. L’Ange de la charité, du support
mutuel, les inscrivit avec joie au Livre de Vie; et,
dés ce moment, comme Pavait voulu la chatelaine,

97

une existence toute différente ramena Punion . et
le' calme au chétean de Comper.

Il faut mettre fin & ce récit, déja trop long.
Quand il fut avéré pour Marguerite que mademoi-
selle de Bréciliane faisait le bien, non pour le plai-
sir'de diriger, de commander partout, mais uni-
quement en vue de Dieu et dansun pur amour du
prochain, Padmiration que fit naitre dans le ceeur
de la jeune fille un pareil exemple, contribua
beaucoup plus & mirir son esprit, & former sa rai-
son, & corriger sa légereté naturelle, que les plus
sages conseils. Dirons-nous qu’elle changea en-
tierement de caractere et atteignit & la perfection?
Non ; devenue la compagne d’Etienne, il est pro-
bable qu’elle exerca de temps & autre la patience
de son mari, bien que celui-ci ait négligé d’en

‘instruire la postérité. Simonne, n’entendant plus

sa maitresse se plaindre de personne, crut que
Popiniatreté aveugle et Iingratitude avaient dis-
paru, comme par enchantement, dans un rayon
de dix lieues autour du chéteau, et, ainsi, ne
trouva plusde motifs de parler & Jallu des avan-
tages de linsensibilité. La visite de la chatelaine
au sorcier resta secréte jusqu’au jour ot Louisa la
raconta dans tous ses détails aux Péres Augustins
du couvent de Paimpont. Agathon et Jeannette,
sa femme, depuis vingt ans maitres de lauberge
du Pélican, recueillirent cette histoire en causant
avec un frére convers, ef le lendemain il n’était
bruit d’autre-chose parmi les nombreux forgerons



98

qui se rendaient au travail dans la forét. Le pré-
tendu sorcier reposait paisiblement, & cette épo-
que, & entrée du cimetiere de Concoret. Malgré
I’idée superstitieuse attachée a son nom, la mé-
moire du pauvre couturier était vénérée de-tout le
“monde, et le curé n’avait pas craint de dire un
jour qu’il souhaitait, pour honneur de sa pa-
roisse, que le sobriquet si connu de : Sorcier de
Concoret, ne s’appliquatjamais & un homme moins
‘bon et moins sincérement chrétien que- celui-ci.

Quant & la chételaine, si Jallu avait péché en
laissant croire trop complaisamment & son mysté-
rieux pouvoir, elle ne négligea rien pour obtenir
par des priéres le pardon d’une faute commise,
sans doute, dans le but de se faire mieux écouter

et se rendre ainsi plus utile. Trente années pas- -

sées dans la pratique constante des bonnes ceu-
vres, prouvérent que mademoiselle de Bréciliane
avait profité des lecons du vieillard. — «Mes en-

fants, disait-elle & Enora, 3 Marguerite, aux pou- -

ponnes qui I’accompagnaient tour a tour dans ses
visites charitables, vouloir écarter toujours les
contradictions, les échecs, dans nos relations avec
les pauvres ou méme avec nos parents et nos
amis, ¢’est vouloir nous oter devant Dieu tout mé-
rite et toute vertu. Si nous étions invariablement
obéis, considérés, chéris, il arriverait bientdt qu’en
croyant pratiquer la charité nous caresserions le
pire de nos ennemis : 'orgueil. Croyons-nous voir
de P'ingratitude chez celui que nous cherchons &

—r
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soulager, ne nous rebutons pas, et fappelons-n(,)us,
pour soutenir notre courage, quun verre d caut
donné & lingrat ne sera pas moins récompense
la-haut que il s’agissait du meilleur et du p}us
reconnaissant des hommes. Faire le plus de bien
possible sans chercher a en retirer pour S(?i aucun
avantage d’amour-propre; remettre tranquillement
entre les mains de celui qui peut tout les ceuvres
qu’on n’a pu mener soi-méme a bonne t“m; pour-
suivre sa route sous le soleil ou la pluie, dans le
calme et dans la tempéte, avec la sérénité d’un
voyageur certain d’arriver & la maison paternelle ;
voila notre devoir en ce monde, et le moyen de
n’étre jamais abattu, jamais lassé, jamais mal-
heureux. » :

T
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Assis au coin du feu, Valentin et moi, nous
- parlions d’'un homme comblé des bienfaits du Ciel,
et qui, le matin de ce méme jour, s’était plaint
amérement devant nous de la vie et de 'auteur de
la vie. Les murmures dans la prospérité m’ont tou-
jours causé une indignation qu’il' m’est difficile de
contenir; aussi, en rappelant ce-que j’avais entendu
quelques heures auparavant, ne pouvais-je me dé-
fendre d’une sévérité peut-étre excessive. Mon ami
me le fit remarquer en souriant; et comme il était
plus sage que moi, bien que plus jeune de quatre
ou cinq années, sa bonté naturelle eut bientdt rai-
son de la critique un peu acerbe qui s’était mélée
a notre entretien. '
-— « Comme vous, dit-il, je ne puis voir sans
une certaine irritation faire d’un malheur imagi-
naire ou puéril une accusation contre la Provi-
dence; mais c’est justement a cause de cette im-
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pL:e.ssion pénible qu’il me parait inutile, une fois
déliveé de celui qui I'a produite, de rr;’y ar'réter

long?gmps. Pourquoi nous complaire & des pensées
humiliantes pour 1a race humaine, quand partout
dans le monde, & coté des travers qui nous affli.
gent, se montrent les vertus leg Plus opposées a
ces travers? Nous sommes d’accord , vous et moj
pour flétrir Pingratitude envers Dieu comme enver;
les hommes ; eh bien ! cherchons
\;ertu co\ntraire, et cela nous profitera mienx a
Pun et a Pautre, qu’une censure chagrine P(;u;'
ma part, j’ai une histoire toute. préte. Voyon-c: ra-
nimez le feu qui s’éteint, et je commence, » o

I

A Vous n’avez pas oublié Pépoque o1 nous nous
vimes pour la premiere fois. (Vétait 3 Brest , votre
ville natale, que vous avez quittée cing ou si)’c moi
p!us tard pour venir vous fixer ici. Je n’étais qu’u‘s
oiseau de‘ passage dans la ville maritime je n’y
c’o'nr’lalssals presque personne; et comme’ j’a.vaiz
et.e élevé & la campagne par mon aieule, que j’%-
tax§ d’une nature un peu sauvage, que je’nie tx‘{)w
vais enfin plus étourdi que charmé par le milien
tout nouveau dans lequel il me fallait vivre je ne
cherchais pas d’abord 3 étendre mes relatim,ls. Un
de mes plaisirs était de fréquentes promenades

un-exemple de Ia ~
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dans les environs, lorsque les cours de ’école de
médecine mele permettaient. Racine et La Fontaine
m’accompagnaient dans mes excursions champé-
tres; et quand un rocher desgréves du Portzic, un
tertre au bord de ’Elorn, m’invitaient au repos, il
m’arrivait souvent de passer la des heures entiéres
absorbé dansla lecture de mes poétes favoris, J’er-
rais donc & travers les campagnes, sans but déter-
miné, et ¢’est ainsi que je me trouvai un jour dans

~ un petit vallon ol coulait un ruisseau -que je crois.

&tre une des sources de.la Penfeld. Bords, i droite,
par des prairies, & gauche par un taillis en pente
rapide ol lés chénes n’avaient pu réussir encore a

* dépasserlesnoisetiers,le ruisseau se divisait en deux

chutes d’eau, par la renconire d’une sorte de petit
ilot ayant au plus quatre ou cing metres de- cir-
conférence. Une de ces chutes, glissant sur une
pente large et assez douce, ressemblait & tous les
déversoirs; mais Iautre, beaucoup plus pittores-
que, s’échappait, en petites cascades, des fissures
de plusieurs quartiers -de roches mal liés par des
touffes d’herbes, tandis qu’une nappe transparente
et arrondie -descendait mollement du premier lit
de la petite riviere sur toutes ces gerbes qui se

~ heurtaient, se mélaient , bouillonnaient et rou-

laient, capricieuses et bondissantes, sur de nou-
velles pierres couvertes de mousse. Plus bas, les
eaux retombaient encore , rejaillissaient en pluie,
et, vefoulées par la force du choc, se partageaient
“en trois tourbillons d’écume, dont la blancheur
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éblouissante contrastait avec la teinte sombre de
quelques branches mortes retenues par les pierres
et toujours agitées par le courant. La, il ne fallait
qu’un bond pour franchir le ruisseau, trés-resserré
entre l'ilot et la prairie. Cela fut bientét fait , et je
_ne sais, en vérité, comment exprimer le sentiment
de plaisir que j’éprouvai en prenant possession de
Iile dont je venais de faire la découverte, Je me
couchai & demi au pied d’un chéne qui s’élevait
orgueilleusement au milieu de cette terre que des

saules et des noisetiers entouraient d’un frais ri

deau. Nulle part la lecture ne pouvait étre- plus
agréable ; pourtant, s’il m’en souvient bien, je
restai 12 plus d’une heure sans avoir rien lu. Le
bruit des eaux, méme lorsqu’il n’est qu'un léger
clapotement, qu'un murmure justement comparé
au gazouillement des oiseaux, me cause toujours,
dans les premiers moments, une sorte d’étourdis-
sement de la pensée. Le sentiment vague que j’é-
prouve alors est comme un demi-sommeil traversé
de réves souriants, mais insaisissables.

J’étais sous cette impression difficile & rendre,
lorsqu’un nouveau bruit me fit lever la téte et attira
mes regards vers le point ou la haie d’arbustes lais-
sait un étroit passage. Je vis au-dessus du ruisseau,
dont Veau lui mouillait les pieds, une petite fille,
couchée sur le dos d’un chien de Terre-Neuve, qui
la transportait dans mon ile. La téte de ’enfant re-
posait sur le large cou de P’animal, et ses cheveux
blonds, s’échappant en boucles soyeuses d’un mo=
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deste bonnet de serge bleue, se mélaient aux p.oils
frisés de son compagnon robuste. Celui-ci prit terre
sans se préoccuper de moi. Pourtant. ; ql..I&I]’d Je
m’approchai de la petite fille, qui s’é.talt laissé c§e—
poser au milieu des touffes de narcisses, 1e- ﬁde.le
gardien fit entendre un murmure assez s'lgmﬁc?tlf,
et qui exprimait le soupgon. L’enfant, bien qu’elle
essayat de sourire , me parut, & son'tom:, peu, sa-
tisfaite de ma présence, et, d'un peu pile qu’elle
m’avait - semblé tout & P'heure , elle’ devint toute
rose en cherchant & ramener son jupon mouillé
sur ses pieds nus. Je crus un instant que la peur
Pempéchait de selever : elle restait étendue > pres-
que cachée dans les hautes herbes et soulevée seu-
lement sur un coude. .

— « Allons, Miquelon ! » dit-elle, en montrant
Pautre c6té du ruisseau. : 3

Avant d’obéir, Miquelon fixa sur mol ses gros
yeux inquiets et vint 1écher ma 11.1ain comme s’Ail'
efit voulu me reconrmander ainsi sa jeune mal-
tresse. Il se jeta ensuite & Veau, et reparut en
moins d’une seconde, tenant dans sa gueule deux
petites béquilles.

T’enfant était paralytique. .

Rien ne m’inspire une pitié plus vraie que ces
tristes infirmités humaines dans I'dge qu’on est
convenu d’appeler I’dge heureux , et qui Pest , en
effet, plus‘que les autres. Dans la vieillesse, on se
fait 2 Vidée de la vue affaiblie ou perdue, de la sur-
dité, des jambes refusant le service; les privations
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les plus cruelles pouvant alors faciliter les derniers
adieux & la terre ; mais quand cette vie commence
4 peine et qu’un long avenir semble promis & Pes-
pérance, je ne puis voir sans atténdrissement‘ un
de ces pauvres étres déja-condamnés & souffrir. Je
n’eus besoin d’aucun effort pour adoucir ma voix
* en m’adressant & la petite fille. Celle-ci ne pouvait
s’y tromper, aussi se laissa-t-elle conduire au pied
de Parbre aprés qu’elle se fut relevée de terre en

appuyant une de ses mains sur le dos de Mique-
lon.

Je voulus savoir ce que 'enfant venait chercher

dans Ilot. Tandis que son aieule cueillait des
mauves et d’autres plantes dans la prairie pour les
vendre ensuite au marché de Brest , Emilienne se
chargeait des bouquets de cresson et de narcisses

qui faisaient également partie du commerce de la

vieille femme. Cette occupation eiit été dange-
~ reuse pour la jeune paralytique sans la surveillance
et 'aide du chien, qui se tenait assis gravement au
bord de I’eau , d’ailleurs peu profonde , toujours
prét & saisir un pan de la robe en cas d’accident.
L’enfant me surprit en me disant son age : neuf
ans accomplis. On ne lui en eiit pas donné plus de
six ou sept, tant elle était petite et mince. Ce corps
si fréle faisait peine & voir: la figure seule était
pleine de vie, malgré sa péleur. , ’
La confiance d’un enfant est vite gagnée : dans
cette circonstance , il me suffit de caresser Mique-
lon, et de descendre jusqu’au genou dans le ruis-
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- seau pour atteindre quelqﬁes belles touiffes de cres-

son qu’Emilienne n’aurait pu cueilliv. Je ‘sus bien-
tot toute I’histoire de sa famille.

— « Grand’mére se nomme la Brélivet , me dit
Emilienne , et nous vivons toutes les deux du pro-
duit dulin qu’elle file et de la vente des herbes
que nous trovvons ici et ailleurs. Je me souviens
mal de mon pére : je sais seulement qu’il revenait
bien content d’un voyage , parce que maman lui
avait appris qu’a son retour le bon Dieu leur don-~
nerait une petite fille. Ma meére alla derriére la
maison des signaux pour voir le navire entrer dans
la rade, mais Ia, elle rencontra une méchante
femme qui lui demanda ce qu’elle cherchait.—La
Malouine, répondit ma meére, —La Maloutne? ah!
Seigneur ! ne savez-vous pas quelle a fait nau-
frage et que tout I’équipage a péri ? — Un navire
& la voile , que ma mere avait apercu en pleurant
de joie , passait devant la roche Mingan. C’était la
Malowine, Maman ne le croyait plus, et elle revint
3 la maison pour se mettre au lit. Grand’mére lui
disait : -— Reprenez courage & cause de Penfant
qui va venir. — Maman ne voulait rien écouter, et
tenait ses yeux sur le mur pour ne voir personne.
Elle était 12 bien malade; et le médecin venait
d’entrer dans la chambre, quand elle reconnut sur
le palier le pas de mon pére. Deux jours aprés, ma
mére était morte en m’embrassant , car j'étais la
petite fille qu’elle attendait. Papa retourna surla
mer, je I'ai revu de temps en temps entre ses

o8
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voyages , et pourtant je ne me rappelle qu'une
chose de lui, ¢’est qu’il pleurait en disant que j'é-
tais paralytique. Grand’meére me disait au commen-
cement :—Fais ceci pour ton pére;apprends cela
pour ton pére. — Puis , un jour, on me mit une
robe noire, et 'on me it savoir que mon pére était
allé rejoindre maman. Javais du chagrin, ei
grand’mére priait les voisines de laisser leurs petits
-enfants jouer avecmoi. Les petits enfants venaient,
ils dansaient, ils couraient partout. Moi, je ne
pouvais ni danser ni courir ; et comme ils'ne sa-
valent pourquoi , quelquefois ils me battaient et .
m’appelaient maussade. Plus grands, ces enfants
sont devenus trés-bons : auparavant, ils me tour-
mentaient , et je priar grand’meére de les renvoyer

chez eux, préférant écouter ses complaintes et ses

histoires , et jouer seule avec Miquelon, qui était
tout petit en ce temps-1a, et que mon pére avait
amené de bien loin pour me divertir. »

Tel fut, & quelques mots prés ,, le récit d’Emi-
lienne, et tandis qu’elle parlait avec Vintelligence
précoce de la plupart des enfants infirmes , je ré-
fléchissais & part moi sur la misérable destinée ré-
servée par la Providence & quelques-uns. Tout en
causant , la paralytique avait achevé ses bouquets, -
et la grand’mere s’étant rapprochée de Pilot ou
son Age ne lui permettait pas de pénéirer facile-
ment, Emilienne lui jeta sur Pautre bord la mois-
son qu’elle avait faite. La petite fille se disposait
encore & traverser eau sur le dos de Miquelon.

|
i
|
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Mais je la pris sur mes épaules , _"t fran@issa.nl}; le
ruisseau comme je I'avais déja fmt,.le depogm Pen-
fant sur les genoux de Vaieule, qui nie savait quel's
termes employer pour exalter ce quelle nommait
une complaisance rare. g .

‘Nous échangedmes quelques paroles hlenv§1i-
Jantes , aprés quoi la vieille femme attelg le chien
hune petite voiture dans laquelle elle disposa a.u'-
tour de Venfant ses paquets de mauves, de bour-

raches, de jacobées, de narcisses. Les fleurs roses,
' bleues, jaunes, blanches, de toutes ces plantes en-

cadraient d’une maniere _charmante la grgcieus;fa
téte de la petite fille. Je la suiYis des yeux jusqua
la barritre qui fermait la prairie et d?nnaxt ac.:\cés
dans le chemin. La, avant de dispar;utre derrier
les aubépines du talus , Emilienne se'.retoama et
me fit de 12 main un dernier salut amlcsﬂ: ,
Mon aicule , comme toutes les chatelaines pre-
tonnes d’autrefols , comme un grand nombre de

apré imai g isitait.
_ celles d’a présent , aimait les pauvres et les visite

Tiloigné d’elle par la nécessité de Prer}dre gguetat
Jorsquil medit 616 si doux e rendre ?sa Vl'el- esse
Jes soins prodigués 4 mon enfarfce, je dev ais z]ac—
cueiliir avec bonheur tout ce qui me rendaxj plus
vivant son cher souvenir. La Brélivet avaxlo s;on
age, ses rides, son dos cogrbe:z, et, de p’msA, elle (;p_
partenait & cette classe d’lndxger{ts hon‘ne‘tes et )a,-
borieux , que mon aieule m’avait appris & respuf
ter et asecourir. N'ayant autom\de; mot &uc?ll’si(fb
objets de mon affection, et celadvingt ans, & Vage
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oi} le coeur surabonde de vie, ol expansion est si
neces'saire, je saisis avidement P’occasion quise pré-
sentait 4 moi de former une de ces liaisons basées sur
quelques petits servicesrendus, et ot celui quidonne
un peu de son or, un peu de son temps, avec un
peu de son amitié, en retire, s’il le veut, de si pré-
cieux avantages. Il n’est pas douteux pour moi
que la Brélivet et sa petite fille ne m’aient, sans
le savoir, écarté de bien des piéges. Pour un jeune
homme isolé , je ne vois pas de meilleure sauve-

garde que des visites assidues dans une ou deux *

familles pauvres ot il est aimé , ol il peut-libre-
ment parler des vertus de sa mére entre des en-
fants et des vieillards.

La Brélivet habitait un rez-de-chaussée sur
terre, ¢’est-d-dire sans plancher ni carrelage, dans
le voisinage de la-chapelle des Carmes. J’allais la
voir ordinairement & heure ot Kuwilienne reve-
nait de Pécole , car 'enfant fréquentait une école
gratuite dirigée par les Sceurs de la Providence. Je
me plaisais @ lui faire répéter ses legons, souvent
étonné de la facilité de l'éleve , surtout pour Iin-
struction religieuse. La foi de cette enfant était si
vive, les évangiles qu’elle apprenait par coeur fai-
saient sur elle une telle impression que , parfois,
ses larmes 'empéchaient de les réciter jusqu’au
bout. Nous avions lu ensemble la page ou il est
raconté comment Jésus accueillait les petits en-
fants.

— « Ohi! si javais été I, dit Emilienne, Mique-

-
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lon efit écarté la foule , et j’aurais pu m’approcher
aussi. Pour moi, jaurais collé mes lévres sur la
main du Sauveur. Que pensez-vous qu’il ettt fait
en voyant mes petites béquilles ? Assurément , il
m’elit guérie tout de suite. » ‘ )
L’idée, presque Pespoir d’'une guérison miracu-
Jeuse lui revenait souvent. Cependant son infirmité
’otait rien & la gaieté de son caractére. Gette in-
firmité méme lui procurait certaines prérogatives ,
certains priviléges de protection qui flattaient & la
fois son amour-propre et la bonté de son cceur. Je
la rencontrai , un jour d’hiver, a la sortie de 1’é-
cole , entourée de ses- jeunes compagnes , qui se
disputaient son bras. Emilienne m’expliqua cet
empressement : il y avait dans le méme cuartier
un collége dont les esternes, fort peu sensibles
aux lois de la chevalerie, ne se faisaient pas faute
de poursuivre & coups de boules de neige les éléves
des bonnes religieuses. Néanmoins, comme pour
donner un démenti & La Fontaine , qui voit dans
Penfance un 4ge sans pitié , une exception était
faite-en faveur de la paralytique et dela compagne
qui Paidait & marcher sur le verglas. Au milieu de
la bagarre , on entendait sans cesse la méme re-
commandation :
— «Pas A la boiteuse ! laissez passer la boi-
teuse ! » :
Emilienne remerciait les collégiens par des si-
gnes de téte affectueux et les plus aimables sou-
rires. La pauvre enfant se trouvait heureuse d’utili-
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ser sa [aiblesse au service d’une amie; et la grand’-
}‘ " . ? A . . B ;
mere el'e-méme ne citait pas sans un peu de va-

e celte preuve d’intérét donnée 3 sa petite-fille

par des écoliers turbulents » indisciplinés, et
comme l.e disait la bonne femme, capables de’tout,
~Je vois encore la chambre de la- Brélivet : ur;
Igrz:ondAht au ‘fond » un plus petit entre Ie foyer et
‘a fenélre ; dans un des coins, un vieux coffre :
dems. Pautre, une pendule 3 coucou. Je notera’i
;Lusm une table de sapin couverte de sauge, de
Sﬁ;{; u:::;tre E tie wglettes, que l’a‘iejule étlalait au
O-cpour les faire sécher. Trois chaises dépareil -
lées, ol un carré de bois remplacait la paille tro
coliteuse, étaient rangées devant cette table, 3 deux
pas de la cheminde syp laquelle on voy;it une
Vierge de platre qui, tout I’té, tenait & 1a main un
bouquet cueilli pour elle dans les champs. Les
murs n’étaient point tapissés; ils n’avaient pour
orinement qu’une image enluminde représentant
la Fuite en Egypte. Emilienne admirait beauéou
cette peinture; clle avait aussi une amitié toutg
particuliére pour le coucou de Ia pendule , qui
haitait des ailes et chantait a toates les heures’.
Pardonnez-moi ces détails: les personnes qui
nous ont aimés, de qui nous n’avons rec¢u que des
xemples salutaives, dont le souvenir, enfin , est
comme un point lumineux dans notre vie; ces ;)er-
sonnes , fussent-elles une pauvre marchande de
cresson et sa petite-fille, embelliront toujours dans
nofre mémoire les lieux ont nous les avons con-
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nues et chéries, Pendant deux années entieres, je
revins une fois au moins chaque semaine m’asseoir
au foyer de la Brélivet. J’Stais devenu P'ame de
cette maison, ol Yon croyait me devoir beau-
coup pour quelques livres de pain, et olt, en réa-
lité, je passais des heures aussi douces que profi-
tables. La vieille femme s’étonnait de me voir lui
sacrifier des moments que je pouvais employer si
bien , disait-elle , dans les meilleurs salons de ta
ville. Elle ne pouvait croire que ces salons, ol je
m’étais fait présenter la seconde année de mon
séjour & Brest, ne fussent pas en tout préférables
‘4 son pauvre logis. J’essayai de lui faire changer
d’avis en peignant sofis leur véritable jour les re-
lations du monde.
— « Ne confondez pas ces relations , lui disais-
je,avec les amitiés sérienses qui se rencontrent
dans tous les rangs de la société , mais qu'il ne
faut pas demander a des réunions olt 'on se con-
nait-a peine , et qui n’ont d’autre but que le plai-
sir. Un accueil gracieux, une politesse charmante,
_quoigue banale, assez de bienveillance pour m’a:
dresser 4 Uoccasion un mot aimable , voila ce que
je puis attendre de mieux dans les salons, ol notre
premier devoir, pour ne causer d’ennui & pér-
sonne, est de cacher soigneusement nos préoccu-
pations et nos chagrins: Les ceeurs froids ne sont
pas les moins prodigues de paroles brilantes; on
est ravi de me voir; on est désolé si j’ai la migraine,
et pourtant, que j’oublie un jour ma gaieté d’em-



116

prunt, que j’ose parler un peulonguement de mon
aieule , des lectures que je lui faisais le soir, du
charme que nous y trouvions tous les deux ; que
j’avoue, enfin , mes regrets, mes peines secrétes ,
croyez-moi, P'attention se fatiguera vite : il me sera
facile de voir chez les unsle sourire de la mali-
gnité, chez les autres le regard distrait de I'indif-
férence. Oui , indifférence , car le lendemain du
jour ol j’aurais été le plus fété, le plus applaudi,
si ’on venait, dans n’importe laquelle de ces réu-
nions , annoncer que je viens de tomber grave-
ment malade, que je suis en danger de mort, apres
le premier moment de surprise, on ne chanterait,
on ne danserait pas moins qu’auparavant. Me
trompé-je en supposant que pareille nouvelle ne
trouverait pas ma vieille amie aussi tranquille ? Ha-
bituée ala peine, au lieu d’écarter une idée sombre,
elle viendrait & moi avec ses soins de garde-ma-

lade , tandis qu’Emilienne se tratnerait 4 la cha-

pelle des Carmes et emploierait le dernier sou de

la maison pour briiler une chandelle a Notre-Dame

de Bon-Secours. »

La Brélivet écoutait avec ravissement ces paroles
trés-sinceres , et 'enfant , les yeux sur les miens,
me remerciait d’un regard affectueux pour avoir
si bien compris Pattachement qu’elle me portait.
Miquelon me léchait la main comme s’il efit voulu
me dire aussi & sa maniére que tout m’aimait dans
cette maison,, méme le chien. On prétend que les
préoccupations de la vie matérielle dessechent le
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coeur des pauvres : j’ai vucent f.ois des pretlvets‘d}f
contraire, et jaffirmerais VOlOl:ltleI‘S que le§ en 1:11t
nements du luxe , 12 soif insatiable des plals(irslgn_
fait plus d’égoistes que toutes les horreurs de I'in
dl?fiite a remarquer que les pe?sonnes na‘iv’es. et
pen instruites aiment pass’xonn_eme\mt, }es rgcxt‘?.
Aprés avoir donné quelques sons & l(j,tude‘faqi
du caractdre de la Brélivet et de fa pefcltfa-ﬁ} ? s s
quand je pus apprécier tout ce qu 1} y avm.t d’é ewve ;
de délicat méme dans ces deux &mes, je trouvai
un indicible plaisir & les entretenir parfois de mes
souvenirs les plus chers. On peut se montrer co]x;—
fiant sans étre jamais familier. D’allle?u.rs, la vieille
femme et ’enfant, Pune avec le sérieux d;z son
Age, ’autre avec Penjouement du matm, de la vie,
e donnaient un précieux exemple‘-d ’expansxon
mmélée de réserve. Je vous disais tout & 'heure que
les cheveux blancs de la Brélivet me }*appela,lent
mon _aieule; sa bonté me la ra{’)_pelafxt egz}]emen‘t :
car ceite femme si pauvre, qu il lui fal.lal’t garder
des vétements mouillés sur son corps brisé de rhu(:1
malismes, fante d’un jupon de rech’zmge \quan.
olle revenait des champs ot du marchg, apres avtom
passé plusieurs heures sous une .p\utxe battan_lel ,
cette femme  trouvait dans son 1@(11gf?nce mille
ressources pour se rendre utile et fam? le. bien.
Une bonne moitié des plantes qu’glle cueillait avec
tant de fatigues était livrée gratmteme’nt aux m]a-
Jades de son quartier. Souvent elle pre;_;araxt elle-
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méme les tisanes; et, de plus, elle n’épargnait pas

ses nuits au chevet de ceux qui ne pouvaient payer

une garde. D’aufres secours dans Pordre moral
n’étt:ient pas moins appréciés des malheureux : 1a
Brélivet savait encourager et consoler mieux que
personne. Modele de patience, de soumission > de
confiance en Dieu, elle devenait éloquente en par-
1;1;1;:5:3?3;32:&&& en Dieu, de la soumission et

J’arrive & P’événement dont le souvenir m’a
tout & I’heure, engagé & vous raconter celte his-’
toire.

Emilienne achevait sa onziéme année 5 depuis
plusieurs mois elle suivait le catéchisme , et, dans
h.uit Jours, elle allait faive sa premidre commu-
nion, §’étais venu chez la grand’meére Ini remettre
une piéce d’argent pour Paider dans cette circon-
:stance solennelie; mais, avant d’enfrer chez Ia
bonne femme, je m’étais arrété un moment dans
la chapelle des Carmes, o j’avais vu la petite fiile
absorbée dans ses priéres devant une petite statue
de la sainte Vierge, qui était posée alors sur la ha-
lustrade d’un autel latéral. Un rayon de soleil éclai-
rait la figure de Venfant, et je fus si frappé de
Vexpression de foi ardente, de suave tendresse
répandue sur les traits d’Emilienne, que je ne pu;
r.n’empécher d’en parler & ma vieille amie. La Bré-

livet devint pensive; et comme ‘je lui demandai
Pexplication du silence qu’elle gardait :
— « Javais promis de me taire, dit-elle , et
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pourtant je n’en ai pas le courage, surtout lorsque
je sens moi-méme le besoin de vous confier toutes
mes inquiétudes. Emilienne a commencé hier une
neuvaine & Notre-Dame de Bon-Secours pour en
obtenir un miracle. La pauvre petite est persuadée
qu’elle pourra marcher sans héquilles le jour de sa
premiére communion. »

Cette déclaration, faite d’une voix émue, me
rendit muet & mon tour. La vieille femme soupira,
appela Miquelon, qui se tenait couché sur le seuit,
ferma la porte, et, prenant sen rouet et sa que-
nouille, poursuivit avec un peu plus d’assurance :

— « L’enfant jouit d’avance de votre surprise,
car je n’ai jamais su lui faire comprendre quil se
pourrait que le bon Dieu ne lui accordat pas la
grace qu’elle demande. Ce matin, elle me suppliait
encore de ne pas vous parler de sa prochaine gué-
rvison. Pauvre chérie! Hier, en riant elle mettait
dans le feu le bout d’une de ses béquilles : je lui
criai de prendre garde, que la béquille allait brii-
ler. « Je n’en aurai bientdt plus besoin , dit-elle ;

dans huit jours, je marcherai comme les autres
enfants. »

La Brélivet tourna la téte du coté du foyer, et,
dtant ses lunettes, elle en essuya les verres:

-— «Je changerai le numéro , dit-elie; je vieillis
tous les jours, et ma vue se trouble. »

En effet, sa vue se troublait : ses yeux étaient
pleins de larmes.

— «Il y a de nombreux exemples de guérisons



120

miraculeuses, repris-je avee un peu d’hésitation :
la piété d’Emilienne lui vient de vous; pourquoi
ne vous donnerait-elle pas, & son tour, une partie
de son espérance? ' ' '

— « Je ne doute ni de la puissance ni de la
‘bonté de Dieu, répondit la vieille femme; seule-
ment, je songe a notre indignité. Je crains qu’il
n’y ait de la présomption & demander un miracle
en notre faveur, et j’ai peur qu’Emilienne, si elle
doit rester hoiteuse, ne perde le gotit de la priere.
Quand I'idée du ciel, ol j’espere aller un jour avec
ma petite-fille, me vient au milieu de mes peines,
je suis forcée de reconnaitre que ces peines sont
peu de chose, aprés tout, pour payer un tel avenir.
Si j’ai perdu ma fille et mon fils, je sais que je les
retrouverai, et la certitude de les revoir m’aide a
supporter leur absence. $’il me faut endurer pour
moi et pour celle que j’aime le plus au monde ce
que vous appelez des privations, je me dis que je
suis vieille, quEmilicnne n’a guére de santé, et
qu’avec un peu de patience nous serons bientét
I’une et Pautre dans un lieu ot ’on ne souffre ni

du froid ni de la faim. L’infirmité de ma chérie m’a

causé d’abord bien de Paffliction ; puis, quand j’ai
vu que cetfe infirmité la retenait auprés de moi, la
disposait & des pensées plus sérieuses et plus chré-
tiennes; quand je me suis bien persuadée enfin
qu’Emilienne, libre de se méler & tous les jeux de
1a rue, et été moins sage el moins bonne, je me
suis demandé si, au lieu de me plaindre d’avoir

—
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un enfant paralytique, je ne devais pas ph}tét en
remerciér le bon Dieu. La meilleure m:'unélje dfa
prier, & mon avis, c’est de (}ire a celui qui voit
mieux que nous de faire ce qu’il veut et non ce que
nous voudrions qu’il fit, nous, pauvres aveugles.»
La Brévilet fut interrompue par Varrivée de sa
petite-fille. Cette derniére entra joyeusement et
Sassit sur le dos de Miquelon, qu’elle couronna de
mauves et de soucis. Le chien se leva doucement,
et la promena autour dela char'nb?e? en ab'oyant' de
plaisic. Une lutte commenca : Emilienne jeta assez
loin une de ses béquilles, et, quittant !e (.los du
chien, au lieu d’attendre, comme a l’orflmalre, en
g’aidant de la table ou du mur, que Miquelon lui
rendit un appui indispensable, il lui sIlfﬁt de autre
héquille pour aller ramasser elle-méme celle. que
le chien tenait déja entre ses pattes et roulait de
notre coté. Laieule fit un geste d’étonnem.ent, ’au-
quel je répondis des yeux. Emilienne revint s as-
seoir prés du foyer, sans faire aucune observaﬁon
sur ce quelle venait de marcher pour la premiére
fois avec une seule béquille. Avant de sortir, je
serrai les mains de la grand’mére entre les
miennes. . .

— « Je reviendrai demain, lui dis-je; je revien-
drai tous les jours jusqu’a la premiére communion
&’Emilienne. »

Et mon cceur battait vite! Je ne saurais peindre
Pémotion que j’éprouvais. -

Le lendemain et les jours suivants, la méme
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scene se renouvela : il vint un mom
bus me contenir davantage. ‘
— «Emilienne , je sais tout | 6
voyez donc , en laissant ici une de vos béquill
Ju§qu’f)i1 vous powrriez aller dans Ia rye : ;Ie vozs;
: z:;gax , je sgral Ia si vous avez besoin. d’une
e Firai jusqu’a Ia chapelle des Carmes dit
%enfant avec une assurance incroyable. Dem;in
Je N’aurai méme plus besoin de Pautre béquille ’
o« ’Voyons! » dit la grand’meére toute ;;ﬁ]e
d’anxiété. Et moi je répétai aussi : « Voyons !
voyons ! » .
I.J’épreuvg commenea : HEmilienne prit le devant
et je la suivis avec Ia grand’mere. Je ne sais s’i
quelquun s’6tonna de me voir dans les rues en
co’i;npagnig de la pauvre vieille. Tes passants ne
m fmportaxent guére ! Javais autre chose en téte
quun sot orgueil : je ne voyais rien que l’enfar;t
qui marchait’ devant noug > et qui, de temps en
t}emps, se retournait vers son ajeule et moi avec
lfzxpreSS}on d’une joie triomphante. Nous arri-
vames ainsia la chapelle , et nous allimes nous
prosi‘e}*ner ensemble aux pieds de Netre-Dame de
Bon-Secours. Comme je priai du fond de mon
ceeur! La Brélivet, le front collé sur les dalles, san-
glotait sans pouvoir prononcer une parole. o
Ie lendemain était e jour tant désiré. La cdre-
monie avait lieu & Péglise paroissiale , beaucou
plus éloignse de la maison de la paraiytique qlﬁ

ent oit je ne

mon enfant, -
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ne ’était la chapelle des Carimes, et pourtant tout
se passa comme Emilienne Pavait dit. L’enfant
n’eut d’autre appui que le bras de sa grand’mere
pour aller & I’église Saint-Louis et pour en revenir,
Les voisines se tenaient aux fenétres ou suivaient
la petite fille avec des exclamations naives. Mique-
lon seul paraissait inquiet au départ et ne voulait
pas laisser ’enfant s’éloigner sans les béquilles qui
Pavaient aidée jusque-la. Le chien bondissail en
tragant mille cercles autour de sa jeune maitresse,
mordait le bas du jupon de la Brélivet, et s’obsti-
nait & les ramener toutes deux au logis pour y
prendre ce qui lui semblait nécessaire. Il faliut
renfermer le prudent Miquelon. Pour moi , j’étais
comme ivre d’allégresse ; et , le soir méme , dans
une lettre toute pleine du bonheur que je ressen-
tais , je racontal & ma famille Pheureux événement
dont je venais d’étre témoin. :
Navez-vous jamais fait une remarque a propos
de toutesles correspondances? Un jour, une lettre
d’ami nous annonce une heureuse nouvelle; nous
répondons avec gaieté, et voila que lorsque nos fé-
licitations arrivent, un accident est survenu, et ce
sont des consolations qu’il faudrait offriv. Un in-
tervalle de quelques heures suffit pour changer
entiérement les situations, et faire autant de pa-
roles pénibles-de nos discours les plus enjoués, les
mieux en rapport avec les idées exprimées dans
la letire & laquelle nous venons répondre. Je de-
vais reconnaitre une fois de plus cette triste vérité
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quand' une'de mes sceurs m’écrivit Ta semaine sui-
vante pour me demander des explications sur la
guérison subite d’Emilienne.

_ En effet, le lendemain de la communion, la pe-

tite fille était revenue trés-fatiguée de la messe
d’actions de graces, et il lui avait fallu se mettre

aw lit. La fatigue se dissipa dans la nuit, mais lors-

que enfant voulut retourner a I’école » impossible

de faire dix pas sans s’aider au moins d’une hé-

quille. Cela dura trois jours; puis la faiblesse aug-

menta, redevint ce quielle était auparavant , et

Pautre béquille fut reprise. Emilienne pleura beau.

coup ; la grand’mére ne se montra pas moins affli-

gée, mais elle Iétait surtout de la crainte qu’elle

avait de voir la foi d’Emilienne ébranlée par cette

rechute. '

Je venais de recevoir un ordre d’embarquement,
et je me préparais & un voyage qui devait durer
quatorze mois. La Brélivet m’avoua qu’elle n’osait
interroger 1la paralytique sur les sentiments
qu’elle désirait le plus connaitre 5 et, cédant aux
instances de la honne femme , je promis de faire
parler Emilienne. Cette mission me cotitait & rem-
plir. J’ai vu des hommes qui se croient de sages
moralistes , des modéles de courage et de fermets,
parce qu’ils prennent bravement leur parti de tous
les malheurs qui frappent le prochain sans les at-
teindre; mais je ne suis pas de ces hommes 5 et je
e me sens & laise que pour consoler des chagrins
dont je souffre moi-méme ou dont j’ai souffert, Ce

1
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fut donc avec un embarras véritable gu’aprés.avoir
remis & Penfant un présent que lui en,voyalt ma
sceur , j’allai m’asseoir dev.ant el}e fie la'utx.’e coté
du foyer. Une de ses petites beq.ullles était sous
son bras, Vautre & ses pieds, et je ne pouvais y
arréter les yeux sans me sentir le cosur gros, et bien
prés des larmes. Ne sachant comment m’y pren-
dre, j’allai directement au fait. '

— « Emilienne , demandai-je d’une voix trem-
blante, avez-vous prié Notre-DarAne de Bon-Becours -
depuis la messe d’actions de graces? »

- L’enfant mit sa téte sur ses genoux et ,sanglota
quelques instants avant de pouvoir reponc}\re.
Pourquoi me ferais-je plus maltre. de moi-méme
que je ne le suis réellement? J'avais pris une des
mains de la petite fille, et je arrosais de mes
pleurs. ) ' .

La pauvre Emilienne vit mon chagrin et .trogva
dans son bon coeur plus de courage que je n’en
avais. » .

— « J’ai pleuré aujourd’hui pour.la derlpere
fois, dit-elle, car je ne veux affliger ni vous ni ma
bonne grand’mere. ’

— « Le moyen de ne pas affliger votre grand’-

__mere, repris-je , c’est de prier toujours la saint

Vierge avec confiance et de ne pas murmurer
contre les desseins de Dieu. »

Jallais continuer; mais je m’arrétai c(?urt devant
le regard étonné que me jeta la paralytxque..

— « Murmurer? dit-elle ; prier avec moins de
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confiance? Oh! non! Je ne ferai jamais cela, bien
que j’aie commis une grande faute.»

L’enfant baissait les yeux, et la rougeur couvrait
son charmant visage.

Je Pinterrogeai doucement..
.« Avant ma guérison, reprit-clle, et lorsque je
priais la sainte Vierge d’intercéder pour moi, je
sentais mon ceeur tout en feu. Je fus guérie.....
Eh bien! quand je retournai & la chapelle des
Carmes pour remercier Notre-Dame de Bon-Se-
cours, je ne pus me recueillir et prier comme au-

paravant, Méme & genoux devant’autel, je pensais .

a-toute autre chose que la bonté de Dieu; je me
réjouissais de pouvoir alier & Illot de la Penfeld,
sans me faire trainer par Miquelon; je me voyais
dansant des rondes dans la cour de ’école,et cou-
rant,et sautant, au lieu de me tenir encore triste-
ment assise dans un coin. J’étais si heureuse, que
je ne m’apercevais pas que j’étais devenue ingrate.
Mais le bon Dieu sait tout; il vit que je Poubliais

des que j’étais contente, et pour retrouver mon

cceur il me rendit bien vite mon infirmité.»

Jai conservé le sens exact de cette explication,
si admirablement chrétienne dans son humilité;
mais j’ai le regret de ne pouvoir me rappeler les
expressions plus naives de l'enfant paralytique.
Avait-elle bien deviné ? Nous lisons dans PEvan-
gi!e, que, sur dix lépreux, neuf, aprés avoir été
guéris, s’éloignérent de Jésus sans lui adresser un
mot de reconnaissance, et pourtant ’histoire ne
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dit pas que ces hommes s¢ trouverent {ie nouveau
atteints de 1a lépre,en punition de leur ingratitude.
La Brélivet m’avait chargé de réprim.and{'ar, au hg-
soin, sa chére malade, et ¢’était moi qui recevais
&’Emilienne une legon de confiance et de soum\*.s—
sion filiales. Quand je rapportaﬁ & la' grand’.mere
la belle réponse de Penfant, elle bénit ‘le ciel et
parut délivrée d’'un grand poids. Pour cez_te femrxft?,
il n’y avait qu'un malheur sans consola‘elons. 08
tait de reculer dans la vertu et de déchoir aux
yeux de I'éternelle justice. o N

Je partis; je visitai quelques colonies ;afngialses,
et, n’ayant laissé personne .é Bx’est,qux connfit
Penfant paralytique, je restal plus d’un an sans
avoir de ses nouvelles. La pauvre demeure d‘e la
marchande d’herbes, et I'ilot de la Penfeld, ot la
douce figure d’Emilienne m’était apparue pour la
premiére fois, se présentaient noanmoins .h ma
mémoire presque aussi souvent que le manoir pa-
ternel ol mon aieule m’attendait avec mes 'frerefs
et mes sceurs. Comme pour ces demiér:es?.:]’avals
acheté quelques petits présents pour mehenr}g.
Tl me tardait d’entendre les exclamations de plals}r
de ma jeune amie; et quand la cote du Portzic

. . . )
— parul devant mot, quand je reconnus le chiteanet

les remparts de la ville maritime, je sentis mes
yeux se mouiller en regardant dans la direction ou
se trouvaient la chapelle des Garmes et la maison
de la Brélivet. o
Lorsqu’il me fut permis de descendre & terre,
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Jatendis la nuit pour me présenter dans cette
maison; parce qu’il me fallait porter sous le bras
un paquet assez gros destiné a la grand’mere et &
sa petite-fille. En approchant, je vis de la lumitre
dans la chambre qui m’était si connue. Je me di-
sais joyeusement que j’allais les voir, et je pressais
le pas avec toute la confiance de la Jjeunesse. Un
chien grattait la porte en gémissant; je m’étonnai
qwon n'ouvrit pas & Miquelon, et, ‘pour la pre-
mitre fois, un doute pénible me traversa Pesprit.
Le chien me reconnut et vint & moi avec ces mur-
1ures que vous avez souvent entendus, et qui res-
semblent aux sanglots d’un enfant. 1l se glissa der-
riére moi dans la chambre oti je pénétrai le ceeur
plein d’une douloureuse appréhension. Il n’y avait
la que deux femmes 4gées : 'une assise prés d’un
lit, et lisant péniblement un chapitre de 1’/mita-
tion; autre, couchée et mourante.

La Brélivet tressaillit au son de ma Voix, et,
fixant sur moi un regard affectueux, elle me tendit
la main. -

— « Emilienne est partie Ia premiére, me dit-
elle, il y a de cela quelques jours; mais, en la soi-
gnant, j’ai gagné sa maladie, et avant demain,
peut-étre, j’irai la rejoindre. Dieu a tout arrangé
pour le mieux dans sa bonté. il etit guéri mon
enfant par un miracle, comme nous I’avons cru
un moment ; si ceite enfant vivait encore, quel
abandon, quels périls n’aurais-je pas & craindre
pour elle en la laissant derriere moi ? Vieille, je ne

S
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pouvais espérer lui rester longtemps. Que fait le
Seigneur, le bon Dieu? Au lieu de nous accorder
une gréice pleine de dangers, il appelle & lui ma
petite-fille pour la combler de biens et lui éparf
gner les peines de ce monde. 1l veut méme u’elle
n’ait pas & regretter sa grand’mére qu’elle aimait
tant. La nuit derniére, Penfant est venue m’appe-
ler, et j’ai senti sa petite main passer sur mon
front. Il'y avait comme unrayon de soleil autour
de moi, et je respirais des parfums si agréables,
quon elit dit que j’étais sous un bhuisson de
roses. »

La voisine qui était venue veiller Ia Brélivet, et
qui, a mon entrée dans la chambre, avait interf
‘rompu sa lecture, me fit un signe et me conduisit
prés du foyer.

— « Ce sera pour cette nuit, dit-elle ; Poiseau de
la mort est surla cheminée, Ventendez-vous?»

‘Je prétai Loreille, et jentendis trés-distincte-
ment un oiseau qui, & intervalles égaux, poussait
un cri trés-doux et d’une mélodie plaintive.

Ce cri altira attention de la mourante.

— «Vous croyez que c’est I'oiseau de la moxt,
dit-elle, mais moi je reconnais la voix dé ma ché-

-rie qui me parle de la bonté de Dieu, et qui me

presse de ne pas tarder davantage. Il vous semble
que c’est la plainte d’un oiseau? Non, non, c¢’est
Emilienne! Vous savez bien que je la nommais
souvent ma petite colombe.»

Celit d’agonie n’avait rien de sombre ni de dou-
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loureux; on n’y voyait autre chose qu’un adieu
tranquille aux chagrins de la terre, un avant-gotit
des joies célestes, un cantique de bénédiction pour
les peines éprouvées et pour les bonheurs promis.
La Brélivet mourut le lendemain matin, au pre-
inier chant du coq: Le surlendemain, j’assistai &
son convoi ot I'on ne vit qu’un seul habit noir,
mais ot les pauvres, qu’elle avait tant de fois se-
courus malgré sa misere, lui formaient un cortége
aussi recueilli qu’affligé,

Maintenant, je n’ai plus rien a dire d’Emilienne
ni de sa grand’mere, sinon que depuis I'époque olt
je les ai connues toutes les deux, je ne puis en-
tendre un sophiste de salon déclamer contre la
Providence sans me rappeler avec bonheur qu’une
pauvre marchande d’herbes et une enfant infirme
ne trouvaient aucune objection & élever contre la
justice et la bonté de Dieu. Dans mes heures de
dégotit et de découragement (il y en a dans toutes
les carrieres), 'exemple de la vieille femme et de
Penfant ne m’a pas été non plus inutile. Lors-
qu’une épreuve me semblait difficile & supporter,
lorsque j’avais & déplorer un mécompte : Sou-
viens-toi, me disais-je, des paroles d’Emilienne
quand eclle eut perdu tout espoir de guérison, et,
avant de murmurer contre le ciel, cherche bien si
tu n’as pas & te reprocher envers Dieu quelque in-
gratitude... :

i
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Valentin avait achevé son récit.

« Mon ami, lui dis-je, toute véridique et morale
qu’est votre histoire, il se rencontrera des gens
qui reprocheront & votre Emilienne son bonnet de
serge et ses sabots. La vertu, 1’élévation, les sen-
timents délicats dans la pauvreté trouvent aussi
des incrédules parmi ceux qui n’ont pas toujours’
ces dons précieux au milieu des facilités d’une vie
somptueuse. Me permettrez-vous cependant d’é-
crire et de publier ’histoire de la Brélivet et de sa
petite-fille?

— « Ecrivez pour les bons coeurs, pour les
Ames généreuses, pour les chréliens sincéres, ré-
pondit Valentin, ils sont encore nombreux dans
les rangs élevés de la société, et ceux-la savent
que la Mere de Jésus n’avait pas de quoi acheter
un agneau pour offrir en sacrifice; que les apd-
tres étaient des matelots et des ouvriers; que Ge-
nevieve et Jeanne d’Arc gardaient les moutons. Ils
auront eux-mémes a vous citer, soyez-en bien
stir, de beaux exemples de vertu qu’ils ont admi-
rés autour d’eux, aussi bien dans les chaumidres
que dans les plus riches hotels. Que dit la Bible,
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au chapitre 11 de I'Ecclésiastique? « La sagesse
« de Phomme obscur le relévera. Ne le méprisez
« point parce qu’il parait peu de chose : I’abeille
« estpetite entre les animaux qui volent, et, néan-
"« moins, son fruit emporte sur ce qu’il y a de
« plus doux. »

e

LAURENCE.



S

" LAURENCE.

Connaissez-vous, soit A la. ville, soit & la cam-
pagne ; un personnage plus important que le fac-
teur? Un seul -dont la-visite excite autant la
curiosité, et qu'on attende avec une impatience
plus générale? Il tient chaque jour dans sa boite,
du moins pour quelques-uns d’entre nous, le re-
mede & ce tourment de Pesprit et du ceeur que
nous avons nommé Vincertitude. Ce remeéde n’est
pas toujours la confirmation de nos espérances;
cependant ; on veut connaitre le résultat d’une
démarche ; fit-il malheureux, et ’homme qui nous
en apporte-la nouvelle nous trouve loreille au
guet, le ceeur palpitant, dés qu’il fait retentir d’une
main distraite la sonnette ou le marteau de la
porte. Nous avons tous vu passer de nos fenétres
des princes pompeusement annoncés , au-devant
desquels accourait la foule ; eh bien! Varrivée de
ces grands-du monde était peu de chose pour vous
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et pour moi, si nous -comparons & nos sentiments
d’alors I’émotion qu’excite en nous, & eertaines
heures de la vie, ’apparition du. facteur & 'entrée
de la rue que nous habitons.,

_Jamais fils de roi n’aurait pu laisser, aprés son
passage , autant de joie que venait de le faire, en
- sortant du manoir de Kersaliou, le pauvre facteur
de Saint-Jouan de ’Isle. Tandis qu’il s’éloignait,
en suivant les bords de la Rance, une jeune, fille
relisait vingt fois la mxssxve qu’il venait de lui ap-
porter.

« Enfin, disait-elle, ¢’est bien cette fois une lettre
d’Agathe qui, j’en étais slire , malgré de fausses
apparences, ne m’a pas oubliée un seul instant!
Je puis, maintenant, la défendre avec avantage
contre la défiance de ma mere. L’4ge et la maladie
disposent aux idées chagrines : on souffre, et, par
cela méme , on voit tout en: noir. Qu’il me tarde
d’apprendre & maman cette heureuse nouvelle !
Elle n’a jamais dormi si tard. Allons, je veux la
surprendre. »

Et Laurence entr’ouvrit la porte de communi-
cation qui séparait sa chambre de P’appartement
de sa mere. Madame de Kersaliou achevait sa priere
du matin.

— « Te voila toute joyeuse, dxt-elle en se rele-
vant de son prie-Dieu. Voyons, de qui est cette
lettre ?

— « Devinez, chere maman.

=~ « De I’'une de nos parentes? -

oA
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— « Vous n’y étes pas. :
, — « Serait-ce donc...., mais non, ¢’est impos-
sible! aprés deux années de silence.
— « Eh! si, maman! Je savais bien qu’elle
m’aimait toujours. Ecoutez plutdt:

« Chere-Laurence ,

« Je me trouvais, avant-hier soir, dans une réu-
nion trés-brillante ot ton nom fut prononcé
« avec éloge par madame la comtesse de la Mous-
saye. Les chatelaines bretonnes faisaient le sujet
de la conversation, et comme on parlait sur-
tout des occupations de jeune fille dans vos
manoirs , la grande dame , qui parait connaitre
beaucoup ta mére, fit de toi un portrait char-
« mant. -Je racontai, & mon tour, avec un peu
« d’orgueil , comment nous nous rencontrimes au
« couvent, et comment nous devinmes insépara-
« bles. Je t’ai bien négligée depuis quelque temps.
« Que veux-tu? la vie de Paris est étourdissante ,
« et qui va dans le monde ne s’appartient pas. Tu
« ne comprends guére cela, j’en ai peur; et pour-
« tant je voudrais te persuader qu’on peut s’aimer
« encore , bien qu’en ne s’écrive plus. J’ai, d’ail-
« leurs, une récompense toute préte si tu veux
« étre indulgente. Ton manoir est & une trés-petite
« distance de Saint-Jouan de T’Isle, ol je passerai
« jeudi, pour me rendre & Saint-Brieuc, dans la
« famllle de Corseul. Je ne puis m’arréter ; mais

)
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« si je suis bien informée, il y a un relais & Saint-
« Jouan. Tu devines le reste. L’entrevue sera
« courte , et pourtant je me réjouis 'd’avance avec
« toi en pénsant que nous allons nous embrasser.

« Adieu! adieu! chére Laurence, ou plutét a
« jeudi!

« Ta fidéle amie s

« AGATHE, »

Un sourire un peu railleur aceueillit la lecture
de cette missive.

— « Ainsi, dit la dame du manoir, il a fallu,
pour réveiller les souvenirs de mademoiselle Bré-
mont, la bienveillance que nous témoigne une
femme justement considérée dans les meilleurs sa-
lons de Paris! Sans cette rencontre, il est douteux
que la fille d’un riche financier se fit jamais sou-
venue d’une famille de gentillatres, forcée de vivre
A la campagne, lors méme que le désir d’habiter
ailleurs lui viendrait un jour. Ce désir, il m’a sem-
blé quelquefois le voir dans tes yeux; et, méme
en ce moment , me trompé-je en supposant qu’il
te serait doux de sortir de notre isolement, de re-
nouer, pour ne plus les interrompre , des relations
-de tous les jours avec Agathe, et deux ou trois
autres de tes anciennes compagnes? Ne rougis pas
et surtout ne crains jamais de me parler sincére-
ment. : ’ )
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Madame de Kersaliou avait pris la main de sa
fille et elle la serrait entre/ les siennes.

— « Chere maman, répondit Laurence, partout’
o1 vous étes, je suis heureuse; mais, jel'avoue, je
le serais encore davantage si,avec vous, mes amies
du couvent se retrouvaient ici autour de moi. Nous
avons passé ensemble des années si gaies et si
charmantes ! Quelle conformité dans nos golits !
quelle réciprocité de bons offices ! Nos études, nos
jeux me reviennent souvent a la mémoire , et pas
un de mes souvenirs oll les noms d’Hortense , de
Nathalie et surtout d’Agathe ne se mélent délicieu-
sement. » ‘ »

Une ombre passa sur le visage de la mére.

— « Il n’y a pas loin du désir que tu viens d’ex-
primer, dit-elle, au regret de ne pouvoir vivre dans
le monde ot tu reverrais celles que tu viens de
nommer. Pauvre enfant ! tu n’as quitté le couvent
que pour venir te cacher dans ma solitude, et parce
que ton esprit et ton ceeur ont suivi docilement la
direction que vous imprimait la-bas une pieuse
régle ; parce que les années écoulées depuis ton
retour ont développé tes premiers sentinents sans
en altérer aucun, tu croisretrouver également dans
chacune de ces jeunes filles, aujourd’hui dispersées
dans le monde , tous les généreux élans et Paffec-
tion vraie de la petite pensionnaire. Chasse bien
loin cette illusion, ou le charme de tes souvenirs
deviendra un obstacle & ton bonheur. Laurence ,
Nathalie, Hortense , Agathe , peuvent encore se
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rencontrer ; mais, & coup siir, ce qui ne reviendra
jamais pour elles , ¢’est la douce intimité d’autre=
fois. L’existence en conunun a cessé. Vous n’avez
plus , depuis trois ans, ni les mémes occupations,
ni les mémes plaisirs, ni les mémes intéréts dans la
vie. En vous disant adieu, vous sentiez se remuer
dans vos ceeurs tout ce qui rassemble-; en vous re-
trouvant aprés une absence de quelques années,
vots ne sentiriez plus peut-étre autre chose que ce
qui écarte et ce qui divise. ,

— «Je voudrais du moins en faire I’expérience,
dit Laurence avec un sourire d’incrédulité, et,
pour commencer, vous me permettrez d’aller cette
nuit au-devant d’Agathe.

— «Comment, elle arrive la nuit?

— « Un peu avant minuit, chére maman ; mais
Saint-Jouan est si prés! le chemin est si beau et si
stir] D’ailleurs, le jardinier est 1a pour m’accom-
pagner.

— « 8i mademoiselle Brémont s’était décidée a
t’écrire plus tot, reprit madame de Kersaliou, j’au-
rais pu inviter & nous donner quelques jours. Je
veux t’accompagner aussi a Saint-Jouan. Mais ¢’est
beaucoup de dérangement pour une entrevue
de cing minutes...... Allons! tu nies que ce soit
une contrariété ? A labonne heure ! embrasse-moi,

ét ne songeons qu’au plaisir de revoir une pre-
miére amie.» - -

Ce plaisir, mademoiselle de Kersaliou I’éprou-

vait d’avance : ardente et généreuse dans ses af-

g
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fections; toujours préte , au couvent, 21. se charger
des corvées les plus désagréables , & falre\ les de-
voirs des, paresseuses, & prendre sur elle, a l’h?ure
des punitions , la responsabilité de Isf faqte' d’une
étourdie ; humeur égale , Vesprit inventif pour
imaginér sansicesse de nouveaux jeux, elle ayalt
ét6-naturellement le centre ol se rencontraient
tous les ceeurs , le lien [qui les unissait dans une
intimité sereine et joyeuse. La souverainetf& qu’e’l!e
avait exercée ainsi du consentement unanmme n-e-
tait pas de ces biens que deux ou trois 2}nnée§ de
solitude font oublier. Pour une dme élevée et bien-
véiliante, Padolescence est 1’dge dela conﬁanfze et.
de la candeur. A douze ans, 4 quinze ans memfz s
Laurence n’avait nullement fait P’étude ’des' I?etlt.s
défauts de ses compagnes; et comme elle chems§a'xt
alors-ces dernires pour leurs qualités, les qualités
seules , embellies encore par 1epre.stige. des regrets,
&taient restées vivantes dans sa mémou'ej. Faute de
gétre mélée & la foule et d’avoir acquis f[uelque
expérience dans les mé‘compte‘S ~de la vie, )elle
croyait ; comme Pavait dit sa mex,'e > que cgi ‘n ar;-
quilles et chaudes sympathleis qu a_br}talt si 1e,r.1. a
paix du cloitre, se réveilleraient aussi pures, n }m-
porte en quel lieu, le jour ou toutes les amies d’au-
trefois viendraient & se rencontr:erl. Iia {nodc%ste
héritiere de Kersaliou était degtlnee a’ ylvre ) l.a
campagne , Soit qu’elle vieillit dans le célibat , soit
quelle diit épouser- plus tard. le fils de quelque
petit chatelain. ~Sa mere voyait donc avec Peme
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tout ce qui‘pouvait lui rendre pénible uneé existence
retirée ; et -elle ne négligeait aucune occasion de
‘combattre par les séveres lecons de Iexpérience
les chiméres de I’idéal. Beaucoup d’autres méres,
vivant -aussi dans la retraite, ont & remplir- les
meémes devoirs ; mais, généralement, au lieu des
besoins du ceeur, ce sont plutdt les réves-de la va-
nité et la poursuite des plaisirs bruyants qui font
jeter-a léurs filles un regard curieux sur les réu-
nions du monde. ‘ '

Le caractére de Laurence était différent. Si elle
ettt retrouvé dans les manoirs voisins quelques-
unes de ses anciennes compagnes, nul doute qu’elle
n’efit préféré le séjour des champs & celui de la
ville. Ce qu’il lui fallait , aprés avoir été si entourée
et.si chérie durant plusieurs années, c’était une
amie de son 4ge, et par malheur la seule personne
des environs dontla société aurait pu lui convenir
manquait de cette instruction et de ces gotits déli-
2ats que le temps devait avoir-encore perfectionnés
chez Agathe et chezNathalie. Les amies de couvent
étaient donc restées sans rivales; aussi combien la
journée parut longue a limpatience de la jeune
solitaire ! Que de questions a faire et de souvenirs
a rappeler dansle court espace de temps que pou-
‘vait lui accorder la voyageuse ! Celle-ci se rendait-
elle & Saint-Brieuc , uniquement. pour visiter Na-
thalie , mariée aujourd’hui & un fonctionnaire de
cette ville , M. de Corseul, dont I’ajeule , .encore
vivante et deineurant avec lui, était connue de ma-
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dame de Kersaliou? 11 fallait le savoir, il fallait
surtout obtenir d’Agathe la promesse de passer
une semaine A Kersaliou, avant de retourner a
Paris. Laurence avait laissé 1a son ouvrage pour
donner un coup d’ceil & la chambre qu’elle desti-
nait & Agathe. Cette dernitre aimait les cgr{iélias,
on s’en procurerait chez un amateur du voisinage ;
et comme on avait beaucoup pleuré ensemble en
Tisant Silvio Pellico etcertains passages des Fiancés
de Manzoni, les deux poétes italiens prenaient
déja la place d’honneur sur la tablette o1 la main
de mademoiselle Brémont irait sans doute les
chercher..  ~ CT .
" La journée s’écoula tout entiere en réves et.e.n
projets, et ce fut avec une exclamation de plaisir
que Laurence accueillit le dernier coup de la pen-.
dule qui sonnait onze heures. Au méme mon.lent
Brunette hennit dansla cour, et Pon entendit le
vieux Maugan, qui cumulait les fonctions de co-
cher et de jardinier, sortirde la remise la modeste
voiture de la dame du manoir. La toilette prit
peine quelques minutes, et, Pinstant d’apres, la
mére et la fille, couvertes de manteaux et de pe-
lisses, se trouvaient, pour-la premiére fois, sur 1e§
chemins, & une heure aussi avancée, par une nuit
d’hiver.
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+La petite ville de Saint-Jouan-est frés-riante et

- trés-animée les jours de marché ; mais, entre onze:
heures et minuit, le silence s’st fait partout; pas -
une lumiére ne brille aux fenétres si ce n’est par-

fois dans la-chambre d’un malade oi la veilleuse
projette sur un lit sans sommeil sa lueur de mauvais
présage. A part le cri de Porfraie qui, perchée sur
le toit de P’église et le cou tendu vers le cimetisre,
semble pleurer les morts, aucun bruit dans les

‘rues ni sur la place, jusqu’au moment oi le fouet

des valets d’écurie et le pas des chevaux annoncent
que la diligence approche, et qu’il est temps de se
préparer a la recevoir. Ce moment , Laurence I’at-
tendait avec une impatience fiévreuse ; il‘arriva,vet,
sans s’apercevoir qu'elle courait et que sa mbre
n’avait pu la suivre, la jeune fille se trouva bientdt
devant la portiére d’ou1 s’élancaient q-uelqﬁes voya-

geurs. Une seule femme -descendit, et ¢’était une -

de ces grosses, méres dont les proportions ef-
frayantes font pousser a leurs voisins de diligence
~de sourds gémissements et d’inutiles soupirs.
=« Il y a encore quelqu’un dans Pintérieur
dit Laurence, en poussant le vieux Maugan devan;
elle. Peut-éire Agathe est-elle endormie dans ce

B -
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_cement mademoiselle Brémont. »
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coin! Vois, Maugan; avance la téte et appelle dou-

Le vieux cocher grimpa sur le marchepied , et,
se penchant vers ce quelque chose de couleur
blanche entrévu dans ’'ombre : - ’

— «N’étes-vous pas mademoiselle Brémont 7»_

Un grognement formidable lui répondit:

— « Qui étes-vous pour réveiller ainsi les gens
par de sottes questions? Qui étes-vous? Qui- étes-
vous? » R o

Maugan avait reculé. Une face joufflue et rubi-
conde, vaguement éclairée par-la lanterne d’'un
valet d’écurie, se montra-brusquenient a la ‘por-
tiere. L’homme, ainsi dérangé dans son sommeil ,
était coiffé du casque & méche si antipathique au
célebre Jérome Paturot. R

Information prise, mademoiselle Brémont n’était
pas dans la diligence. ‘ ‘

— « Elle n’aura pu trouver de place, disait son
amie; ce sera pour demain. »

Madame de Kersaliou ne répliqua rien : lair
était vif; clle souffrait aussi d’une veille prolongée
et si peu en rapport avec Iés habitudes bretonnes.

Pourtant , pouvait-elle refiiser & sa fille de Vac-
compagner encore la nuit suivante? Elle se résigna, -
et dormit une grande partie de la matinée pour se
préparer & la nouvelle course projetée pour le
soir. : ' :

Si, la nuit précédente, le claquement du fouet
et le bruit des roues avaient fait hattre le coeur de
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Laurence, P’émotion et Panxiété redoublerent celte -

fois. Le résultat fut le méme : un mécompte aprés
une attente pénible. Laurence ne savait qu’ima-
gimer pour- expliquer ce retard. Suivant elle, un
malheur imprévu avait freippé son amie : m;de-
‘moiselle Brémont était malade , mourante peut-
étre. : : o
La j‘o‘urnée.‘ (‘iu lendemain fut triste. Madame de
Kei’sahou., fatiguée et mécontente, avait déclaré
qu’il fallait renoncer maintenant 3 ces promenades
nocturnes. La pluie tombait & torrents » le vent
était glacial, et Laurence s’était vainement efforcée
d’obtenir Iautorisation de retourner une troisieme
et derniére fois 3 Saint-Jouan, escortée de May-
gan et d’une vieille femme de confiance. |

— «Non, non, avait répondu la dame du- ma- -

n'oir, la santé de ma fille ne m’est pas moins pré-
cleuse que la mienne. Je défends absolument
qu’on sorte cette nuit. » :

’ [}epuis la veille, I'imagination de la jeune fille
était vivement surexcitée. Elle Ppassait-alternative-
ment de Peffrayante idde d’une - catastrophe 2 Ia
presq}le certitude, aussi trés-douloureuse > que la
premiére diligence amenerait Agathe sans que

personne se trouvat & Saint-Jouan pour elle, Lau- =

rence se demandait avec amertume comment serait
interprétée son absence. Donner prise a I’accusa-
tion de froideur et d’ingratitude lui paraissait un

affreux malheur, et elle et fait heaucoup pour -

-~ (s s o
Véviter. Obsédée par cette activits dévorante, éga-
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rée par cet entrainement irréfléchi qui, pour éviter
’apathie et P’égoisme, nous pousse quelquefois &
des actions imprudentes, ’amie d’Agathe, & mesure
que la nuit approchait , se sentait moins disposée
a se soumettre a la volonté maternelle. )

« Je suis forte, disait-elle , ma santé n’a rien &
craindre d’une soirée pluvieuse et un peu froide,
et ¢’est bien a tort que -ma bonne meére s’alarme
d’un danger qui n’existe pas. Ne puis-je lui épar-
gner des inqtiétudes, et néanmoins remplir un

‘devoir d’amitié? Si j’allais en secret, cette nuit, &

Saint-Jouan?» o o

Cette pensée,.écartée d’abord comme une tenta-
tion mauvaise, devint si pressante, s’empara si
bien.de P'esprit de la jeune fille, que celle-ci ne ré-
sista plus; et qu’elle se décida, malgré les murmures
de sa.conscience, 4 rendre complice de sa déso-
béissance un vieux et fidéle serviteur. Elle confia
son projet & Maugan et trouva des raisons spé<
cieuses pour justifier ce qu’elle voulait faire. Pren-
dre la voiture a I'insu de la dame du manoir était
impossible, mais combien de fois mademoiselle de
Kersaliou, chaussée de lourds sabots, n’avait-elle
pas bravé la pluie et la boue des chemins pour aller
soigner un malade ou porter des secours a quelque
pauvre famille! — 11 fut convenu qu’a onze heures
le jardinier serait prét & suivre sa jeune-maitresse.
Pour plus de stireté, I'un des chiens de garde de-
vait étre aussi du voyage. Le plan bien arrété,
Laurence rejoignit sa mére au salon,
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~ Le front, ordinairement si calme de Pamie d’A-
gathe, était couvert de rougeur; son trouble était
visible; mais, au lieu d’en soupgonner la véritable
cause, madame de Kersaliou Pattribuait au chagrin
qu’éprouvait sa fille de ne pouvoir se rendre 3

se retira de bonne heure. Lorsqu’elle eut quitté le

- Saint-Jouan comme elle en-avait le désir. La | mére .

salon, Laurence prit son bougeoir et rentra aussi -

dans sa chambre.

lence.

Laurence s’assit prés de la fenetre ‘et mit sa
téte ‘dans ses mains; elle tremblait, non que sa
course nocturne lui mspu’ét la moindre crainte,

‘mais elle frémissait & P'idée qu’elle venait de trom-

11 pleuvait toujours et le vent redoublalt de vio-

per sa mére pour la premiére fois. Ses réflexions -

étaient d’'une nature si poignante, qu’elle voulut

leur échapper en essayant de lire. Elle prit dans la
chambre voisine de la sienne, sur la tablette dont

il a été question, ’admirable livre de Silvio. En

ouvrant le volume au hasard ses yeux s’arrétérent
d’abord & ce passage :
«Notre pére et notre mere sont naturellement

« nos premiers amis; ce sont, de tous les hommes,

« ceux A qui nous devons le plus, »
Et plus loin :
~ « Ces tétes blanches, qui sont la devant nous,
« qui sait si bientot elles ne dormiront pas dans
« latombe? Ah'! tandis que nous avons le bonheur.
« de les voir, honorons-les, et cherchons-leur des

.7_,‘ u_v_,_,,
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« consolations & ces maux de la v1e111esse dont le
« nombre est si grand. » - .
Laurence ferma le volume et parcourut la cham-
bre dans une indécision pleine d’angoisses.
« Non, murmura-t-elle enfin, je n’ai pas a dis-
cuter les causes qui ont dicté 'ordre de ma mere,

~et, que ces causes soient ou ne soient pas une

crainte exagérée pour ma santé , Iordre existe et
je dois me soumettre, sous peine de mie condam-
ner moi-méme & d’amers et longs repentirs. Ma
mére est bien réellement ma premiére amie; et je
consentirais 4 lui oter, tout 2 coup, ce qu'elle a de
plus cher : sa confiance dans le respect et la sin-
cérité de sa fille ?... L’idée seule d’une faute dussi
grave exige une expxatlon ‘Allons, du courage!'il
faut renoncer & voir Agathe, et de plus avouer ma
faiblesse. » _ ‘

L’aveu fut bientdt fait. Madame de Kersaliou
s’attendrit : sa fille se tenait & genoux prés de son
lit, elle Pattira doucement contre son ceeur.

— « Tu Paimes donc bien, dit-elle , cette chére
Agathe, puisque le désir de la voir a pu triompher
un moment de ta droiture? Le remords est venu 4
temps; mais tu ne regrettes pas moins de ne pou-

voir faire, en faveur de cette amitié, une troisieme
tentative , qui serait probablement aussi infruc-
tuetse que les autres. Tu n’y songeais pas, mon
enfant! Une demi-lieue & pied, sous ces torrents
de pluie, et dans une ombre si épaisse qu’il te se-
rait impossible de choisir ton chemin! Ne détourne



480

pas’la téte pour cacher tes larmes; je sens que tu ~

pleures, et me voila préte-a pleurer aussi. J’ai
bonne envie de me laisser toucher. Que penserais-
tu de moj, si j'étais assez peu sage pour te per-~

_ metire de prendre la voiture et de te faire conduire

encore 4 Saint-Jouan cette nuit?

— «Oh! maman, quelle nouvelle preuve de votre

amour vous me donneriez! » o
Et Laurence couvrail les mains .de sa mére de
baisers et de larmes.

Comment ne pas céder? Madame de Kersaliou -

suivit des yeux sa fille, qui courut a la pendule et
sortit précipitamment. Tant d’ardeur pour un ré-
sultat si douteux, et, dans le cas le plus-favorable,
pour une entrevue de cing minutes avec une amie
qui, depuis trois ans, laissait sans réponse les let-
tres de son ancienne compagne; tant d’ardeur, tant
d’élan , disons-nous , attendrissaient et effrayaient
en méme temps la dame du manoir. Quel désen-
chantement pouvait succéder un jour a ces géné-
reux mouvements d’une sensibilité -enthousiaste !

Les grandes Ames ne sont pas communes : Tonté

4 certain degré d’élévation et de chaleur dans les
sentiments , qui peut se flatter de rencontrer faci-
lement la réciprocité en amitié , et méme dans les
affections de famille?... '

11 était prés d’une heure du matin quand le bruit
de la petite voiture se. fit entendre sous les fené-
tres du manoir. Madame de Kersaliou n’avait pu
dormir; et eomme la-tempéte avait éclaté dans

e e e i i
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toute sa furie depuis le départ'de sa fi}le , elle at=
tendalt celle-ci avec une inquiétude cro,lssa‘nte’. Ellfa
appri_t sans aucune surprise que Laurence n avait
gagné 4 cette nouvelle course que des ?ve’rsehs sue-
cessives, dont le véhicule, mal ferme, gtgl't peu
propre 3 la.garantir. Ses vétements .mou,ﬂles,‘ ses
mains glacées, ses joues pales et encore .hur_md,es,
témoignaient de I'imprudence d’un pareil voyage.
La pauvre mere gaccusait d’une trop grande fa%
blesse pour son enfant.

m

’Une semaine \s’écoulav sans qu’ on.ente,m'iit parler
d’Agathe. Des renseignements ava}(?nt été dem’jm,-
dés a Saint-Jouan, au bureau des dlhgem':es, etl o,n
avait acquis la certitude que mademoiselle Bré-
mont n’avait point traversé le pays. Que penser
d’uﬁ tel retard, apres le rendeZevoqs: donné, au
milieu de la nuit, dans une saison a.ussa rude‘?,L%u.-
fence nevit qu'un moyen de géclairer: elle écrivit
3 Nathalie, ceite amie commune, chez klaque}l,e
Agathe avait eu Pintention de se rendre. Y\Ia’nha,hef
comme Agathe, se souciait peu de corres.pondan‘(%e 5
cependant la réponse arriva, cette fois, courrier
pour courries. - : :

Ce w'était qu'un billet.
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Agathe “était & Saint-Brieuc depuis plusieurs

jours. Son oncle, qui P’accompagnait, désirait con-

naitre Saint-Malo, et Vitinéraire-avait été changé

par lui la veille du départ. Tmpossible, d’ailleurs,

d’accepter Pinvitation de madame de Kersaliou.

Toutefois, mademoiselle Brémont, qui devait re-.

tourner & Paris dans moins de quinze jours, espé-
rait que son ancienne amie paraitrait 3 Saint-Brieuc
p‘e’aqda.nt son- séjour-dans cette ville. Nathalie le
'dé{Slraxt avec elle, et toutes les deux se réunis-
salent pour assurer Laurence de leur constante
affection.

L’épitre était rassurante, mais Laurence ne put
se défendre d’un étonnement pénible en n’y trou-

vant pas un mot de regret sur les courses inutiles,

ye.t surtout les inquiétudes, dont le changement d’i-
‘tmeralre avait été ’occasion. Etait-ce bien aussi
une invitation que lui adressait Nathalie, depuis

trois ans madame de Corseul? Pouvait-on s’au- -

toriser de ce billet ‘pour aller réclamer pendant
deux ou trois jours I’hospitalité si largement offerte
d’ordinaire dans nos manoirs de 1a Bretagne., ou
ne fallait-il voir, dans cette phrase assez obsc:'lre
que le désir d’une simple visite, dans le cas oy le;
dam.es de Kersaliou seraient appelées pour affaire
é.\Samt-Brieuc? La meére inclinait pour cette dep-
niere interprétation , et, tout en se prononcant en
faveur de Popinion contraire, la fille avait peine &
Ltg’zf; contre le doute, maintenant éveillé dans.son

—————— e

153

Le-doute! quelle affreuse chose en amitié —
Laurence se-le reprochait comme un crime, et,
pour justifier Agathe et Nathalie, elle s’accusait de
susceptibilité vaine et d’ingratitude, Il fut convenu
que mademoiselle de Kersaliou et la vieille femme
de confiance se rendraient le lendemain 2 Saint-
Brieuc. La distance était de treize & quatorze licues :
une diligence revenait le ‘soir, vers Saint-Jouan,
et, suivant V’accueil, pouvait ramener le méme
jour les voyageuses. Les petits préparatifs furent
bientdt faits. Indépendamment de la toilette de
voyage, que fallait-il & Laurence, sinon sa robe de.
soie -noire, conservée avec soin pour les grands
jours, et, dans un carton recommandé d’une ma--
niére toute spéciale au conducteur de la diligence,
un chapeau de satin brun, chef-d’ceuvre d’une
modiste de Broons ou de Lamballe?.

Au moment du départ; la joie qu’avait fait naitre
la premiére lettre apportée par le facteur ne bril-
lait plus dans les yeux de I’héritiere du manoir.
Une cruelle, incertitude la tourmentait, et ce fut
presque en pleurant qu’aprés avoir embrassé sa
mere elle lui demanda de lui souhaiter une récep-
tion cordiale, et de nature a ne pas.lui permettre

— de revenir au logis dés le méme soir. Madame de
Kersaliou secoua la téte en souriant :

— « Je désire, dit-elle, que Nathalie ressemble,
par les qualités de Vesprit et du cceur, & I’aieule de
son mari, femme d’un noble caractere, et qui, ce-
pendant , I’a pas été heureuse. Dans tous les cas,
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regarde, écoute, et tiche ‘de mettre & profit tes
observations. Tu n’as connu encore que le couvent
et la solitude de nos campagnes : je nominerai ceci
ton premier pas dans le monde. »

W

Tandis que la voiture emporte notre jeune sau- -

vage, disons ce qu'étaient Nathalie’, soil mari, et
la famille de ce dernier. On avait connu & Corseul ,
alépoque du Directoire, un chaudroninier nommé
Michaud, dont le fils était un garcon madré et se
croyant propre & tout. Il 'était, apparemment A

faire sa fortune; car, aprés-avoir pratiqué avee -

succes Vindustrie paternelle, il y joignit diverses
branches de commerce, et fit si-bien que, sous lé -

premier Empire, il devint ’homme le plus impor- .

tant de certaine petite ville des Cétes-du-Nord dont
le nom importe fort peu ici. Tant que vécut son
pére > hotre homme signa Michaud tout simple-
ment; mais dés qu'il se vit riche, et, de plus, maire
de la ville qu’il habitait, il trouva qu’il serait de
bon gofit de joindre 2 son nom celui du lien de sa
naissance. Le voila devenu Michaud de Corseul. La
Restauration arrive, et, peu & peu, le vulgaire M- -
¢chaud disparait, se fait remplacer par une initiale,
et M. (Martial ou “Mériadec) de Corseul, apres

[P
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quelques remarques un peu malignes, quelques ri-
canements sournois, est accepté partout pour ce
qu’il se donne. Le tout est de se poser avec aplomb.
La révolution de Juillet éclate: on parle bien haut
de libéraliste ; que fera Michaud ? Reprendra-t-il
le nom de son pére? Nullement; une petite con-
cession aux idées du jour suffira : il supprime la
particule, et se fait appeler Corseul. Le golit des
titres et des distinctions sociales ne tarde pas A re-
venir, et si I'initiale a sombré dans le naufrage, la
particule veparait plus fieremernt éncore, débar-
rassée de' cette voisine équivoque. On se retrouva
de Corseul sans soulever la moindre objection, et
Von etit dit que le bonhomme n’attendait que cela
pour mourir, car-il s’en alla, particule et tout, dans
Pautre monde, juste assez & temps pour échapper
aux événements de 1848. Tl est probable qu’alors,
Porigine plébéienne devenant une sorte d’aristo-
cratie de circonstance, notre parvenu se fiit sou-
venu, durant ces quelques mois, du nom de Mi-
chaud, prét a se faire, comme tant d’autres, un
piédestal et un bouclier des chaudrons de son pére.
1l mourut trop tot! L’éclipse soudaine du nom ex-
prunté aurait aujourd’hui- amené & sa suite non-
seulement le de Corséul des beaux jours, mais, de
plus; le titre de baron ou de comte. ' ‘
Michaud de Corseul avait un fils qui disparut
avant lui, en laissant un héritier actuellement chef
de nom et d’armes. Ce petit-fils, fonctionnaire pu-
blic & Saint-Brieue, est 'heureux époux de Natha--
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lie, jeune femme trés-recherchée, trés-adulée, e,
depuis dix-huit mois, mére de deux jumeaux dont
s’occupe . plus particulidrement: la veuve de leur
bisaieul. Cette derniére, qui a subi, sans les parta-
ger, toutes les prétentions vaniteuses de son mari,
habite avec son petit-fils et ses arriére-petits-en.-
fants. On vante son jugement, droit quoique un
peu sévére, et son activité > que rend plus remar-
‘quable le poids de son 4ge. Elle n’a pas moins de
soixante-seize ans. A ' :
Cest dans cet intérieur que mademoiselle Bré-
mont est venue s’tablir pour- quelques semaines.
I est question de mariage. M. de Corseul connait
beaucoup le prétendu, qui voyage en Algérie ; et
tandis que Brémont pére s’occupe d’affaires de fa-
mille, Agathe n’a trouvé rien de mieux que de ve-

nir parler des magnificences- de la corbeille & des -

amis siirs, des amis de ceeur, comme elle les nomme
dans ses lettres. Une autre cause inavouée a con-
tribué & cette détermination. Dans son cercle ha-
bituel, les engagements de son pére envers le futur
gendre sont trop connus, et Pexécution en est trop
prochaine pour permettre & mademoiselle Agathe
de se méler aux plaisirs du monde en Pabsence
du cher voyageur. Or, & Saint-Brieuc , on donne
aussi des bals, des soirées, et personne, é'l’excep-
tion de la famille de Corseul, n’y soupconne le
grand événement qui se prépare. La conclusion se
devine. Mieux vaut encore danser 3 Saint-Brieuc
que s’ennuyer A Paris, o

v

~

Laurence n’avait jamais visité Saint-Brieuc-les-
Choux, et la premiére impression qu’elle ressentit

en voyant, les clochers de la ville, fut un mélange

de crainte et d’abattement. L’arrivée che:zi d»-"an(‘:iens
amis n’est un bonheur qu’avec la pleine cel"tntudev
de leur causer autant de joie qu’on peut en éprou-
ver soi-méme en les embrassant. Quelq}les jours
auparavant , Pamie d’Agathe volait a $a'1nt--J9uan
de I'lsle avec cette inappréciable sécurité. Mam?e-
nantle doute avait amené Pinquiétude. Un malaise
inconnu jusque-1a oppressait 1¢ ceeur de la vcjya-
geuse et remplissait son esprit de trouble et d ap-
préhension. Descendue chez une parer.xte de la
femme qui ’accompagnait , il lui semblavxt pour la
Apremiére fois , en faisant sa toilette, que le taﬁ'e.tas
de sa robe prenait une teinte accusant;_ de ble.n
'Iongs‘,s'ervices;/que son chéle, d/"ufx beau tissu, maxf
ayant appartenu & sa mére ,.n’etalt plus de mode ;
_que son-petit chapeau de satin, dont les ornements

lui paraissaient encore la veille si gracieux, man~

quait entiérement d’élégance. Au momerft d"un?
visite, un examen pareil est toute une révélation ;
il annonce une confiance bien ébranlee; il prouve
qu’on doute du plaisic qu’on peut apporter avec
soi et de la bienveillance des autres. .
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La maison de la famille de Corseul est situde
dans un des plus beaux quartiers de la ville. On ¥
pénétre par unecour entourée d’arbustes et fermée
par une grille de fer. Laurence s’arréta un instant
devant cette grille , avant de porter la main au
cordon de la sonnette. Elle était 13, timide, irréso-
lue, et comme étourdie par les battements de son
coeur, lorsque la porte de la maison s’ouvrit tout 2 a
¢oup. Deux j jeunes femmes, couvertes de velours,

de satin, de dentelles, dansles dimensions les

plus vastes d’une mode. orgueilleuse et extrava-

gante , traversérent la cour, la téte haute et d’un

pas délibéré. Gomment rétrouver dans ce maintien

hardi plutot qu’aisé , dans cette profusion de pa-

rures, ces compagnes d’autrefois, vétues unifor-
mément d’une petite robe violette ou amarante, et
dontla grace naturelle n’avait rien de ces airs trop
dégagés, de ce regard superbe et peut-étre imper-

tinent ? La grille ouverte, Agathe reconnut la pre-:

miere mademoiselle de Kersaliou. -

« Déjat s’écria-t-elle avec plus d’étonnement
que de plaisir. Puis, se ravisant et embrassant son
amie : Cette bonne Laurence' quelle surprise elle

nous ménagealt' Voyons, comment es-tu venue - -

ici? On m’assurait que tu ne venais jamais & Saint-
Brieuc, et, en t'6 crivant, nous étions loin d’espé-
rer quun heureux hasard,......

'— «Nous allons rentrer avec vous, » dit Natha-

lie, qui tenait une des mains de Laurence entre
les sienness,
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- Vous ! Nathalie lui disait vous, et Agathe n’attri-
buait qu’a un heureux hasard Varrivée de Laurence
dans la ville ol deux amies si regrettées ’avaient
priée de se rendre ! Cen’était donc Ia qu’une invi-
tation banale, une de ces politesses de convention
que Pusage du monde exige/et ol le coeur n’entre
pour rien ? La jeune voyageuse essaya pourtant de
donner le change & ces premitres impressions.
Dans le moment de la surprise , Agathe avait mal

‘exprimé sa pensée ; et il ne fallait" attribuer qu’a
JVinadvertance ce vous glacial, lorsqu’il remplace

pour la premiére fois ’aimable tutoiement de Pen-
fance et des plus chers souvenirs. -

- Laurence répondit- de son mieux aux questions
de ses anciennes compagnes, évitant, toutefois, de
leur avouer, puisque I'idée n’en était pas venue 4
mademoiselle Brémont , que celle qui était allée
trois fois, au milieu de la nuit, la chercher & Saint-
Jouan de P’Isle, n’avait pas besoin d’un autre motif
pour faire le voyage de Saint-Brieuc. Les 4mes dé-
licates veulent étre comprises sans explications, et
lorsqu’elles s’apercoivent qu’on neles devine point,
elles se taisent. Agathe et Nathalie, aprés avoir
refermé la grille, revenaient lentement vers la
maison avec mademoiselle de Kersaliou. Au mo-
ment ol elles allaient monter ensemble les marches
du perron, Agathe s’arréta, »

— « Cheére Laurence, dit-elle, veux-tu que nous

“agissions encore sans facon comme nous le faisions

il y a‘quelques années? Nous allions sortir, Na-
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thalie a des emplettes A faire > et-elle compte sur’
moi-pour la décider dans le choix de ses étoffes.
Nous avons aussi une recommandation trés-im-
portante au sujet d’une parure qui doit nous servir
au bal de ce soir. ‘

o= «Oui, tout cela est grave, interrompit ‘la .
jeune dame de Corseul, et cependant pas assez -
pour nous retenir longtemps. ‘Vous dinerez avec
nous,.Laurence.Vous allez voir mes deux enfants 5 R
d_eumolis anges, tout blonds, tout roses. Lavigne,
continua-t-elle en s’adressant & un vieux domes-

tique, conduisez mademoiselle dans la chambre de-
bonne-maman. » '

Laurence aurait eu mauvaise grace a refuser ce

2 . .
quon attendait de sa complaisance. On I'embrassa .

d? nouveau, on lui serra les deux mains: « A

bientdt! » répéterent Agathe et Nathalie. Et les

fleurs de I’une, les plumes de Vautre, les immenses

robes & volants-de toutes les deux se mirent en .
marche, laissant Ia pauvre Laurence abasourdie et
presque honteuse du peu d’espacekqu’occupait sa

robe en fourreau sur le pavé de la cour.

VI

Au moment ott mademoiselle de. Kersaliou pé—
rut deyant elle, la veuve de Michaud de Corseul,
& demi couchée dans un grand fauteuil, faisait la
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sieste entre les berceaux de ses deux arridre-petits-
fils. Les jumeaux dormaient aussi trés-paisible-
ment. La vieille dame se réveilla et priala visiteuse
de s’asseoir le plus pres possible et bicn en face
d’elle, -attendu que le sens de 1'ovie commengait &
lut faire défaut. Aprés quelques instants d’entre-
tien sur la vie retirée de madame de Kersaliou et
de sa fille, le séjour des villes comparé & celui de
la campagne, et; de la part de Laurence, quelques
regrets d’une existence un peu irop solitaire , la
bonne aieule devint trés-communicative. Elle parla
du mariage d’Agathe '

- « Le prétendu, dit-elle, est un homme d’environ
quarante ans , que j’ai vu plusieurs fois dans les
salons de mon petit-fils, et dont la fortune rapide
et mystérieuse a donné lieud beaucoup d’histoires,
Il n’était, il y a cing ans, qu’un employé trés-
subalterne dans une maison de commerce; il n’avait
aucun patrimoine, aucun parent riche, et voila que
trois ans plus tard, au moment olt on s’y attendait

“le moins, il quitte brusquement la position modeste

qu’il avait occupée jusqu’alors, et annonce 'inten-
tion de se batir un hoétel. On se demande ¢’il a
perdu Yesprit, mais le terrain est acheté et payé
comptant. Les travaux commencent; et, avec le
temps , sont menés & bonne fin, Il place des capi-
taux, son avoir. est évalué a trois cent mille francs;
et P’on s’étonne , et I’on se récrie , car il est bien
évident pour tous qu’il y a la quelque chose de
suspect;-et-qu’on ne peut avouer au grand jour, I



152

cherche & nouer des rélations avec les famillesles’

_plus distinguées du pays, mais il échoue dans ses
tentatives,, et comme on lui fait entendre que I’o-
rigine de safortune aurait besoin d’étre expliquée,
il feint de ne pas comprendre, recule et n’explique

rien. A cette époque , M. Floquet (c’est son nom) .
fit une premidre ouverture auprés des parents
d’Agathe. Ceux-ci ont eux-mémes de Vaisance 5
vous le savez, et trois cent mille francs acquis d’'une -

fagon douteuse ne pouvaient les éblouir,
— «Treés-bien , dit Laurence, mais comiment se
fait-il qu’aujourd’hui..... , o S
— « Attendez ! Les parents d’Agathe et Agathe

elle-méme n’avaient ‘pas hésité un instant j -
repousser une alliance , assez -satisfaisante du -

coté de la fortune , mais qui semblait ne pas étre
fort honorable. C’était bien, comme vous le dites.
Pourtant les renseignements donnés sur la posi-
tion de M. Floquet n’étaient pas exacts, et V’on -
s’apercut bientdt aux dépenses qu'il fit, su train
qu’il mena, qu’il était plus que millionnaire. Cette
découverte eut le résultat qu’elle devait avoir: on
aurait trop perdu 4 se montrer revéche pour un
homme qui parlait de donner des fétes princiéres,
et dontle coffre-fort, si bien garni, pouvait rendre
tant de services ! : ' ,

Mademoiselle de Kersaliou se demandait s; elle
avait bien entendu. ,

— «Comment, dit-elle, il sembiait impossible que
cet homme etit gagné trois cent mille francs d’une
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maniére honnéte, et lorsqu’on reconnait qu’il s’agit ‘
de plﬁs d’unmillion, les soupgons ne prenn’en.t pas
plus de force? La nécessité d’exphquet:l origine
d’un tel changement de position ne parait pas.en-
core plus impérieuse ? .. . .
La vieille dame sourit tristement. -
— Aujourd’hui, reprit-elle, il yabien de.s gens
pour lesquels le succés, un grand spgcé§ Justxﬁ'e
tout. On accepte les faits accomplis dés qu’on (frmt
avoir intérét a le faire. Un millionnaire !.... lui te~
nir rigueur serait un crime de lése-majesté dans
un temps ott Yor est le roi du monde! M. Flpguet
vit bient6t tous les salons s’ouvrir devant lui, et
comme il se montra bon prince, qu’il rendit des
diners pour des rebuffades, qu’il sousm:ivit large-
ment & toute espéce de listes présentées par d‘e's
dames patronnesses, qu’il promit,.une fois marie,
des bals splendides, il se fit bien vite 'une’vémtable
popularité.-M. Brémont avait plutéjc ell}de que re-
fusé la demande quilui avait été faite; il revm't, sur
ses pas, et essaya quelques avances, encouragé par
sa fille (ui ne révait plus que point d’Angletfer:e,
cachemire de I'Inde et diamants. Agathe 'erst' jolie.
M. Floquet se montra encore une fois génereux,
sans rancune ; et dans quelques semaines votre
amie fera les délices du Gétinais et de la Cham-
pagne. g 5 .
La jeune Bretonne baissait la téte. Quoi! son
.amie d’enfance, Agathe, ne mettait pas au-dessus
de tout.un niom sans tache et & Pabri du soupgon !
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Ce qui distinguait surtout autrefois mademoiselle
Brémont, c’était son désintéressement, c’était la

noblesse de son caractére. Laurence n’essaya point

de dissimuler son désenchantement.
« Bah! dit madame de Corseul, on fait bien d’au~
tres concessions & la passion du luxe, au désir ef-

fréné d’exciter Penvie de ses rivales, ou du moins

de ne se laisser jamais surpasser par elles. Com-
bien de catastrophes, dans les familles, n’ont

d’autre cause que celle-1d ! Un poéte du talentle
plus aimable raconte un- fabliau dont la forme 16~

gére cache une pensée trés-sérieuse. L’ange rebelle
veut s’emparer du cceur d’une jeune femire citée

partoht-commé un modele de vertu. Prendre un -
déguisement n’est rien pour P'esprit du mal; il les-

multiplie celte fois et met en ceuvre-toutes les ruses
de“son invention. Flatteries, menaces, épreuves
‘tantot effrayantes, tantot douloureuses, ne servent
qu’a donner plus d’éclat & la sagesse de dame Isa-

beau. Satan commence & -désespérer de la victoire. .

Attendez: Voici qu’lsabelle parait pourla premiére
fois au bal de la cour, ¢t qua sa grande humilia-
tion, elle s’apercoit que la reine, la’ dauphine, la
chanceliére, toules les autres femmes sont vétues
de brocart, tandis qu’elle seule porte une robe de
velours, étoffe dédaignée en ce moment, qu’on
se montre de I'ceil et qui fait sourire. Le démon
n’était pas loin, et comme il avait déja fait con-
naitre Pétendue de son pouvoir : — Eh bien! de-
manda-t-il & demi-voix, qu’obtiendrai-je de vous
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maintenant ? — Tout, répond Isabelle, tout pour
une robe de brocart. L’histoire finit' Ia; clle est
instructive. Oui, je suis vieille, et je m’isole le plus
possible avec ces deux petits enfants; mais je con-
nais bon nombre de jeunes filles pleines d’aigreur
pour leurs parents des que ceux-ci refusent de so
préter & de folles dépenses-de toilette, et pour la
méme cause, aussi avides d’argent que le seraient
de vieux juifs. Je connais aussi bien des jeunes
femmes qui absorbent en futilités des sommes
qu’on pourrait employer & secourir des malheureux,
a aider un parent dans le besoin; des jeunes
femmes qui compromettent a la fois honneur de
leurs maris par des dettes longtemps inavouées,
et avenir de leurs enfants par une coupable insou-
ciance. Ne ‘demandez aux unes et aux autres au-
cun sentiment délicat ni généreux. Elles ne sont
capables de sacrifices que pour satisfaive cette fré-
nésie de parure qui les entraine et qui est une des
plaies-de ce temps. Le poéte a tristement raison :
soumission filiale,-joies de la bienfaisance, dou-
ceurs de la sécurité domestique et des sollicitudes
maternelles , dignité d’une position franche et
honorable, tout cela et plus. encore, tout pour
un équipage, une livrée! tout pour unc robe de
balt » - ° . :
La vieille dame s’était levée, et elle parlait avee
une grande animation. Un des. enfants ouvrit les
yeux; tendit les bras vers sa bisaieule, puis seren=
dormit aussifdt en poussant deux ou trois soupirs.

7.
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Madame de Corseul avait poséle doigt sur ses
levres, et s%tait tenue immobile. v o
«Bon! reprit-elle, en baissant la voix et en re
venant sasseoir, j’ai faillj réveiller les enfants: ;l-
on't pourtant besoin de repos et moi aussi C:atlts
nuit, ils ont beaucoup pleurs et je n’aipu d;)rm' ;
;Al% moment ol vous étes entrée J’étais tout con.
blée dans ce fauteuil, ’ s e
- — «Nathalie ne craint pas de vous fatigye

laissant ces deux enfants coucher s ‘votus
chambre ? demanda Laurence.

— At Ar P

- A momls‘d Y étre tout A fajt obligée, je tiens
lq nous ne _devons Pas confier 4 des domestiques
etsom de veiller, la nuit, & nos enfants, La tache
es quflq’uefms rude pour moij : j’ai soixante-seize
ans, et c’est remplir ‘

: un peu tard le rg é
ho et ¢ xéle de mére-
— «Mais, encore une fois, Nathalie?

semble que ce serait 3 elle, .. :
. —-t « Sa santé est trés-délicate > répliqua douce- -

en madafne de Corseul, et Ia privation de som-
meil pourrait la rendre malade. »

Laurence continya -

« Ce dqit étre-pour elle un véritable chagrin de
116 pouvolr soigner elle-méme ses petits garcon
etd autant plus que cette privation doit Jyj d'ogn -
aussi pqur vous, madame, bien deg inquiét dner
La sensibilité de Nathalie était connye auq cou::er‘i: ‘

Combi L ..
Ibifen de f01‘s‘ ne lai-je pasvue baiser les lettres
que lui adressait sa mere! -

v I me

dans- votre

t
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— « Elle caresse aussi beaucoup ses enfants, dit

la bisaieule.

- — « Excellente Nathalie! Et vous dites que sa

- santé est mauvaise? ;

— «Non pas mauvaise, seulement délicate, et je
crains que sa vie de plaisirs et de fétes continuelles
ne soit pas de nature ala fortifier. Trés-recherchée
pour ses qualités séduisantes, elle n’a jamais su
refuser une soirée ou un bal. De 1a des veilles {ré-
quentes et des fatigues inouies tous les hivers.

— « Mais ne peut-elle se dispenser?...

— «Oh! impossible, elle allegue des devoirs de

société si impérienx! Vous souriez? Seriez-vous
-disposée a croire, par exemple, que c’est aussi un
devoir impérieux de s’attacher au berceau de ses
-enfants? Allons, vous oubliez qu*une aieule, ou au
moins une servante & gages, peut remplacer ici la,
mbre absente, tandis que la servante ou I’aicule ne
peut danser pour elle dans un salon. J’ai connu
vos parents , mademoiselle, vous leur ressemblez,
_vous avez comme eux une dme forte et généreuse,
et c’est pourquoi je ne crains pas de m’épancher
avec vous. Ces meressi délicates; si faibles lorsqu’il
s’agit de nourrir un fils, de le veiller pendant les
-deux ou trois premilres années de la vie; ces
meres ont souvent un corps de fer pour les plaisirs
du monde; elles endurent, elles recherchent dans
les fétes des fatigues a faire reculer un capitaine
de dragons. Nathalie appartient & cette catégorie
de meres débiles et de danseuses intrépides,
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-— wJe la plains sincérement, répondit made- -

moiselle de Kersaliou ; je la plains, car il me parait
impossible, en agissant ainsi, qu’elle obtienne ja-

mais, dans le ceeur de ses enfants, la place qui-

devrait lui appartenir.

— «Vous avez raison, reprit madame de Cor-

seul,.la_‘tendr‘essev filiale se nourrit surtout de re-
connaissance, et peut-on en avoir-beaucoup pour
une femme aussi peu jalouse de donner a ses fils
les premiers soins? — L’enfance est sourmise &
mille accidents imprévus, et je me souviens d’une
nuit ool Pun de ces pauvres petits m’épouvanta par
une convulsion subite et {errible. En un instant,
la maison fut en rumeur : les domestiques m’en-
touraient, exécutant mes ordres, et tandis que je
pressais sur mon cceur enfant & demi mort, la
mere dansait au bal de la préfecture. Je pouvais
n’avoir & déposer dans. ses-bras, au retour du bal,
qu’un corps glacé et sans vie. Gette idée la fit fré-
mir, et, pour la chasser au-plus vite, pour s’étour-
dir, elle retourna dans le monde trois jours aprés.‘
Ne fallait-il pas avant tout triompher d’une impres-
sion redoutable? Vous l’avez dit, Nathalie est si
sensible! » : :
Laurence se taisait, - '
— «Vous allez me {rouver un esprit chagrin,
continua madame de Corseul, et, & la vérité, je ne
puis me défendre de gémir en voyant les senti-
ments les plus naturels sacrifiés au vain désir de
paraitre et de se faire admirer. Il n’y a qu’un in-

\
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stant, VOus]aissiezécha;.),per un'g plainte ]sur x;«;t;i
isolement ; MOl , j’ai toujours veeu 'flans & mon °
avec le désir de finir dan§ la ‘retrazt‘e mes jcmneg
trop nombreuses, et, ('lep‘u\s lg,rlfgtefrxps 5 flg;;leisaz
lassitude. Loyale et sincere, yat flu me ais o
fubler ’un nom qui ne m’appartlent\pas : Ewed“es
ma part d’une foule de petitesses tres_ercz‘p‘elr(x) ues ;
tres-applaudies, et conire les?gelles m? 1alsde‘ e
jamais cessé de protester. Jai vu au our] ol
les joies et les douleurs dq co.nventlon, est. "
dresses menteuses , 1es admlratl’ons hypocrites,
mbnf coeur s’est soulevé ;d.e; \deg.oﬁt. Forit:I, pggz
supporter un malheur serieusx, Je me 11;.111,5 fie’une
sans courage devant les EI)I:I'IIS journalier: tune
existence dont les heures s’écoulaient en usxf
oiseuses , en. fétes énervantes , en .occupatlons u-
tiles. On exigeait. de moi !’as.serwsAser_nent perpe-
tuel de ma volonté, et j’inclinais la téte, plus me::
trie, plus sanglante sous mes fgliles p.a?ure:{ qu ()]i °
ne Veusse été avee 1a libre filSpOSlthn 1? dm -
méme , dans les plus rudes épreuves de (;1 vcil;s
sité. J’aurais voulu consacrer ma vie aux ?V'O‘
de la famille, aux amitiés\durablesf aux p e;;u;:
s'uhplcs, les seuls vrais, les se.uls dehcfl'?m(;'.qaiem
monde disait non! et mon max et mon fils 11~ ot
comme le monde. Depuis q't.}elques.annees_le come
pagnon de ma longue carriere & dlSp&I‘}l s 1t r:ninais
reste que mon petit-fils et ses deux\‘en ants; pais
cest encore un lien gui m’a’ttach_e 4 cette mgiﬂus,s
'de bruit ol le monde vient étaler devant mol Ji
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qua la fin les plaies hideuses qu'un il exercé
découvre aisément sous le mensonge des oripeaux.
.Combien de temps me reste-t-il-& supporter ce

triste spectacle ? Je voudrais en é&tre quitte bientdt,

-car-mon -ceeur se resserre tous les jours au contact
de tant de coeurs égoistes. Je ne sais quel froid me
gagne ;-un froid qui-n’est pas celui de la vieillesse,
et dont 'impression funeste éveille en moi le désir

de tomber demain en poussiere. Demain? Non: .
nous entrons dans la saison des bals, et, ’'usage ne -
permettant pas encore d’y paraitre en deuil; Na- -

thalie serait trop malheureuse de ma mort. Atten-
dons les premiers jours du printemps. Au bout de
:$ix mois, M. et madame de Corseul enverront. en

méme temps i leurs amis une carte annongant
"qu’ils ont quitté les . vétements noirs, et une invita-

tion pour une soirée dansante. De cette maniére,
-il n’y aura rien de perdu. »

La vieille femme pleurait.’ o

~— «Oh! madame, s’écria Laurence, ne parlez

-pas ainsi! Nathalie peut étre légére, mais elle vous

.aime , et si elle avait le malheur de vous perdre...

—« Qui, si elle me perdait aujourd’hui; je serais
trés-regrettée , interrompit madame de Corseul,
car il faudrait de toute nécessité renoncera la féte
qui a lieu ce soir. Ce que jewviens de vous dire,
mon enfant, se passe tous les jours sous nies yeux,
et ¢’est & peine si quelqu’un y préte attention. —
«Pauvre jeune fille'! pauvre jeune femme! dit-on,
la mort de son aieule va la priver de tous les plai-
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sirs de cet hiver..»z-—-Voilﬁ en 9u01’£§3?1236 :; _
commisération. Aussi, .riex}' de mm? 3 o e d’eun
bout des six mois de rigueur,que eS .
se terminer dans uneé pol.ka ou une ,

. «Mais le respect filial?

L isiv
s pour le plaisits
Ames passionnee

— «Dans les P our maternel; Yun et

de Yam
1 est a la hauteur de ’ n e
1ll’:utre ont tort des qu’ils devwnnentdung e:; e
itié, ni r dans -
ré . Pamitié, nile bonhew ou
e révez ni 'amitie, : v
1;)Iillon ol , pour un coour reste ’pqr,j(.)lui o
yerez dix tout gonflés de vanites puerlx’ eLeZ ot
Ab'tions égoistes. Le bonheur, vous 1av SO
, in; prenez-le, et ne le cherchez pas O
main } , ‘ .
si de le rencontrer. . e
o ré\l“i( Je partirai ce SO, se disait madem:x::m.'
de Kersalion. Mais combien mes a'nclem:lz o
nes tardent & rentrer ! J’aural sipeu €& mps
p?)ir les entretenir. Encore deux heures a P
D

. I
iei, et en voild pour toujours! »

Vit

<

‘ o semblai t, en effet, ne pas

) et Nathalie semblaxep 3 g

A%Z‘S;; beaucoup. Elles’ amvgrent pog:’,car;ta i(;

p I:: elles les étoffes dont le choix avait ete sis. "
%‘;?le; Laurence fub appelée 2 donner son avis,

i ‘ ient
qui fat_bientot fait. Mais ses compagnes avaie
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tant de choses 3 dire sur Ja finess
sortiment deg couleurs, Jeg formes Jeg plus gra-
cieuses' de te], ou tel vétement, qu’il s’%¢
du temps avant qu’il fyt Possible ¢’
autre sujet d’entretien, On se mit 3 table, et Iy
Seulement 1a conversation deyint un peu.moing.
frivole. Tangis que Nathalie‘chuchotait par instants
a Poreille d’Agathe, qui luj répondait ep étouf-
fant un éclat de rire dang son m

solitaire dyt répondre 3 deg qu
lantes de . de Corseul sup]a vie ¢
Mademoiselle de Kersalioy parlait avec charme
des. bords fleuris de la Rance, de ses bons vo;.
sins de Campagne, des moeyrs bretonnes,

€ des tissus, [’as-

estions bjenygil.

CeUX qui Pécoutajent étaient s distraits, i échap-
pait surtoyt 3 Agathe des paroles si incohérentes,
et qui prouvajent si bien que mademoiselle Bre. -
mont était moins § g qui se disait tout haut de.
vantelle, qu’y seg Petites confidenceg a voix bagse ;
Pinattention générale enfin gtaj si évidente, qu’il
fallut bien gep apercevoir. Notre amje balbutia et
s’arréta court ay milieu d’y cripti ’
baye de Bosquen quelle avait visjtge Pété pre
dent. Nathalje prit le bras de Laurence, et ], con-
duisit au sajop. On entoura Je piano
voyageuse, faisant un violent effort sy elle-méme,
8saya de ranimer Iy Conversation Ianguissanterpar
les Souvenirs de Couvent. — ¢ Quang 0on en est ay
« chapitre deg Vous: soyvient.;7 > & dit un éerivain

ouchoir, ]a jeune -

alme des Champs. -

5> Souvent .
is, & I’excepﬁon de la grand’mere ,
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i i .’-retdedia-
« célebre, que de précieux liens d’o

s refroidis! que de
« mants rattachent lc?sv qqu;ufessevmontent g
. cFlaléu:‘euls;f irl::tiﬁfsled:h;rme s’qpéra s le f:raxs
Courive do Padolescence revenait.aux lévres ’doln'
SOll.l"lI‘fi & dre, on allait se reconnaitrek, 'quarf a
P— ent'enha’n,xbre de Nathalie vint prevemrbsa ,
fen}:;l:ssieqie la couturiere éiait dans la chaml rg
mai :
a et l"%tt:??;‘ts.t-é-dire la robe de b\al! Oh!

" o COT‘;"“;:_”‘I;S gris du couvent s’effacerent de
COmfne__ gans les ombres de ‘l’oubllr!.... _—
Y heathe sui it son amie, car elle avait aussi e

4 Aga;ihe ﬁsuer Demeurée seule encore une fois
e essarsl,d’r‘nére , Laurence prit quelques ro-
e glﬂale iano ;.elles exprimaient toutes, ax{ec
manCGSVSI‘H‘. pd bcinheur, les sentiments les p us
e g la 911 ‘Elle continuait cet examen,
dOw_i del lzfli:ri:gge tzl.e M. Floquet et la jeune da,‘rze
lorsgu:seil entrérent dans le salon. La’robe cil m;

e e ait un défaut, ce qui fut' raconte’ avect e

ga%heé’?i‘(;n désolée par mademoxsel.le'Bremcg)at,h ot

2r:¢;ncel’*taine satisfaction Tlalﬁi?rg,:l;i?ngi:e, p

o d_OnF ljit:?s]litrt:é,p::clll);blé. i n’étai{: plus poi:

:irll)ltem(;i Ic)auser. religicuses et pensionnaires au m

i les préoccupations.: o
te d? Ifrle tI())ujours, je t’écoute ! » disait Agathe
L e—

. vy L G ;
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et déplorait, pour la vingtitme fois, Perreur de la
maladroite couturiére. S .
Le moment approchait oit mademoiselle de Ker-
saliou -devait quitter ’hotel de Corseul. Aucune
des deux amies ne cherchait & la retenir, mais,
avant son départ, Nathalie voulut bien lui chanter
une romance qu’un poéte ami de la famille avait
composée tout nouvellement. Le poéte comparait
Nathalie a toutes les héroines de la piété filiale et
de Pamour maternel. 1l la nommait ’ange gardien
de Penfance et dela vieillesse, etlamontrait ,dansle
couplet final, soutenant d’une main son aieule, et
de Tautre, protégeant les deux jumeaux. La jeune
femme chantait avec beaucoup de sentiment, et,
en donnant & ces simples mots : — « Mes enfants, .
ma mére,» —une expression si touchante, qu’il
était difficile de ’entendre..sans émotion. L’air
achevé, elle vint embrasser son aieule, et parla de
ses chers petits anges avec un aplomb merveilleux.
Tous les dévouements ne se ressemblent pas. Celui
de Nathalie consistait & confier ses. enfants aux
soins de son aieule, et son aieule aux-caresses de
ses marmots. Elle s’effacait, les laissant & eux trois
s’aider et s’6gayer les uns les autres. .
Agathe se mit & son tour au piano, et chanta,
non sans quelques distractions occasionnées par
la jmaudite robe, une chanson-savoyarde sur le
mépris des richesses. - :
-«De mieux en mieux!» pensa Laurence; et
comme I’héure du départ était arrivée, et que,

\
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Hlew 2 q

sent de leur toilete, elle rep\a:;a sur §$s epa:;::;
lus d’assurance quelle nen avait eu quatr
Beiires 1 hale un peu pali, mais
heures auparavant, son © ey turnl
qui, du moins, recouvra}lt un .f;oeur gy
cbre. Ce pauvre ceeur etz}xt b‘len opp o e
moment, et elle eut peine a retemrs et
lorsque ses deux anciennes corr\xpagzxz Iie it
sées de la voir partir, Pembrasseren e
fois. La vieille dame Paccompagna ]J
%rll_l_e_’gAdieu‘. lui dit-elle atzec (?ffl’xsxon; rel?;rgzz
qux lieux ol vous étes air'nee ,oul on1 ne pet oo Bis
au-dessus de tout les jouissances duA u'xlz oh un oL
our des plaisirs. Jai longtenps révé le bon oo
ami yous est donné :un toit paisible, dagr(;a i
(1l:ctures dans la campagne la rencon::r::étﬁ ; ‘sle-
ciété de gens simples, dfa bonnes ge T
ment heureux de me voir. Yous avei (; ; énédic.
plus, la tendresse de votre mere, | :conscience
tions des pauvres que vous ’secou}*e:, la conseion™
d’une vie saintement occu?ee ) meéritol ° e;;‘es ous
et ‘utile aux autres. Un jour, de‘ no\;:t oS e
tions viendront encoré YPembellir. Et, Lo
ayant décidé votre choix ) vous trou:;el;e' e
mariage - heureux des p?alslrs pu‘x;i,i esed é 1a:] sl
taires que les satiﬁacjnons mor :1))
B et dor'l? (?: Sf:v?):\s)({: nfr;ai's Laurence 0’y
. - . , wy
;5015;:0;33353 (;e?tltenﬁon. Elle embrassa madame
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de Corseul et se jeta dans la voitype qui devait

- Tamener a Saint-Jonan de Vlsle. Elle rs it 3
Peine aux questions de sy . o vopm

- Elle souffrait. Les illusions qy’;
en arriére étaient de cog morts r 35 . qu’
ple.ure longtemps aprés les avoip conedgli?ttst ZQI' Ci’u o
qul nous les dérobe. La vie est pleine de c::l =0: -
nébres retours; car, chimeres ou réalités, e;o:;

menons toujours le deyj] de !
que chose, ¢ quelqu’un ou de quel-

VIII

gell;soer‘sgx;e I;::l%anf de Kersaliou revit nofre voya.
ki d,e grand ¢ \angement s’était fait dang J’eg.
- d(l:f‘z‘tte dernire. Il n’était plus & craindre
& troubﬁ:xr g;al renoger d’anciennes relationg vint‘
b rf.‘ € availt compris combjep- certaines .
s enfance gagne:nt a s’écarter de notre route
vt esﬁtransforfnahons successives -de Page. De '
étré) se(:llq]bif:iltt?elgau sgeczvait " el o o
trop désabusée 3 l’égardniloem;l:démp' 1 ?t/
mont et de la jeune dame de G mOlSGH?.BPe-
;gl;)rbxies de l’ali;eule étaient devén(z)xl;asse Zi;nzegbi;ﬁ::
€ cceur blessé de Laurence et
qu’on venait i pei onde dont pia:
fluence délétég: :ilil'aill))(le’l? ?re, ¢¢ monde d.o nt.l’in~
. 1t les plus nobles instincts
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de ’Aine, elle en parlait avec une apreté tout i fait
digne d’un vieux misanthrope. Cette réaction iné-
vitable pour un-caractére ardent, n’étonna point
la-dame du manoir. Celle-ci aimait-et pratiquait la
modération. Elle s’appliqua désormais & ramener
sa fille & moitié route entre les illusions d’autrefois

_et les désenchantements d’aujourd’hui.

— «Je me réjouis, lui dit-elle, d’une lecon qui -
peut te rendre notre solitude plus agréable; mais
il ne faut pas, aprés avoir révé i tes amies une
perfection morale qui te rendait leur éloignement
doublement pénible, exagérer maintenant leurs dé-
fauts. Une des, qualités essentielles de la vertu,
c’est la bienveillance, d’autant plus durable qu’elle
n’emprunte rien & enthousiasme, d’autant plus
précieuse qu’elle est aussi une des premiéres con-
ditions du bonheur. Notré manoir isolé te sourit
mieux aujourd’hui que le tourbillon du monde.
Cependant nous avons encore des relations, ces re- -
lations peuvent s’étendre davantage, et madame de
Corseul a négligé de t’apprendre qu’il n’est pas de
lieu si retiré olt on ne retrouve parfois les mi-
séres qu’elle te signalait si douloureusement. Sois
donc aussi prudente, et, en méme temps, aussi
indulgente ici que tu devrais P’étre & la ville.
L’admiration aveugle demande une tendresse hé-
roique, de sublimes devouements qui lui font dé-
faut, et, le désenchantement arrivé , elle s’éteint
subitement, laissant 4 sa place le dégoit, le mé-
pris, quelquefois la haine. Il n’en est pas ainsi
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de la bienveillance. En toute occasion , elle ne
prend conseil que de la raison et de la bonté; et
si, d'un cété, elle attend peu des hommes, de
Pautre, elle est toujours préte & leur pardonner -
beaucoup. » - S :

L’ONCLE BENOIT.

—E D




L’ONCLE BENOIT.

LE PRESBYTERE DE PENANCOAT,

11y a quelques années qu’un ancien conseiller
d’Etat, étonné de ne pouvoir retrouver sur la carte
dii Finistere le village de Plouzal, dont j’avais fait
mention dans.un de mes récits, s’adressa directe=
ment 3 moi pour connaitre la situation géogra-
phique de cette localité, qu’il avait pris & ceeur de
découvrir. Plouzal était'un nom d’emprunt; et,
comme Penancoat n’est pas autre chose, j’ai hate
de le déclarer, cette fois, pour épargner d’inutiles
~ recherches  mes lecteurs. Une histoire contempo-
raine demande des précautions. Que dirait "oncle
Benoit, que dirait Pabbé Morineau si je m’avisais
d’indiquer d’une maniére précise 'usine etle pres-
8
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bytere de.... Penancoat? Je me suis déjd fait une

querelle avec un vénérable curs de campagne
. o . b

pour avoir essayé de peindre , dans yup de mes

premiers ouvrages , la pauvreté évangélique de sa

demeure. T it répliqué g

. e. H ava_uf,; r?phque sagement & mes obser-
vations sur le déntiment de sg chambre
apotres étaient moins bien logés que lui
réponse m’avait paru si touchante ,

> que les
5 et cette
que je la rap-

portai dans meg :
vers. Peu de temps aprés, noiré

e:,x?ellent evégue, Mer Graveran, en tournée
episcopale , visita le bourg de D
nut la vérité de mes tableaux : —. « Les apétres

2 7 . . . 2
mon fils,, n’étaient bos aussi bien , » dit-il an rec-

teur, en citant un passage de mon épitre. Le vieil-

! . h :
tard .rouglt,- balbutia, et, dang sa confusion, pré-
er}dit que je lui attribuais des paroles dont il n’a-
vait aucun souvenir. -
M-— « Ah ! Monseigneur ! disait-il en bégayant,
] onseigneur ! les poétes.... . vous savez les
poétes !... » BN
W'y avait une accusation dans ces mots découm-
sus. Heureusement, mes témoins étaient I 5 et

2 . .
Vévéque voulut bien déclarer qu’il était intimement °

convaincu que, dans Ia circon

été un historien trés-fidele.

y Ce\ fait, malgré son peu d’importance , suffira

J'espere, pour justifier aux yeux de touspl’em 16;

d]y; nom de Penancoat substitué & un autre an)m

;) ] asi ;Zzngév.:zeljeam’oppos'e nullement, du reste,
YHEE @Uux esprifs sagaces le véritable

stance, le poste avait

eeeeey €F Tecone
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théatre des événements qui vont suivre. 8i leur pé-
nétration peut 'aider de quelques détails descrip-
tifs, je leur signalerai méme volontiers une église
du seizitme siccle , entourée de vieux ormeaux,
au-dessus desquels §’éleve une fleche élancée et
brodée & jour. L’église est sur le haut d’une col-
line abritée & 'ouest par des montagnes plus impo-
santes, et au pied de laquelle, du c6té opposé,
serpente une petite riviere dont le cours sinueux
se cache par instants sous des berceauxde saules et
d’osiers. Une grande usine et une belle maison
nouvellement construites se dressent fierement au
bord du ruisseau, et semblent prendre & tiche , &
force de mouvement et de bruit, d’étouffer son
murmure, d’effrayer les oiseaux qui voudraient s’y
désaltérer, d’dter enfin A ces riantes campagnes le
charme incomparable que donnent la solitude et
la paix. Derriére ces batiments environnés de vas-
tes prairies, un bois en pente, traversé par une
route assez large, s’étend de ’établissement indus-
triel jusqu’aux premiéres maisons du bourg. La
plus remarquable de ces maisons est un ancien
manoir & demi ruiné, dont la tourelle sans toiture
s’est couronnée, on ne sait comment, de touffes de

* pervenches. Ces fleurs retombent en guirlandes le

long des murs 1ézardés et vont se méler & la vigne
qui tapisse le corps de logis principal. Ici, on ne
voit que trois fenétres de facade; les deux pre-
miéres, longues, étroites, et de dimensions & peu
prés égales; la troisidme, plus large, ornée de
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sculptures bizarres , et surmontée d’un- reste d’é--

- cusson. Sur le bord de cette derniére fenétre , des
jacinthes étalaient naguére leurs fleurs roses et lilas
dans un vase de porcelaine de Chine trés-élégant
pour qui I’admirait-du dehors, mais qu’il ne fal-

lait voir que de 13, attendu qu’il n’avait quun._

cdté, et servait uniquement a dissimuler aux pas-
sants un pot de gres ou de terre plus commune en-

core. Ce débris de porcelaine avait été découvert’:

par mademoiselle Placide, dans une des caves du
manoir, a I’époque ou son frére, ’abbé Morineau,
recteur de Penancoat, osa faire un presbytére de
campagne de l'illustre berceau des Kraouaden-
Krabanad de Gaol-Gammas. Au mois de mai 1836, '
trente années afi moins s’étaient écoulées depuisla-
premidre apparition du vase ébréché sur la fené-
tre de la vieille fille. Le bon prétre , ami de la vé--
rité et de la simplicité en-toute chose, grondait et.
murmurait & chaque nouvelle exhibition. Paroles
inutiles ! le précieux tesson se montrait tousles ans
a la méme place, et annoncait aussi stirement le
printemps aux habitants de Penancoat que les
fleurs embaumées de I’aubépine et les premiéres
hirondelles. - -

A Theure ol commence notre. histoire, nous -

trouvons le frére et la sceur engagés dans une dis-
cussion assez vive. Le prémier est un homme de
taille moyenne, aux larges épaules, a la téte forte
et couverte d’une profusion de cheveux blancs.
Son teint brun et légérement coloré annonce une
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santé robuste; et, bien qu’il ait atteint sa soixante- .

" troisieme année , son regard a toute la vivacité dé

la jeunesse. Placide , jumelle de son frére , moins
heureusement née que lui, a été aussi plus mal-
traitée par le temps. Elle est petite, un peu con-
trefaite , et ’expression de ses traits ridés n’a rien
d’agréable. Vétue avec une certaine recherche,
elle a des attitudes, des airs de téte, un son de
voix, des facons de marcher et de salue.r qui.ne
peuvent laisser aucun doute sur la satisfaction
quelle éprouve du rang quelle tient dans le
monde. Devant les paroissiens, Placide ne parle
de M. le recteur qu’avec un profond respect,
quitte 2 se dédommager ensuite en faisant bon
marché des sages conseils du vieux prétre, et en
exercant la patience de celui-ci par ses contra-
dictions. Cette fois, balancant d’une main un pou-
let maigre et pdrtant de Vautre une pile d’assiettes
de faience ou le temps avait tracé de mystérieuses
arabesques, elle se tenait debout 2 la porte de la
salle & manger, dans laquelle I’abbé, déja pour-
suivi ailleurs, était venu se réfugier pour lire son
bréviaire. o
« Ah! je vous dérange, Corentin! J'en suis dé-
solée ; et cependant, qui est & plaindre ici, je vous
le demande, si ce West moi ? moi , sur qui pese la
responsabilit¢ de ce diner ol vous n’aurez que
la peine de manger en compagnie de M. ].Be-.
noit 1... La belle idée qu’il a eue de s’inviter ainsi
3 votre table, et 3 Pimproviste encore! Ces gens
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© riches ne doutent de rien : il pensent quon n’a
qua se pencher sur la riviere pour-en retirer des
truites au gratin, et qu’a secouer les pommiers en
fleur pour en faire tomber des compotes. Cest -
inoui, vraiment, de voir le sans-géne de certaines
personnes qu’il est inutile de nommer 5 et ce qui.
west pas moins éfonnant, c’est votre calme
vous, votre franquillité d’esprit quand e ne sais
ou donner de la téte. ’

— « Allons » une froisiéme interruption dans ma
lecture ! il faudra recommencer. — Ecoutez—mqi '
une bonne fois, Placide , et que ce soit vite fini.
M. Benoit me prévient quil viendra aujourd’hui
me- demander & diner. Pouvais-je répondre 3

- son billet que le pain manquait au logis ? Assuré-
ment, non. Dailleurs, je ne vois pas trop ce qui
vous chagrine. La marmite n’est-elle ‘pas sur le-
feu? N’avez-vous pas ce poulet. dont vous avez

meurtri la téte avec vos grands gestes de tout 3
Pheure? Soupe, bouilli, réti, que faut-il de plus
pour faire un repas splendide ?

— « Vous moquez-vous? Encore si Javais eule
temps d’engraisser ma poule!... Et puis, quel ser-
vice de table ! des serviettes de foile écrue ! des-
couverts d’étain et des assiettes de grosse faierice !

— « Pourquoi pas, ma chére? Ne sommes-nous
pas nés, vous et moi, chez un pauvre cullivateur;
et 12 n’avons-nous pas, tous les deux » dans notre
enfance, mangé & la méme écuelle » 8ans serviettes
d'aucune espéce, el avec des cuillers de bois?
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— « Cela peut étre; mais vot1:e position a
changé, et la dignité de votre caractere.... \

— « Justement! la dignité de mon caractére
mecommande impérieusernent la,'simplici.té, la
paﬁvreté méme.... Oui, la pauvreté, mademoxse}le,
car rien n’est plus favorable a Pinfluence dlun
prétre, d’un recteur, que la cef’tltufie, pour ses pa-
roissiens qu’aucune idée de blen—etrt.a et de proﬁt
matériel n’a pu décider de sa vocation. Une vie
molle, facile, et relativement somptu.e.use chez un
prétre de campagne, serait en opposx.tlon forme}le
avec la volonté de notre Sauveur, qui recomman-
dait & ses disciples de n’avoir ni deux tuniques,
ni deux manteaux, et de ne s’atiendl:e,\ .dans
la route de leur apostolat , qu'a des pmvat'lons,
des souffrances et des opprobres. Voila bientdt
un demi-siecle que je dispute avec vous sur ce
sujet, et les années, au lieu de‘ vous rfar}‘dre pln}~
sage, semblent ajouter encore & vos désirs ambi-

X, »
tleE’Iademoisel}le Placide entra dans la salle d’un
pas solennel, et aprés avoir posé sur la table la vo-
laille et la pile d’assiettes : o .

— « Bien! dit-elle, vous commencez a vous ani-
mer plus qu’il ne serait nécess.aine. 'Gependint )
dussiez-vous perdre tout a faxt. patience, jirai
jusqu’au bout, et je m’expliquerai. Vous parle;‘ de
mes désirs fambitieux ; voulez-vous les connaitre
tous?

— «Non, Placide, non; je sens que vous avez

%
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raison en me reprochant une animation trop
grande, et je crains sur ce-chapitre.... ‘

— «Keoutez, reprit la vieille fille, ce sers bien-
1ot dit. Je voudrais d’abord une bonne petite voi-
ture dans'la remise, et pour la traiher, un autre
cheval que ce misérable Gorrek qui vous a cotits

" dix écus. Ceci est une chose utile, mon cher Co-
rentin, et dans Vintérét des malades.que vous allez
visiter. ) N

— « Gorrek me suffit, répondit e vieillard ; et
si je n’avais besoin d’épargner les heures quand je
fais une course pour n’étre pas trop . longtemps

de moi, je n’irajs bas autrement qu’a pied. Saint
Francois de Sales > qui n’était pas up paysan
comme nous, renvoya ses chevaux avant d’entre-
prendre sa mission dang le Chablais. Si nous vou-'
lons réussir, disajt-il a son compagnon, nous de-
vons imiter les apltres, et nous contenter comme
“eux du nécessaire. partit a pied, n’emportant.
que son bréviaire et gq bible, et il changea les
coeurs dans ces contrées que désolait Phérésie. Le
zéle et le courage qu’il montra en supportant gaie-
ment toutes les fatigues, en souffrant Ia faim et la
s0if, en passant les nuits couché sur les chemins 3
labelle étoile; ce zale et ce courage firent cent fois
plus que toutes ses prédications, =
— «Je le veux bien, et pourtant vous ne me
persuaderez jamajs qu’une voiture commode qui
me servirait aussi pour me rendre 3 la ville, serajt
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un obstacle pour faire mon salut. J ’au'neralsleialt;:
ment & voir ces vilains murs,.blanchls au myen
chaux disparaitre sous un papier (.le 'tenturle). on
admirais un chez M. Benoit. Qn‘ dirait (%es; dan :
de velours sur un fond de satin. Ce papier onne

rait & cette piéce un tout autre aspect.

— «Avez-vous fini? demanda 1’abbé Mormea.u. .
— « Pas entierement. J’ajouterai un derrgel
mot , §’il vous plait. Que pensera de vous M. Be-

noit, en ne trouvant sur votre table que ce mai-
! 2

gre poulet et la cote de b'wuf quiil es;n‘ 'gr‘*?r;c;

.temps de jeter dans la mamnte‘.f Du bfje'u ! Ifl ’(;s—

- a peine lui donner ce nOIfl, quand-la‘ vl(\);’zlsl:?ce -
sure qu’elle I’a vu traire 1 aut1:e soir ! est-cc pUli
un joli festin pour M. le aire, und 0! pme ;1“
n’a pas moins de vingt mille f?apcs e 1 " (;ui-
sortira d’ici avec une belle opinion de votre

ine ! »
smI‘?e recteur marchait & grands pas dans la ;Zzzn{;
bre, les bras croisés‘, la téte basse, et cherc
se contenir. Il se retourna'brus‘qt‘lement.. .
. — «Les gens du monde, dit-il, ne ]uigenrt};m
comme vous , ma’ chére., et tgnez pour ced}un
qu’une trop bonne opinion de. l‘a culsu:e o
curé . donnerait lieu & une opinion t?ule e
-rente du curé lui-méme. Il sufﬁt que M. f ;gonu
trouve & ma table une nourriture sz'uneje o
dante; il suffit qu’en arrétant lc?s yeux sur ces :
i ité - puisse leur re
. dont. la nudité vous choque, }l nep o e
cher ; pas -plus- qu’a mes vetementg d’étoffe
. procher , s
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commune ; rien de contraire 3 Ia propreté. M

Yetgments! n’avez-vousq)as. encore remarqué : ”GI}S
ctaient noirs, et que ’Eglise n’a paschoisi ccfattequ : S
leu? pour donner Pidée d’une vie passée danciu—
p1a131r§ de latable et les autres vanités d’un mjit?s
de mmsp_n! Si, par vos persécutions incessante;e‘
vous aviez réussi a cacher ces murs s0us un pa Jier
imitant la soie et le velours, si meg changelli);;

de cuivre, par r0Ccédé 1 !
Ve, par un procédé menteur, avajent prisla

couleur de I’argent, si mes chaises de paille étajent
remplacées par des fauteuils couverts de damaI; ‘
savez:vous » Placide, ce qu’il vous resteraif e .
core a faire ? Vous auriez alors a ‘tenir la po Itle
Fhl .presbytére si bien fermge que pas une'\i we
1{1q;lgentg » Pas un orphelin sans appui, iaas ul:l? '
Z;:;z ?;31 .mhrme et délaissé ne pit Jamais pénétrer

— «Et pourquoi donc, je vous prie ?

—« Yous demandez, pourquoi ? Parce qu’en
voya‘nt ici tant de choses inutiles, les pauvres (({ie i
neraient bien vite qu’un prétre tellement occuVlr
de sc?n‘ bien-étre personnel » serait peu sensiblepg
»Ia misere et aux peines des autres,

— «Trés-bien, Corentin ! ne vous arrétes asa
m01t.u? chemin alors dans vos austérités ! Prlz .
ul} cilice, couchez sur la pierre, jetinez tox.lte 1’222
nee au pain-sec et 4 Peay, » : | )

L’abbé Morineau aurait pu répliquer que la pré-
sence de sa seeur au presbytére était pour Iuj Il)me
pénitence assez rude , mais il adoucit sa réponse,
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et se contenta de regretter hautement ce qu’il ap-
pelait sa faiblesse et sa pusillanimité.—«Si je n’ai
pas le courage d’imiter par des macérations tant
de pénitents illustres, continua-t-il, du moins, on
n’aura pas & me reprocher de-suivre le siecle dans
cette descente rapide ot ’entraine amour effréné
du luxe et de toutes les jouissances matérielles. Les
campagnes ne sont déja plus ce qu’ellés étaient il
y a trente ans. La ferme aisée a de@ exigences de
bien-étre inconiues jusqu’a ce jour, et, & mesure
qu’on y devient plus vaniteux et plus raffiné, on
s’y montre moins religieux et moins charitable.
Quel malheur si, dans nos villages ainsi menacés,
la mollesse envahissante trouvait jamais un com-
plice dans ’homme que Eglise a placé 13 comme
une sentinelle! ‘Ah! qu’il garde bien toute sa li-
berté d’action, cet homme si utile ! Hn’y parvien-
dra qu’en sauvegardant avec un soin continuel la
simplicité de sa vie, qu’en redoublant de modestie
de sobriété et d’abnégation. » :
Mademoiselle Placide avait repris ses assiettes,
sa poule, et elle se disposait a sortir. ~
— « Vous savez, dit-elle, en s’arrétant a la porte,
que vous n’avez que du cidre a offrir!
— «Bah! répondit le recteur, je croyais qu’il
nous restait deux ou trois bouteilles de bordeaux.
— « Et la maladie du pécheur d’anguilles! Voila,
vous ne savez rien refuser ! Toute la demi-barri-
que a passé dans les mains des autres, et vous
n’en connaissez pas le goit.
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— «Pauvre M. Benoit! reprit Pabbé un pey dg.
concerté, vous boirez dy cidre !ty . P -
. [tJne nouvelle évolution placa Ia vaisselle é'tv le
. ste Sur une marche de I’escalier., Placide mit ses

@UX poings sur ses hanches, et relevalg iéte &’
air superbe : o
o m— 1

«Non, monsieur le Recteur, il ne sera as dit
Ique M le maire de Penancoat n’aura trouv% ch l
de? frére de Placide Morineau qu'u v

: . .
Sazln.ts; L La :11]; west qua deux lieues, et votre
sacristain est déja. en ro

déja. ute pour achet,

. er deux
boutellles de bordeaux et une bouteille de cp
pagne. ST

~— «Du champagne ! §%éer
v ot
p:;]se;)ntt cramoisi; du champagne sur 1 table d’un

N :
prest ytére d.e village, et cela dans une paroisse
o 1r:gt f;;mlles ne savent tous les jours comment
nerl... Placide , ¢% i
) st ur j
déclare que pers:)nne ici fe t:ahlslg oS
. O ‘ 3
dlavo uchera 3 ce
-—; «Je vous proteste, & mon tbur,
au i
1(\/[“3 ess?rt, et que, si vous-refusez d’en boire
. elljlﬁ saurabien viderlg bouteille 3 Juj tout s'eul,
. I« € vous défends... Je vous défends ré.
e . i ’ A 7 vee A
Z} ”f 1gcteqr} Sans pouvoir achever, ga phrase
nt 'indignation le sutfoquait ’
— (] ) ¥
) Nt{us vgmon.s cela dans quelques heures
enaant, je vais préparer la broche N
—«Allez au....Seigneur | qu’allais-

LA -Se je dire? Alley
cuisine, Placide, allez 3 1a cuisine. » ‘

vin

quil paraitra

N repas de men- *

ia le vieillard en go. |

193
Le vieillard resta quelques instants dans la salle
& manger, puis il remonta dans sa chambre d’un
air contraint, les yeux baissés, dans I’attitude d’un

* coupable. Le mouvement d’impatience qu’il avait-
- eu Vaffligeait et lui causait une véritable humilia--

tion. La raison était de son coté, il le sentait bien;
mais il y avait dans son cceur, un tel besoin de per-
fection, qu’il se reprochait amérement les moinw
dres faiblesses. Dans une conversation récente out
Pexcellent abbé s’était plu-a citer saint Paul,
M. Benoit avait répondu, comme -autrefois un
‘grand prince a propos des mémes paroles de ’A-
poire, qu’il connaissait bien les deux hommes que
chacun de nous retrouve au dedans de soi.—
‘« Pour moi, avait dit 'industriel, les deux hommes
se nomment Irascible et Pacifique, et je regretie
que mes nombreux- ouvriers, par leur négligence
ou leur sottise, me fassent donner trop souvent &
Irascible le pas sur son compagnon.» —Cette idée
avait amusé les deux vieillards. Pour I’abbé Mori-
neau, Pacifique avait toujours ’avantage, si ce
n’est parfois dans les discussions avec mademoi-
selle Placide.
La voix de Pacifique ne tarda done pas a se faire
entendre du bon recteur, et peu & peu le calme
revint. — « Pourquoi ces vaines agitations? disait
cette voix amie. La cause de la vérité est i la fois
sibelle et si sainte, que les premiéres conditions
pour bien la défendre sont la mansuétude et la
gravité. » '
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Le vieillard s’humilia dans la priéi'e ; puis, re-
prenant le cours de ses pensées, il choisitv sur les
rayons de sa petite bibliotheque un volume des
conférences que Massillon adressait aux prétres

de son diocese. Il sarréta longtemps & ce pas-

sage : _
«Soyons saints, et nous serons respectés; ho-

«norons notre ministére , et notre ministere

«nous honorera; ne nous conformons pas aux
« vaines pompes du monde ,c’est le seul moyen
‘«de nous attirer sa vénération et ses hommages.
« (est connaitre peu la sainteté de notre minis-

«tere, de se persuader qu’il y ait quelque autre .

« chose que la vertu qui puisse le rendre respec-
« table. »

Cet admirable livre, ot Pesprit de charité et de

pauvreté est préché sous toutes les formes avec
autant de force que de zéle, affermit encore le
recieur de Penancoat 'dans la résolution qu’il
avait prise de ne jamais sacrifier & de folles dé-
penses de table ou d’ameublement les intéréts des
pauvres qui comptaient sur lui, Tandis que made-
moiselle Placide faisait vacarme dans Pescalier, et

cherchait & attirer Vattention de son frére sur les
appréts du festin, Yabbé , fermant oreille & ce

bruit provocateur, et les yeux fixés sur la route
qui menait des bords de la riviere au sommet
de la colline, attendait Vapparition d’un chapeau
gris, d’une .redingote noire et d’une canne &
pomme d’or. Le tout se montra bientdt a la lisiere
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des grands bois, et en marche. vers 1<=i ug:s;
bytere. Le maitre du 1ogis‘ remit l_zuvson e
it dans la cour

sa place, et descendi ' e ob son B9
entgait Zl’un pas trés-léger e.at tres—xapxdg tg_ofﬁx
un homme qui n'avait pas moins de soixan

ans.
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charger de la présentation, bien qu’elle n’efit pas
été fachée de savoir par elle-méme si le riche con~
vive de son frére aurait un ceil indulgent pour le
roti. Elle se réservait pour un autre moment, celui
du dessert. .

T arriva ce moment désiré et redouté en méme
temps. La grosse servante regut P’ordre d’ouvrir
la marche avec un, plat de pruneausx, et la vieille
fille suivit, plus majestueuse que jamais, por-
tant & la fois une assiette de macarons et la fameuse
bouteille de champagne. Son entrée eut quelque
chose de triomphal et de saisissant. Elle ne pro-
nonga qu’un mot : — Voila! — Mais ce mot était
accompagné d’unregard a’adresse de quelqu’un qui

bondit sur sa chaise, d’un regard profond, superbe ,
et qui disait mieux que des paroles : — Monsieur
PAbbé, prenez garde & ce que vous allez faire !

. Mademoiselle Placide ne fit que traverser la salle
comme il convient & toute apparition qui veut con-
server un certain prestige. Une fois sortie, et la
porte refermée , peut-étre I’apparition de Penan-
coat ne dédaigna-t-elle pas d’appliquer un ceil 2 la
serrure. Dans ce cas, ce qu’elle vit, ce qu’elle en-
tendit ne fut pas de nature & I’encourager dans ses
tentatives de révolte. '

« Je suis vraiment affligé, tres-affligé de ceci,
rurmura le recteur dont les paroles sortaient avec
peine. Ma pauvre sceur ne pouvait me causer un
déplasiir plus grand , puisqu’elle me met dans la
nécessité de laisser voir & un tiers le peu d’accord

N
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qui régnexeq’tre nous. Je vais m’explicy y
tendant, mettons cette bo:tizslrenéei(’i’mquer. Enal-
M. Morineay prit Ia i o oo
un-coin. 11 jeta ayggj
macarons : cependap
Crainte de parattre

un.regard de travers gyyp les
t, 1.1 ]euir it grace > dans I
Op singulier en donnant pour

monsieur le Majye ! dit Pabhg
s ! ab
ace a table, je les cpo; .

un golit particulier

pour cette hoj ;
que. Toutefois, il ¢ boisson
ayect le nectar dont it ot
vin i v é -
e 88 centimes au Cheygy Argent, of ;Iuafl'e
rinquer, avec son hote, 1 prospér cela pour

A : 0Spérité usine:
et a la santé de toute 14 paroisse periié de Iusine

« Mai it-i

N Vousnclite.nant, reprit-il en S’adressant ay voisi
o 01s une explication et des excuses o
e % Je viens de faire. Ma sgoqp a des id¢g ot
: ait différenteg des mj o o s

uxe i i ;| ’
xe .11'1solent se glisse aujourd’hy; d, s tontee
conditions ; parce que I oo, e s i
co devenu,l}idde qge e‘comfort, comme ils disent
> AU siécle, elle i ,

sy ido s voudrait

ﬁ’étesy ere  suivit l’entrainement général q:f?) .
Pas un chrétiepn pratiquant, monsie;ur ng
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- noit; vous le proclamez bien haut, et je le re-

grette : eh bien! soyez de bonne foi! que diraient
vos amis les voltairiens-si, par impossible, un cer-
tain nombre de recteurs dans nos campagnes ou-
bliaient assez leur mission- pour ne s’occuper sé-
rieusement que de leur bien-étre personnel? J’en-
tends d’ici les accusations, et vous les -entendez
comme moi, n’est-il pas-vrai? — Voici donc ce qui
m’est arrivé ce matin. On m’a fait une querelle
parce que cette maison n’est pas un palais; parce
que je n’ai d’autre couvert d’argent que celui qu’il
vous 2 plu de m’offrir 4 la Saint-Corentin, 'année
derniére; et, pour conclure, en dépit demes ordres
les plus formels, on vient de faire acheter & la ville
voisine ce champagne qui va y retourner, tout &
Iheure , j’en atteste mon patron, 'un des plus -
grands buveurs d’eau qui furent jamais! Personne
ne connait mieux que vous les revenus de la cure;
ils sont trés-minces , surtout si vous considérez les
nombreux indigents de la paroisse. En me confor-
mant le mieux possible & mes devoirs de prétre,
qui me commandent, comme le dit si bien Mas-
sillon, de porter dans mon sein tout ce pauvre
peuple qui m’est confié comme une, nourrice por=
terait son enfant , préte & essuyer sans se rebuter
ses inquiétudes et ses caprices; & souffrir, sans
Pabandonner, ses ingratitudes et ses murmures ;
en me conformant & ces devoirs, toujours impé-
rieux et souvent si difficiles & remplir, n’ai-je pas
encore la douleur de ne pouvoir aider et secourir
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efficacement une foule de miséres? — Il faudrait

un cceur de rocher pour s’imaginer étre quitte en-

vers des malheureux qui souffrent de la faim, aprés
leur avoir fait, en sortant d’une-table bien servie,
un sermon sur la résignation chrétienne. Sily a
force majeure, si je n’ai que mes exhortations &
offrir, je les donne avec mes larmes ; mais, dans
ce cas, je n’al la conscience en repos qu’autant
quil w’est prouvé que je n’ai pas sacrifié & més
aises I’argent nécessaire pour ramener un peu de
joie dans les yeux de la vieille meére ou des petits
enfants. Aujourd’hui méme, je dois aller visiter

Albin, le pécheur d’anguilles, malade depuis quel-

ques semaines. Je n’aurai que bien peu  lui laisser
avec mes consolations. Cela m’attriste,, parce qu’il
ya de grands besoins dans cette famille.

— «Je crois avoir entendu parler de cet homme,
dit M. Benoit. Ah! oui, Hilaire, mon neveu, ,est‘
allé le voir, et justement ce jour-la, d’apres ce que
racontait le malade, vous lui aviez donné.... a

— «Plus bas, monsieur le Maire ! plusbas ! ma
soeur pourrait vous entendre !

— «Vous lui avez donné la chemise que vous
aviez sur vous, continua le haut dignitaire de Pe-
nancoat avec une certaine émotion.

— ¢ Il le fallait bien, monsieur le Maire. Vous
voyez donc quelle détresse , et s’il est possible
daller remplir des fonctions de pasteur chez les

malheureux aprés avoir consommé du champagne
an presbytére !
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' ’est du
«Si mes yeux ne me trompent pas , ¢ est
3 prix réduit. : .
‘ agne & prix réduit. L .
Ch‘dml; r%ro’is francs , monsieur Benoit, n1 (gl;jbm
moins. Ah! je vous réponds que la femzne.s o
sait bien ce que vaub une pitce de ol ]
ie arrive !
uand la maladie arrive o
«Jachete la pouteille de cham’pa%;}e, o,
cher abbé, je Pachdte au profit d .A‘xl nr; :) 2 que
vous en remettrez 1€ prix, la prfamxlere que
i - a.»
vous irez le voir. Tenez, portez-lui ce
Une piece d’or brillait sur la tab,:e. @ poussast
i 1 gécria le recteur €
— « Vingt francs: ' enponss
une exclamation joyeuse. Dien vl?u; Eiaen;sn oo
té & ce brave Do !
allez rendre la san e aco.
joner et de prendre p / )
mettant de se $018 e
i trop VoS Pauvres,
— « Youblie un peu Uo > pauvees, 1oL
our, reprit M. Benoit qui, ap}'es awg? ctgrer m
g n ;ﬁouvement, imagina tout a coup 6"1 d,grait
d(; la charité du curé pour obtenir ce quil es; “
S -
de lui. Joublie vos pauvres, et pox'lrtznt mi:urpimé-
rions nous entendre, YOUS et mo1 3 ams't wrine”
cét, et leur rendre, & DOUS deux, d’importa
2
o ’ i ire ! aussi
e «Parlez , parlez, monsieur le Maire: a:m
- ’ . . e c ~
bien , vous étes venu 11 pour me faire un
? N
unication. L o
H’lu—- « Cette communication mérite une ;‘;ZeznVOir
tros-sérieuse monsieur YAbbE! \{o:xs e ¥
j sujet ¢ s
quelle se rapporte justement au SU) i

téresse le plus.
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be emaine
le salaire d’une journée “de plus, ghaquepiz paine
' i e vous chérissez. Pe e
dans ces familles qu e
eraignez - vous les remontrances de vos s pe
3. !
rieurs, en faisant bon marché d’un ancien ui?ngis,
' 6 soit-ce 705 amis.
I isi ‘cet usage pour v
wisible qué soit-ce - an
e i tendez-moi bien,
age nuilement, en :
Je ne vous engage , entender e
ir a déclarer 2 vos p
o Chau?l’ 2’: 15; meilleurs des pridres:
i ail e
siens que le trav o
. on ::Ie que je réclame de vos lumiéres et surto
non’,

«Vous savez que, depuis deux ans » Jai-sin-
guliérement agrandi mon usine 5 et vous n’ignores,
bas non plus qu’avant peu les deux tiers de vos

* paroissiens seront dans meg ateliers. Or, il pest
Pas de meilleur moyen que le travail pour écarter
lamisere. 11 fayt travailler pour avoir, et, plus Poy-
yrier travaillera, plus il aura, plus il pourra jouir
du progreés matériel si admirable 3 Pépoque ou
nous vivonsg, Vous , homme @’Eglise , vous ne

: ; ile. »
. roel . . N r, est bien plus faci N
Comprenez pas toujours cette Vemte‘mathemathue 5 de vatre 12011 coeud(,mc ? demanda le recteur déja
et vous enlevey impitoyablement 3 up malheureux - — «Qu ‘fs/t" oe ei wil faisait intériearement
chef de famille 1o septiéme de ce qu’il pourrait trés-occupé d’un appel ¢ -~ s
sagner honndtement. et 13 une routine ficheuse, a PaClﬁQfl‘?' I oursuivit Ie directeur de
et au-dessus de laquelle il faudra bien finir par : — «J’ai le ma :ur; sl,)atisfait qui contredisaitle
vous élever, sivous ne voulez vous trouver en op- : P'usine avec undpet; Saels paroles; jai le malheur de
sy . . IR . I B ’ 1 5 d J . !
position flagrante ayee Iy raison, la justice, Pinté- : regret orpre S0 niére, sans paraitre beaucoup
rét des pauvres 3 qui votre-dimanche ne donne nj _ servir Dieu 4 ma Hl;l_ ; d’a ns une paroisse trés-or-
pain, ni cidre » 1i sabots, Soyez moing exigeant dans les églises; fe . ;c ;SSCP aux yeux de tous pour
S0Us ce rapport, et vous aures fait-plus de biena = | thodoxe, cela IE:B mteli)ie réputation réduit & néant
. . : . Qo ; 5. Une B s
Pouvrier qu'en Iuj partant de mystéres incompré- un reprouve ts les meilleurs ; aussi ne frouvé-je
hensibles et de f&licite au deld de ce monde, En ' les raisome;ﬂlfjnl: e;e résistances et murmures.
A : ier s
deux mots, cher Recteur, mes intérats et ceux des ; - dans mes ate . um(éms dont je fais inutilement
hommes que Jj’occupe demandent ¢galement que : Les mémes a :‘.%",m une force ‘toute nouvelle siils
Pusine fonctionne tous les jours. La Population de ‘ - usage, trou Ve{aliouche d'un dévot tel que votre
Penancoat ,- influencée par vous , s’est montrée- ?Ortal_ent def %Ian n neveu Hilaire. Ici, impos&bl?
hostile & meg projets. Aujourd’huj encore on §'a- i jeune favori, Scréant : Hilaive &st un petit saint, il
gite, et ce matin méme, j’ai dit chasser un meneur, ] de crier au mec%L mon.aViS’ que Vauréole. Voulant
o . 3 ) \
faire une exécution. Vope bon sens et votre cha. : ne fui TAnque, a me me suis incliné trés-humble-
rité bien connue devraient voug porter & m’ap- - réussir & tout prix, é‘:iorité du fils de ma seur. Jai
plaudir, quand je ne veux autre chose que verser ment devant la sup
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VoIr épousé malgré moi u’ i
homme que j’ai recueillj
fants, et qui ne vit que
vqu’il parlerait sang rép

J’ai pardonng @a-
ne fille sans dot; e jeune
avec sa femme et ses op-
par mes largesses ; j’ai cru
“Pugnance & mes ouvriers de

te leur maitre ; quil saurait

me S}zis trompé! Oyj,
amol, dont Ia colsre
Vermisseau !... Voys
tends de votre amitig,
enfant rebellé, et rasg
rouche a tort de g r
l’oppositiqn de tout

monsieur, un refus; un refys
-pourrait 1’4 .
) €craser comme un
Savez maintenant ce que j’at-
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endre, ype idée m’
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devoirs. La morale chrétienne , celle que j’ai mis-
sion d’enseigner & vos ouvriers , & votre neveu, &
vous-méme si j’étais assez heureux pour attiver 2
mes trop modestes sermons un homme aussi émi-
nent que vous ; cette morale procéde autrement
que la votre, et , au lieu de donner pour mobile &
notre conduite un calcul plus ou moins juste, elle
substitue & ce ealcul une aspiration généretise sou-
vent en opposition directe avec lui. Qu’il soit donc
bien établi, avant tout , que dans ma conviction
inébranlable, vos ouvriers et votre neveu, eus-
_sent-ils réellement un grand intérét matériel
“yous satisfaire , il importe fort peu si le sentiment
du devoir leur ordonne de vous résister. Cette ré-
serve faite , je ne refuserai pas de vous suivre sur
votre terrain, et je vais essayer de vous expliquer
comment, dans la circonétance présente, intérét
de vos ouvriers et votre intérét personnel sont
entierement d’accord avec vos devoirs récipro-
ques. »

L’oncle Benoit tira ses lunettes de sa poche et
les placa sur son nez aprés les avoir essuyées avec
grand soin. Il semblait se préparer a voir de ses
yeux toutes les_ infirmités des paroles qu’il allait
entendre. Un sourive sardonique errait sur ses
1vres ; ses traits, jaunis et couverts de rides, ex-
primaient une impatience contenue et d’une bien-
veillance équivoque. o

— « J’adwmets avec vous, poursuivit I’abbé Mori-

neau, Pobligation du travail, j’irai méme plus loin
’ 9
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ue port; cal :
;]e ﬂvvm’ls sous ce re:pport, carle travail, considéré
. seulement tout & Pheure comine moyen de ga.
S5 3 . A
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) O ] . N v
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.

lors mé fiploi
r((;%ts meme que cet emploi de leur temps n’ajoute-
It pas une obole & leur revenu. Le travail est in-
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Pintérét de ouvrier exige-t-il que & by e’nam';’
fncessant > que les se'rnairgles s’ég(;llfleclft :z?n‘;aﬂ‘ fOIt
jour Qe repos se méle aux jours de labeur 2:;1 1(1111
gg,z%ue; .I(n lfl discussion commence entre nou's.e
T s
. e 1 i "1 1
?ritiw{ailler longtemps cocri)mesgtl)tzisl I;; %?éls?:;tegzge
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s il o Fiohango do o wnh o LT
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années d’existence contre in nowbre d
piéﬁces d’argent , insufﬁsantg:, (;erctillf I'lscl)‘lr:'}bre de
gzy.er les frixils d’une longue maladie, St to’u; 5 ;’):iz
dérisoires s’il sagit d’assurer le néces aire 3 |
veuve et & des enfants orphglrinl: !Iffsfsjz;r: oitds
1{1 féte? Fort bien ! Supposons un momenfefougz
rité de cet adage , inventé sans doute ar o o
resseux , of qui nous assure que le tmrtv'aiéur?e It)wj:
{v)
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pas ! L’ouvrier vivra donc contre toute vraisem-
blance, aussi insensible & la fatigue et au besoin de
délassement que les machines associées i son rade
Jabeur. Vous prétendiez; il n’y a quun instant,
que Pouvrier en travaillant un jour de plus pour-
rait augmenter son bien-étre matériel et 1a somme
de ses jouissances? Je ne vous comprends pas , &
moins que les premidres jouissances de la vie ne
soient un habit un peu plus fin et une nourriture
un peu moins grossidre. Ces deux avantages, votre
protégé pourrait se les procurer pour un temps
seulement, comme Pexces de fatigue nous Ote Vap-
pétit , le pain’ blanc serait mangé moins gaiement
que le pain noir; et ,.de plus, comme on ne met
pas un vétement de féte pour se rendre 3 Patelier
ol Pexistence de I’homme en question s’écoule-
rait presque tout entiere , habit de drap fin res- .
terait éternellement dans Parmoire, inutile & tous;.:
si ce n’est aux mites qui pourraient sans' dom
mage le percer & jour.
—— « Avez-vous bientdt achevé votre homélie?» -
demanda le directeur de Pusine. :
" — « Ce n’est pas une homélie, monsieur le
Maive, car vous devez remarquer que je nai pas
encore abordé le coté religieux de votre proposi=
tion. Nous en étions 2 augmentation des jouis-
sances apportées dans un ménage par le travail
des dimanches et des jours fériés : vous étes céli-
bataire, monsieur Benoit , et j’ai. peur que vous
n’entendiez pas grand’chose 2ux plaisirs de la fa-
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mille, i »
lle Ecoutez-mox cependant ; car, tandis.que

la missi
) ssion du prétre est Qstyd;
| st d’étudier I
guhérement les cosurs. Vojej don Dot
ans ni ot Pouvri
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4 hate, quitte la mgj
A alson avant
en ’ . 3 ue
on lfrarét: dsoxerft reveillés , y revient 1o soir vp?)ur ?2:
Il,li_mé’mom?ms ou Eout Préts a s’endormip ; si lassé
s cel-:-, il ne méle que de rares paroles au,x en-
l’homme Zesa;’ io;ppagne; 8l est, enfin, plutéf
atelier que celni ¢ l
e Latel L du foyer domeg-
que, le septieme jour tout change pour Iyj co
far une sorte d’enchanterm : dols
ib ’ . . .
far'te, sentiment toujours délicieux i
precier dés Pay j i 2B
Procier dés FOre ce jour-1a , avant meme
ouvrier n’ait ouvert les veyx. i o
ot o yeux. Le dimanche ne
t P arracher brusquement dy lit en fra
fan auif volets, en criant ¢ — Vite ! vite 1 j] P;
]emp§ d’aller 3 Pouvrage ! — Nop il marciw -
ooy : : 5 sur
dogc;g:zn;izs pieds ce bon dimanche ; i) descend
an . R .
s les villages ; et 1oy i ]

renco ére ; i-ci
ntre leur pére; celyj.ci peut les caresser 3

ISI;)I% aise > vérifier ce qu’ils ont appris dans la se

ame, s'extasier a loisip i X
11 sur la gentille f

le : e figure que

ent;r d(}))rl}n(\a une toilette plus soignée. On se rgnd

emble a la messe, o Je recteur, au prone, gef.

, s'ef-

des bras plus oy

¢ ce qui arrive .
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force de ne pas étre trop ennuyeux, en recom-
mandant & ces braves gens la soumission envers
leurs supérieurs , P'activité dans le travail , la fidé-
lité dans leurs rapports avec vous, monsieur Be-
noit , et surlout la patience dans les peines de ce
monde. La-dessus, et quand le vieux radoteur a
cessé de parler, on rentre au logis, on jase i table
“aussi longtemps qu’on le désire, et §’il y a quelque
assemblée. aux environs,-on ne se géne pas pour
y ‘courir. La, on rencontre des amis; et, comme la
ménageére a toujours quelque chose de bon dans
son panier, on offre et I’on recoit un fruit, un ga-
teau ; on se croit riche un moment; le premier
avantage de la richesse étant de pouvoir donner.
Supposez le mari absent, retenu dans la fumée de
votre usine, adieu la féte, les caresses paternelles,
les riants projets- qui ne se font qu’a deux et i
loisir ! Adieu enfin & mon petit sermon que j’ai la
prétention de croire utile, & mon petit sermon qui,
ne vous en déplaise , cher voisin, s’est fait quelque-
fois entendre d’un pauvre ménage avec plus de
profit que le bruit de la vapeur ou d’un soufflet de
forge! Le dimanche, laissez-moi vous le répéter, ce
n’est pas seulement le jour du Seigneur, ¢’est aussi
le jour de I’époux, du pere, de ’ami; de toutes les
relations qui adoucissent les meeurs, et qu’un tra-
vail continuel rendrait illusoires. Otez le dimanche
a Iouvrier, et le chef de la famille deviendra pour
les siens un étranger, presque un inconnu.
— « Monsieur le Curé, dit Poncle Benoit en
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frgppan’t légérement gy pied
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a justifier toutes les révoltes. Vous prénez intérét
4 cet imprudent Hilaire : ignorez-vous que s§’il
s’obstinait & contrarier mes plans, je pourrais bien
le prier d’aller denner ailleurs Pexemple d’une in-
subordination coupable?Je n’ai qu’'un mot a écrire
pour que son cousin quitte Paris et vienne ici le
remplacer | Ne me répondez pas, Monsieur, je ne
veux rien entendre en ce m;ome‘nt. Au revoir! -’
adieu ! Je voas laisse pour sujet de méditation la
ruine d’un jeune ménage occasionnée par vos le-
cons; oui, Monsieur, par vos conseils. »

Laredingote noire, le chapeau gris et la canne
a pomme dor s’étaient précipités hors de la
chambre. Le recteur les poursuivit dans la cour.

— « Monsieur Benoit ! cher monsieur Benoit !
deux anciens amis ne se quittent pas. de cette fa-
con! On peut ¢’entendre. _

— «D’une seule maniére , Monsieur, et vous
savez laquelle. Vous avez , monsieur le Curé , une
ténacité qui m’afflige. Adieu donc ! Non, au revoir
si vous le préférez. Rentrez, Monsieur, le soleil est
chaud , et vous avez la téte nue. Rentrez; nous
nous retrouverons un autre jour. Mais ce besoin de
tout diriger, de tout conduire ! Ah ! Monsieur!...»

Cette exclamation , prononcée d’un ton de re-

~ proche, étouffa la dernidre supplication du rec-

teur.
Tout diriger ? tout conduire ¥ murmura ce der-

nier, tandis que P'oncle Benoit descendait la col-
line avec larapidité d’un coureur de profession;
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ah! monsieur le Maire
driez nous réduire Pobéissance passive’ devant
toutes les fantaisies de votre orgueil ; vous oubliez
qu’une autre main que la mienne a écrit la loj qui
dirige ma conduite , et m’ordonne quelquefois de
vous résister !... Pauvre Hilaire ! que va-t-il sortir
de tout cela pour lui et pour sa famille !

Le recteur ouvrit sa fenétre et regarda dans la
direction de P'usine jusquau moment ot la voix
de sa seeur, sur un ton plus aigre que jamais ;56
fit entendre au-dessous de lui, dansla cour.

— « Furieux | dit-elle, furieux! et voila un beay
profit pour vous et pour tout le monde ! Ah 1 Co-
rentin, cela nie serait pas arrivé si M. Benoit avait
recu chez vous un meilleur accueil et 8’il avait by
un verre de... » '

—- « Taisez-vous ! » dit P

abbé , et il referma
brusquement la fenétre.

> vous oubliez, vous qui vou-

1A

AMQUR CONJUGAL.

A Pheure VOﬁ Poncle Benoit avait .quittj fle,ﬁf;]ee,
pour se rendre au presbytére, u(rile lfllll’]ainé avaiz
entourée de plusieurs enfants, O'Ddd»"{m —
neﬁf ans & peine, était»azilfl(;a;i Sp(;z e
;11112221:131211(13; ;I?dt?;lti}gl.legette femme, dont. Ie’s t;;gﬁ
délicats avaient une e.xpressxon de nl})g,flsteetcplus
mante , surveillait les jeux ,des I’narblon éin L
particuliérement les échappées flun fondin pou
lequel Peau de la riviere seml?lalt f“'r‘? s
irrésistible. A chaque instant 11’fal ait ¢ dprés
iﬂzeselat le ramener sur le tertre egayepar ses ir 1m :
cl;;, armés de roseaux , se poursmvazfer;t Y;E:yjaeu-
ment et avec force bravades. Deux plus

7 59



214

précipitaient I’'un sur 'autre, luttaient un instant et
se séparaient de nouveau pour se guetter encore.

a la maniére des petits chats dont ils avaient la vi-

vacité et la souplesse. Un seul, le dernier né de,

cette famille nombreuse, se tenait en repos et
sommeillait paisiblement, protégé par une tente
faite avec le chéale de sa mere, tandis quae le reste.
de la 'bande ne craignait pas plus de I’éveiller par
des chants ou par des cris que §’il ett dormi du

sommeil magique de la Belle au bois dormant. 11y

avait donc en ce moment sous le chataignier, au~
tour de Rosine, niéce de M. Benoit et femme
&’Hilaire, il y avait trois chevaliers occupés & rom-
pre des lances, deux autres lutteurs sans armes,
un paresseux endormi, et, de plus, un amphibie,
ou du moins un gargon sur lequel le moindre
ruisseau exercait une attraction telle, que ses fré-
res, d’'un commun accord,’avaient surnommsé le
canard, Tout cela était frais et joyeux comme le
printemps qui semblait prendre plaisir & - multi-
plier sous leurs pas les primevéres et les vio-
lettes. - )
Les yeux sur le gros de la troupe toujours oc-
cupé d’exercices guerriers , Rosine , dans Vinten-
tion de retenir a ses cotés Venfant aquatique, avait
commencé pour lui une histoire d’Ondine si terri-
ble, si menagante, qu’il était difficile de Pentendre
sans éprouver pour Peau une subite horreur. La
jeune meére en était & cette_partie du réeit ou le
téméraire Hildebrand se débat vainement contre

Jes étreintes de la
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fée pour retourner au Tivage,
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e 11 Vétait, en effet, depuis quaranti z;:) r;m;
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Pintérét- de vos camarades , que vous poussez a la
rébellion, de vous chasser au plus vite de mes ate-
liers. » —Richard resta un moment comme pétrifié
sous le coup de ces paroles.—« Ah ! monsieur Be-
noit, dit-il en portant les deux mains a son front,
est-ce avec cette dureté.... Tl ne put achever. —
« Pas de réplique, » riposta notre oncle en mon-
trant la porte. — L’ouvrier baissa la téte et sortit
lentement.

— « Pauvre vieillard! dit Rosine ; le voila sans
travail et n’ayant pour toutes ressources, avec sa
compagne, que cette rente de deux cents francs !
Ils ne pourront jamais vivre avec si peu.

— « Et pour comble de malheur, la femme a
fait derniérement une maladie grave qui leur a
colité beaucoup. Nous devons compatir aux peines
causées par la pauvreté, il est vrai, comme I’a dit

" le poéte latin, qu’il faut avoir souffert pour plain-
dre les malheureux. Nos premiéres années de ma-
riage n’ont pas été sans épreuves, n’est-ce pas?
Notre position de fortune a la ville ne ressemblaif
guére a l'aisance dont nous jouissons ici depuis

deux ans. :
— « 8i nos premiéres années de mariage n’ont

- pas été sans épreuves, elles n’ont pas été sans joie

non plus, murmura la jeune femme en effleurant
dé ses levres le front de son mari. Ce qui m’affli-
geait alors était- moins notre situation difficile que
les reproches que je m’adressais pour n’avoir pas
su refuser d’étre heureuse, Une femme ‘plus riche



\

218

ne taurait pas enleyé bour un temps la protection
de M. Benoit, et la ‘dot eqt dailleurs été pour
toi un dédommagement. Te souviens-tu de nog
courses matinales, toi pour donner des lecons de
mathématiques, et moi des lecons d’anglais ? Pay-
vre ¢héri | je vois encore tes cheveux trempés de
pluie, tes habits ruisselants ! ‘ :

- — « Et toi, interrompit le jeune homme avec
un accent de tendresse qui disait mieux que toutes

les paroles combien, en effet, ces temps pénibles -

étaient mélés d’heures charmantes ; et toi, lorsque
tu rentrais morfondue, les pieds gelés, malgré tes

s0Cques que nous avions achetés dy prix de la .

vente de mon Horace et de mon Virgile !... Et
puis, ce soir de carnaval on les enfants se plai-
gnaient aussi du froid » et oll nous regardions tris.
tement briler la-dernisre branche de notre dernier
fagot; ce soir du 24 février 1852, tu ne I

$ pas
“oublié, jesp

ere ! et je ris encore en me rappelant
lidée lumineuse qui te passa par Pesprit ! )

— «Oh!j’y suis! 'y suis! un bhal Improvisé !
‘une danse folle entre lo mari, la femme et les en-
fants ! Cest que les marmots ne voulaient plys
s’arréter une fois mis en train,

— « Qui, oui, et le lendemain , et les jours sui-
vants, ils auraient vouly recommencer la féte ay

‘grand scandale de notre vieille Nanon, la femme

de journée , qui prenait trop au sérieux pour ces
trois bambins les pénitences du caréme.
— « Et notre voisine , cette bonne veuve, meére
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N i
de quatre enfants, chez laguelle nous ‘portions n?
tre diner ou qui apportait le sien chez nous, le di-

‘manche, pour faire un petit extra ce jour-la et

manger en compagnie. Un-,j,our, ala Saint(i-P:?sZ ,t
il y eut une fameuse surprise : cette oie ache e(tal
pbrtée au four mystérieusement! cette oie dont le

: licieux.... - .

palim: ’?i&toi, Rosine ! tais-toi! l’eau“ m’en Yxe‘nt
encore A la bouche. Ei pourtant , centl‘n}i\a inlau'.e
en g’approchant du berceau ot le d'e.rmer né re;‘:o:
sait avec cet air de sérénité angehgue si d(').m,.‘a
ébntefnpler pour un pere, pourtant je me rejou1§
que ce temps-la soit passé, et que c:e petit garcon
soit né dans une maison ot régne 1’abondance. ‘H
y avait bien un peu djixnprévoygnce dz}ns notre
gaieté d’autrefois. Aujourd’hui, du moins , nOus
pouvons nous réjouir avec raisolnjpulsque nousj
voyons dans P'avenir la facilité d"elever.nos anan&
et de les faire instruire comme .11 convient.

— «Tu parles de nous réjouir d’un ton pr}esque
lamentable, dit Rosine en se»pencha.nt de lautr:e
¢dté du berceau.... Allons, tu'ropgls et tu dé-
tournes les yeux. (’est mal , Monsieur, de cacher
ainsi un secret & sa femme, o

_ — « Un secret pour toi? Avant qu’il me ,501t
possible d’en garder un, il faudra que. tg m’ap-
prennes comment m’y prendre pour réussir a 'tez
le cacher. Voici Vhistoire de ce qui s’est passé ici .
aprés le départ du pauvre ouvrier. 1\.Ion oncle a
fait un discours contre ’esprit de rébellion, comme
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. ite 2 ar ? Je Vi
i isite & notre recteur !
: (uoi cette visite . -1
e o i peine & CroIre que des idées

AR
a : :
nore : toutefois, yal P ac e
ie conciliation aient détermine notre oncle

e démarche. o .
ot ¢ je suis fachée de le savorr mécontent , dit
—_—

j coup,
i ue je compte bealt
Rosine; pourtant j’avoue que J o e nle
our Papaiser, sur e bon abbé Mo e
¥];»enoit n’est pas un méchant homnc’le, e ]’tant -
rais pas surprise dapprendre quen Sor

in j de
presbytere il ait pris le chemin de la malsc‘mv

990

si la révolte-la plus condamnable n’était pas celle
qui s’attaque & Dieu lui-méme, et qu’il n’y elit de
répréhensible que la résistance au bon plaisir d’'un §
chef d’atelier. De temps en temps , Porateur tour-- §
. nait les yeux de-mon c6té, et, & son regard impa-
tient, il m’était facile de comprendre qu’il atten-
_dait de moi une parole ou un geste d’approbation.
Je demeurais muet et immobile : peul-étre méme
pouvait-on lire sur mon visage les pensées contrai-
Tes que j’avais peine & retenir. Je ne sais; mais « hard ‘
o . . : Rlchaf oD 0 ordd lité

lorsque notre oncle sortit, il me prit le bras en me Hilaire fit un geste d'icredu ité. R
faisant signe de Paccompagner. J'obéis, et lorsque « Cela ne peut aller st vite, dlt--ld 3 r'lde;' N
nous ftimes seuls; il se plaignit de mon silence, et \lu huit: années entieres pour le dect

alla jusqu’a m’ordonner de servir ses plans par : pasusfirolilr" o . o Jest mon
Pinfluence qu’il me suppose dans ses ateliers. I | 1o > i+ mais aussi comme il s'est MO

. . . oo . <« (Vest vral; L sommes ici !

fallait une déclaration de principes bien nette, et tré bon pour nous depuis que nous A1 avait
je la fis sans hésitation : soumission entiere tant re es préventions qui

que la conscience ne-serait pas en jeu; refus de

s iens: 1 s
— « J’en convt dés que notre fidéle
toute coopéraiion lorsque cette voix intérieure, qui

: t dissipées ! :
contre ol s¢ SO0 y mettre en présence.

‘ i Pabbé ineau a puvous !
ne trompe jamais, serait en opposition avec les or= ami | a.b}.)]:;l gi?::ﬁe : gorage e de ton
dres regus. J’adoucis de mon mieux une réponse | Je cfmts} e A0 elque e e en e e
aussi peu satisfaisante pour un homme altier et | m‘au, ggvec S e ot que P
trés-convaincu qu’il ne peut se tromper dans ses Richard 2

— «Oh! je le ferai certainement,
- grand ceeur! gécria lajeune ffamme. N
-8 —_ «Eh bien! reprit le mari, ce que tu

et de bien
décisions. Cependant, en dépit des précautionsles '
plus minutieuses, je vis bien & son ceil irrité, a ! 3 Richard
quelques paroles bréves qu’il m’adressa en me , er un jour, il faut Paller dire ce SOIT & : "
tournant le-dos, que j’avais & mon tour allumé sa sayer e. Je suis tout honteux, lorsque la ferm
colére contre moi. 11 se renferma dans sa chambre, jui-meme.

de cet homm si digne 0o Joue e,
v . ! ‘ p’avoir pas dit un mot qui témoignd |
ot il traversait I'usine pour se rendre au preshy- pusdl
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miration pour lui. Plus d’une fois aussi,ses yeux
ont cherché les miens : il me semblait qu’il faisait
appel & mon courage pour appuyer sa résistance.
Hélas! je pensais & nos sept enfants, je pensais &
toi, et je me suis tu. Mon intervention, d’ailleurs,
n’elit fait qu’aggraver le mal; j’en ai la certitude ,
et pourtant 'j’éprouve le besoin d’expliquer ma
conduite & cet honnéte vieillard. Va le trouver, Ro-
sinej; il est discret, et -tu peux lui faire connaitre
le.dernier entretien que je viens d’avoir avec mon
oncle. Il verra combien notre position est menacée
en ce moment; il saura, puisqu’il a suffi de mon
silence pour causer une telle- irritation, qu’une
seule parole en présence des ouvriers m’efit perdu
sans aucun profit pour celui que j’aurais voulu dé-
fendre. - . :
 — «Mon ami, dit Rosine en prenant son chéle
-et son chapeau, recommande bier nos enfants &
Jeannette pendant mon - absence. Qu'elle veille
-surtout au canard! Ce garcon-la me tourmente au
point que j’en réve la nuit. Je le vois nager dans
toutes sortes de mers. »

La niéce de M. Benoit marchait d’un pas rapide
comme une personne qui connait le prix du temps.
Les bruits de V'usine se perdirent bientdt derriére
elle, et lorsqu’elle eut suivi le cours de Veau jus-
qu’au pont de bois jeté sur la riviere, elle se trouva
devant la maison de Richard.

Rosine hésita un instant avant d’entrer : elle

connaissait Pouvrier, mais elle avait & peine en- -
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tpevu madame Richard, et la nicce de M. Benoit se:

- . it
demandait dans quelle situation d’espt;t se tx;(.)uvaﬁa
is Vévé ent du maftin.
iel epuis I'evenemen ‘
la vieille femme @ ,
chanson de la M euniére de Pontaro, dont le refrain

frappa son oreille & tr
complétement. ; '
nant son rouet d’une mail agile.
cassée par 1'age; mats I'ace
ot la gaieté de la jeunesse -

avers la porte,dut 1a rassurer
Madame Richard chantait en tc,ml:-
» Ta voix était
ent conservait Pentrain

Et mon moulin tourne,
Diga—diga-di,

£t mon moulin-va, "
Diga-diga-da.

il est facile de

. - oo
— 1. dit Pambassadrice,  de
o n 1e ceeur aussi gai

gentendre avec des gens qui ont
ise fortune. » '
devant la mauvaise : . it
Elle entra dans la maison : 1a vieille femtnlle eg:é
veulé et ce fut le sourire sur les levres et la s
L4 5

elle écouta les explications.
nité dans les yeux qu elle écou P

. L N
de la compagne d’Hilaire. Rosinen eut gardedd 0111lr
Plier la tentative quelle voulait faire plus tfu? E)oon
axﬁener une réconciliation entre M. Benoit et s

ouvrier. : ”
T __ «Mille remerciments, ma bonne dame,
avail tout en cau-

suse qui continuait son tr
la fileuse qui continuait S : o
sant. Je prie Dieu quil détourne de votre fnaglml]s
< . o N
disgrace dont il est menace ason topl ; mais, tene
tbus les cas, en ce quinous touche, ie crois qu
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Plus sage est de ne rien espérer du cté dy vi
patron. Vous me citez comme un encoura ernwetliX
changement qui s’est fajt dans son espritgen Sf(l)lt ;
g:}viu;‘taprés (I]ll?e résistance qui n’a pas duré moi:;
1t ans. Ghére dame, vous étes jeune ; huit a
Vous paraissent peu de choge: mai ‘ .
aurez passé la soli)xantaine (c)(s)fr’nz;ai(’)l:: ri?)?s e
;ZZ gu’a notre 4ge on n’a plus le temps ::l’attenflzll"lel‘
MIEUX, voyez-vous, était de prendre de suito
nf)tre parti. Nous I’avons fajt. e ’ nencer
;i;ts allfjou;]d’hui une vie plus écoilﬂg?iglig mfri?sl?;edl
v alie chercher dans la riviy ine i
lui cotitera que de Ia patience.e';"?)lz‘z ndci?rff qlil e
n[lonte a deux cents francs par an, c’est mo?rﬂ qge
omnq francs par semaine, et si je ’ne cl)m tari]ss "
ma quenouille, si je n’avais confiance darlfs l’aisclim
de Dieu pour procurer de temps a autre ay bone
homme une journée de travail dans les cham s_
10us pourrions prendre la besace dés 3 présentp E
reciter de porte en porte : Pager Ave et De p, .
[undis. Heureusement, comme je,le disais 9_81) f7: (I)-
incore .passablement et assez vite - et déJ 118
Jattends de la Providence un peu’ d’o,ccu pt'us’
pour Richard. Malgré tout, la porte de l’uSl'III) a; -
(rlneie, c;’lest la I?isére, Pinévitable misere pour ioe;;
X. Ul nous faudra quitter cette petite maison o
nous espérions mourir, ef lover a Ia pl une
chambre 1a-haut , dans 1’1ne des affr e
du bourg. Pour le vétement et laesiisrr‘i:fl}l)rane'f
faudra aussi hien des. réfornies, afin d’éviterel,els
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| " dettes. Les premiers temps, nous en souffrirons
quelque peu, surtout Richard, qui tenait fortement

a sa barrique de cidre et a ce petit jardin auquel
il est impossible de songer maintenant. Il y aura
donc des moments pénibles & traverser, et le seul
moyen, que j’aie de les adoucir, ¢’est de montrer
toujours & mon mari un visage gai, une mine ave-
nante. Ce serait, d’ailleurs, bien peu sage a de
vieilles gens comme nous de céder au chagrin. Ne
savons-nous pas, 2 la longueur du chemin que
nous avons déja parcouru, que nous devons appro-
cher grandement du lieu ot nous n’aurons plus
qua nous reposer du voyage ? »

Comment se fait-il que les 4mes les plus sou-
mises et les mieux disposées & toutes les épreuves
sont justement celles qui se montrent le plus
émues lorsqu’elles rencontrent chez les autres la
résignation et la douceur qu’elles posseédent si
bien ? —Rosine, en admirantla vieille femme, ou-
bliait qu’elle-méme n’avait pas été moins coura-
geuse, et I'on efit pu croire, a Vattendrissement
qu’elle ne cherchait pas & déguiser, qu'a ses yeux
Phumble acceptation des. peines de la vie était
chose nouvelle. Madame Richard ne s’y laissa pas
‘tromper cependant, et elle reprit en donnant &
son rouet un mouvement encore plus rapide :

— « Rassurez M. Hilaire & notre égard. Dites-lui
que tant que la vieille femme aura son vieux mari,
et tant que le vieux mari aura sa vieille femme, on
les entendra tous les deux rire et chanter. Savez-
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B

i 5 SR B N . )
\ }15 que voila plus de quarante ans que nous
nqus sommes’ juré devant Dieu de nous aimer -
dans la bonne et dans la mauvaise fortune? Nous

avons tenu parole lui et moi, si bien qu’il me serait
: .1r?possible de citer un jour dans notre vie oti-nous
1} avons pas été ’'un pour lautre un apphi et une
consolation : nous avons passé ensemble les meil-
leures années de notre jeunesse; ensemble nous
avons vieilli, et j’aime & me figurer que nous ne
- pouvons mourir autrement gu’ensemble.
— «Vous n’avez jamais en d’enfants? demanda
Rasine. '
— «Jamais, répondit madame Richard, et je suis
tent’éf.z de croire aujourd’hui qu’il entrait dans les
desseins de Dieu de nous laisser sans famille pour

. s '
que nous fussions tout 'un pour Pauire. J’ai désiré

Iongt i qui

ongtemps avoir un fils, parce qu’il me semblait
que mon mari, en revenant du travail, elit éprouvé
bien de la joie A tenir un enfant sur ses genoux

- Depuis, j’ai parlé & Richard de mes regrets, ou plu-

tot il les a surpris, un soir, que nous lisions au
coin du feu I’bistoire de Samuél. Vous savez com-
ment celui qui devait étre plus tard le pére du Pro-
phé"te, essayait de consoler sa femme qui se plai-
gnait tout haut du malheur qui 1’attristait inté-
rlfau?ement. — «Anne, pourquoi pleurez-vous, lui
dlsaft-ll, pourquoi ne mangez-vous poinf, et pour-
quoi votre coeur est-il affligé ? Ne vous suis-je pas
Iﬁus que ne vous serajent dix enfants? — « Je fon-
dis en larmes & ce passage du livre saint, et j’ap-
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puyai la téte sur ’épaule de mon mari qui devina
tout. Madame, vous n’imagineriez jamais les choses
affectueuses que Richard trouvace jour-la dans son
bon ceeur. Je sentis que si lui aussi était plus pour
moi que ne Pauraient été dix enfants, il me chéris-
sait & son tour plus qu'il p’aurait fait de dix fils et
®autant de filles.»

Les élans les plus passionnés d’un coeur jeune et
ardent auraient moins touché Rosine que cette
chaleur de sentiment, cette inaltérable {endresse
conservée sous les glaces de Jage. La niece de
M. Benott fit en quelques mots Téloge de Richard.
La fileuse se leva, et la conduisit dans une autre
pitce ol un portrait affreusement peint, mais
tros-ressemblant, souriait vaguement dans son ca=
dre de bois doré :

— « CPest tui! dit madame Richard d’un air
triemphant. Nous avions alors un trés-bon pein-
tre, un grand artiste, ma foi, dans la ville voisine,
et jai filé onze mois pour gagner les vingt écus
que nous 2 cofité ce . portrait. Vingt écus! c’est

pour rien! et je crois bien que ce monsieur, avee
sa grande barbe qui le faisait ressembler au juif

- errant, nous a fait grace de la moitié du prix ordi-
haire parce que nous nétions que des ouvriers.
Voyez ! Richard n’a gudre changé depuis dix ans :
Voils bien ses cheveux gris, ses rides et surtout
son air de bonté. Tandis que mon mari travaillaita
Vusine, je me trouvais moins seule ici avec € {a-
bleau. Je ne sais comment font les peinires @ Ce
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que je puis assurer, pour 'avoir éprouvé cent fois,
Cest quil y a des moments oit-ce portrait me re-
garde avec des prunelles vivantes, et ot ses lévres
sont prétes 2 parler. Cela arrive lorsque je me suis
arrétée longtemps devant l'image en repassant dans
mon ceeur toutes les marques d’amitié que m’a
données le vieux Richard. » v

Les deux femmes revinrent dans la premiére
chambre, et la fileuse reprit son ouvrage.

— « Voulez-vous savoir, continua celle-ci, le dé-
dommagement guae je trouve dans la situation nou-
velle qui nous est faite? Jusqu’a présent, le di-
manche excepté , je passais presque toutes les
heures de lajournée loin de mon mari, et mainte-
nant, au contraire, ous' serons presque toujours
Pun avec Pautre. La société continuelle de quel-
quun qu’on aime comme j’aime Richard, adoucit
bien des privations et tient lieu de beaucoup de
choses. Tenez, n’entendez-vous pas, au loin, une

voix qui chante? oui, vous I’avez reconnu comme

moi ce refrain que personne ne dit mieux que lui.
La voix se rapproche; il revient, et nous allons
savoir s’il a fait bonne péche. Ah! Madame! en-
core une fois, consolez M. Hilaire! dites-lui que
les vieilles gens qui intéressent ne se plaindront
pas de leur destinée tant qu’ils seront ensemble
pour s’aider mutuellement dansla peine. »

Rosine s’avanca vers la porte et salua de la main
Pouvrier qui se disposait a traverser le pont, une
longue perche sur I’épaule et un petit panier sur
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le dos: Richard cessa de chanter et sa figure prit
une expression sérieuse. La niéce de M. Benoit
rougit , car elle attribua ce changement & quelque
souvenir peu favorable & celui qui P'avait énvoyée.
Elle s’empressa de renouveler les explications et
les témoignages de sympathie dont il a été fait
mention tout al’heure. L’ouvrier voulut expliquer
a son tour I’émotion qu’il venait de ressentir.

— « Vous n’avez pas besoin de justifier M. Hi-
laire, dit-il, en faisant un effort pour reprendre sa
sérénité habituelle. Le pauvre jeune homme ne
pouvait rien pour moi, et je crois facilement qu’il
ne s’est déja que trop compromis par son silence.
Si je n’ai pu me défendre d’un certain trouble, en
vous apercevant & ma porte, c’est que vous venez
de P'usine ou j’ai travaillé quarante ans, et d’ou
Ponm’a chassé sans égard pour mes longs services.
La détresse ne m’épouvante pas. Ce & quoi je suis

- sensible, ¢’est & 'inconstance des hommes et -a leur
ingratitude. J’aimais votre oncle, Madame ; je Iai-
mais, et, j’avais beau ’entendre parler en toute
circonstance au nom des intéréts, je ne pouvais
me figurer qu’il n’y elit que des intéréts entre
nous. Je me plaisais d’autant plus 3 n’attacher
aucune impoi'tance a cet étalage de froids calculs,

~ que beaucoup d’actions trés-généreuses donnaient
aux discours de M. Benoit de continuels démentis,
Malheureusement le vieux patron ne comprend pas
quon puisse avoir quelquefois raison contre lui.
Dans son opinion, s’il est absurde d’acc;agter sans
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conteste Jes commandements de Dieu , tel, par

exemple, que celui qui ordonne la sanctification

du dimanche, il-est notoirement impie et blasphé-

matoire d’élever le moindre doute. sur Ia possibi-
© lité d’une erreur ou d’une injusticé commise’ par

nosseigneurs les directeurs d’usines et de manu-

factures. ’ ,

— « Hélas! dit Rosine, Vindustrie est reine au-
jourd’hui, et qu’il est difficile de commander & des
multitudes sans abuser de la puissance souveraine,
et sans s’abandonner aux séductions de Porgueil !

— « Vous avez raison, Madame, reprit)l’ouvrier,
cela est difficile; aussi M. Benoit, comme tant
d’autres , n’épargne-t-il rien pour faire de nous
tous des choses plutét que des hommes, des corps
fonctionnant sous le joug de la matiére, et dont
les Ames, privées du souftle chrétien , ne reconnai-
tront bientdt plus un sentiment pur et élevé. N'a-
vez-vous pas déja remarqusé les effets des sarcasmes
irréligieux de votre oncle? Un certain nombre d’ou-
vriers les répétent en y ajoutant du leur, et, lan-
cés dans une voie pareille, ils iront beaucoup plus
vite et beaucoup plus loin que leur imprudent
professeur ne le désirerait. Le petit roi de Penan-
coat a ses courtisans comme tous les monarques;
et ceux-1a méme qui, en temps de révolution so-

ciale , seraient les premiers & le renverser et & se
partager ses dépouilles, se montrent, & Pheure
qu’il est, les plus rampants. I y a loin du respect
de Pautorité & Padoration du despotisme , mais la
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couardise et la cupidité franchissent la distance
d’un bond. Ceux-la, les avides et les poltrons ont
ri en me voyant préférer la misére & une basse
servilité. Pourquoi m’en étonner? L’avilissement
convient & certaines natures qul, comme le cr:it-
paud, ne se trouvent jamais mieux que dansla.
boue! ‘ .

— «Mon ami, dit la fileuse d’une voix sup-
pliante, il y a de Pamertume dans tes paroles, et
j nais plus.
je ne te reconnal » - )

— «C’est vrai, femme , j’ai tort; et pourtan

L indigner mmes
comment ne pas s'indigner en voyant des ho

qui tiennent dans leurs mains les populations Oli_
yridres, s’attacher & ne développer en elles que le
culte des intéréts matériels! Ces hOII]Il’leS,.ﬂS 431,1.1-
raient une influence considérable pour le bien s 11§
le voulaient; et que font-ils, la plupa.rt du temps '
Comme M. Benoit, ils S’attachent & ruiner dans les v
cceurs les plus saintes croyances par leu%r exemple
et leurs imprudentes déclamatlons,l Sqlvant eux ,
il yatout profit pour un.maitrfa 3 réduire ses em;
ployés & letat de machines, a ne se iervm qu-
d’agents qui ne raisonnent.pas. Ap! qu ﬂsyprgne
nent garde ! les agents qui neé raisonnent [pas s

retrouveront dans les mauvais jours, et Dieu sait

i 1
avec quelles passions effrayantes!
— EBichard, répéta doucement la vieille femme,

ai i in de t’arréter &
tu m’avais promis ce matin de ne plus

ces idées sombres. . ‘ 1
— «A Pavenir, je me souviendrai de ma pro
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meSS . r ye 3 o . . . . .
e répliqua Vouvrier; oui, j’oublierai le plus

téE éf)(t)s:sd)le ceux qui m’ont rejeté pour ne penser
qu deé i yous
qua to1, ma fidéle compagne, et aussi 3 vous,

Madame, 3 votre mari, 4 tous les bons ceeurs qui

7ous conservent un peu d’amitié. M. le recteur-
est du nombre, et des qu’il connaitra ma disgrace

il se hatera d’accourir ici. Vous y reviendrez vousj
méme .de temps en temps avec M. Hilaire, et les
deux vieillards, en vous voyant si unis, si C(;ntents

) .
I'un de Tautre, 'se rappelleront ce qu’ils étaient

d je

tOa];ls leur Jeuriesse. Nous vous montrerons, A notre

- r, ce que 1 0n gagne & conserver jusqu’au bout
memes sentiments. On peut éire pauvre, ac-

cablé par les infirmités, usé par les maladies ; on -

St o ot s

n’est Ja‘mals enticrement malheureux dans un mé-

nage ou Pon s’aime.

enw—- «Non, jamais! jamais ! » dit 1a vieille femme
bressant dans sa main ridée 1a main que lui

tendait son mari. '

v

IRASCIBLE.

Dans un endroit du chemin ou la riviere for-
mait un coude , & une petite distance de l'usine ,
Rosine rencontra son mari et Poncle Benoit qui
causaient avec beaucoup d’animation. Aucun d’eux
n’avait paru la voir, et , comme la jeune femme
craignait un interrogatoire sur le but et le motif de
sa promenade, elle essaya de se glisser mystérieu-
sement derriére les buissons de houx et les saules,
espérant échapper ainsi & celui dont elle redoutait
les questions. Par malheur, Pceil de M. le maire

* de Pénancoat n’était pas longtemps distrait, et le

nom de Rosine, répété deux fois d’une voix assez
rude, avertit la délinquante que la fuite btait impos-
sible. Le meilleur parti & prendre maintenant était
de payer d’audace. La compagne d’Hilaire releva
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subitement la téte, changea la direction de sa
marche, et s’approcha des deux causeurs d’un air
-empresse. :
— « Vous cherchiez & m’éviter, dit M. Benoit en

arrétant sur sa niéce un regard qui la fit. rougir.
Je sais d’oul vous venez , Madame; Richard a sa
demeure de ce c6té, et, sans étre bien perspicace,
je comprends que vous servez d’émissaire a la sainte
ligue organisée contre moi. N’essayez pas de vous
justifier , je sais d’avance tout ce que vous allez
dire, et je préfére ne pas I’écouter. Ceci, d’ailleurs,

ne peut durer entre nous. Je viens de m’en expli-

quer avec votre mari, et si je me suis permis de
vous rappeler surle chemin direct, au lieu de vous
faisser prendre ce détour mieux ombragé, c’est
que votre présence n’est pas de trop ici pour une
décision qu’il s’agit de prendre de suite, et sans
ambages. Ma proposition est celle-ci ! Plier ou
rompre! ’ ,

— «Mon' oncle , mon bon oncle ! balbutia Ro-
sine en joignant les mains. )

—. « Pourquoi m’appelez-vous votre bon oncle?
répliqua d’un ton sec le directeur de 'usine. Si je
suis bon, ne devez-vous pas avoir confiance en
moi? Si je suis bon, je ne dois chasser un ouvrier
de mes ateliers que pour un motif sérieux, et alors
pourguoi tant d’empressement & visiter cet ouvrier
dont la présence ici devenait un danger pour ses
camarades ?

— « Yous étes bon, mon oncle, vous étes trés-
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bon ; mais vous etes irrité con’we’ nous et contrc;
Richard, et j’ai peur que vous nayez pas en ¢
moment toute votre justice ordinaire. Non ;1a pré~
sence de Richard n’était un danger p’our'personne
» Pusine, et si cet honnéte vieillard' n.avalt pas tf)iuf
jours été pour vous plein de soumission et de’ ze.er,
nous Paurions vu partir sans regret. Si vous ¥ aviez
entendu tout 3 Iheure parier de vos actions ge-
néveuses! T disait... il disait...

— « Peu m’importe ce quil disait, Madame, et,
sur ce point, comme Sur tous les autref ) :V.Og? '?;% '
feriez plaisiv en vOuS épalzgnant des frais .Ei Ea,
quence. Vous n’entendez rien aux aﬁ’axr?s, n}da
manitre de conduire les hommes. Ah! pe'n on,
Madame, jen excepte un seul, vo?re mam.‘ ‘:’toui )
souriez? C’est heureux! Pourtan.t, il me paraitrar
plus convenable de ne pas sourire lorsque je suis
aussi mécontent de lui que je 16.' suis de VO‘;SO(I;] ;
je le répdte , 12 présence de'JPuChi'lI‘d: avai 1t(;1 1’2-
inconvénients fort graves et j'en dxral. al{tan a
gard d’une autre personne qui vous 1F1terf’zsse en—l
core plus. L'unité d’action, la pensce ‘dlun selét
mise & exécution par tous les autres, voild 1e se_cra_
des entreprises florissantes. A cha’m.m sa p aﬁe 2,1_
turelle; & chacun £a fonction s:pemale, 01,1 a(‘} '

_ fusion arrive, et avec elle, le despvdre etla r ufne..
11 ne faut que des bras dans’ ce corps dont je itlus
la téte, et, du moment (&u on px'?end‘ mor:.lri e:l
quon raisonne au 1i_eu’dA obexr,.Je dis qu’i 1%;,(.
péril , et que mon intérét , qui est ausst
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térét de tous, m’ordonne d’agir vigoureusement.

Fai jugé quil était nécessaire de travailler un

jour de plus chaque semaine durant tout 1'été,

et je regarde comme mon ennemi personnel
celui qui, par ses murmures ou un silence trop
significatif , chercherait & rendre I’exécution de

mes ordres moins facile. Mon . autorité a di
souffrir ce matin, et, avant que les ouvriers aient
quitté leur travail pour retourner dans leurs fa-
milles ; avant qu’ils aient pu se rencontrer hors
de chez moi, et commenter ensemble ma con-
duite, je dois avoir repris tous mes avantages.

- — «O0h! je vous en supplie, mon cher oncle,
s’écria le jeune homme dont le visage avait la paleur
de la mort, ne me pressez pas ainsi de me pro-
noncer ! donnez-moi le temps de réfléchir!

— «Faut-il tant de réflexions pour savoir si vous
voulez vous conformer loyalement & ce que j’exige
de vous, et si'vous ne le voulez pas aujourd’hui,
puis-je supposer un instant qu’il en serait autre-
ment dans iquelques semaines? Non, je n’admets
ni délais ni subterfuges. Consentez-vous & répéter.
vous-méme tout 2 Pheure aux ouvriers ce que je .
leur ai déja dit ce matin, et & les engager de tout

_ votre pouvoir & la soumission que j’exige d’eux?
Je pose la question clairement, car je suis un

homme franc et n’allant jamais par quatre che-
mins. » '

Un aufre que M. le maire de Penancoat aurait
pensé que ce franc parler n’avait rien de bien hardi
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iti ’un homme
i de bien exemplaire dans la posi&;on (111 ;ullh omme
o : ase la vie de ceuxs
ui i is Sa caisse 1a
enait dans s la v e
qu;; lesquels il se vantait delne 10(;?‘3&113/0n v
n out-stre 2 la place GG
; -gtre ala P Vet
\énagement. Peut oo do son S
men?tg {1l eu moins ‘de courage; peut éat e
o &. comme lul, de sauver, en gdgmameur
GSS‘&YS: sa famille menacée d’un grarrxllaﬁ i
| 2
grzgne: g’appuyait sur le brag fie son ot
¥ o, avait peine & se soutenir. Ilsne A
Pun et Vautre que par des paroles © oupces
Pun € soncti Benoit. Enfin, ce derty
» jen wnant libre car-
rdit tout 2 faib patience, et, donna |
e
iove & Trascible . e
- I{"{ en ne m'est odieux, gécria~t-il, ctendez
esimulaic i us vous en
issi :n! Je vois que VO
mulation ! @ ntender
la dlisels deux pour me résister, et pas ut.le i
to’use le dive. Voyons, parlez, palez, c:;; 3m woe
n’os  Pinstant, et je ne vous reverral regafd e
gr'l?{ilaire tourna vers s femme Ul

erg !l o . " PR s e
Famsiéls: misére dit-il 3 demi-VOI¥; la miser
—— nfants " oh! que fairel... . ;voix
N e csee . e ‘a
pout n(:ls:on devoir, tépondit Rosine au'StS;M o
: ady . ,
. tandis que son marl s'afirasshl elui-ci
Dasse; eb, 1a tesa tomber aux genoux de ¢
. se laiss A
noit , elle se o
: it en larmes. L et i lui-meme
of fondit O disait Hilaire , QUL WL
— « Mon © 2 plewss, yous me mepri

R i S . At
avait peimne a vetenir £ aires aux votres,

) . gt ns CO““-' A
R k “des convictio . ran D
riez si, 3"6": 5 potre dans VO3 meins quun
Y .

je consental 19.
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strume: 5 ci
eumen:t fans conscience. et sang dignité. Que
gr :Ifsralem de moi mes enfans 8’ilg pouvaier.lt ap
rendre un jour que leur pe -
_ ; Ur pere a contribug 3§ g
pandre dans up gr / lles dos
and nombre de fam;

! . amilles
doctrines qu’il condamnait ? Non, non, mc e
vous ne voulez ’6 cspect do men o
ous n Pas m'ter le respect de mes e
anis ni ma propre estime | ’ o

. —l «Vous étes un foy et un fanat
. le maj
e Maire de Penancoat avec la plus grande
E_}\Xcusee(rilce. P,e}rtez! sacrifiez & un entétement gans
> des enfants qui o oi |
. nt besoin d
oo d ul ont € vous ei de
o ‘,,rés aenfants qui, privés de toute éducation
bliv ux tentations de lg pauvreté, mérj
dlfﬁcﬂement,j’en ai peur, le titre d’hopn sohom
o fo Cherchep mf[ etitre d’honnéte homme
4 ¢ nullement 3 vo
croyez-le bien, en ex; ormits paep
» el exigeant une conformits i
entre nous. Le sort en est iefe - g ite
séparer. ir, j’éoris '
| p'el;t : l:)ins 5 et, ce soir, j’écris 3 votre cousin Ry
ert, 1'a pas vos scrup ‘
. ules de consej
o Serug clence e
g _"fera,.d.ans notre intérat commun, tout ce t
Jexigerai de lui. J'ai Ppayé pour VO,H d nom.
breuses dépenses depuis deux ang: voS le aven,
Monsieur, et si P evable 3 L
> et sil'un de noys e .
Y st redevable 3 I’
de quelque chose; i o ey e
ose i
moi. 8i pourtant \Zoixes‘ :3015 e o s iy
) PPosez le_contraire, verj-

. 3 : Al >
’J
18z VOs Cﬂlnpies e Suis. i)i’el a liaye]' ce ({l[ 1‘1 vous
f' >

ique! répliqua

m;;;; ;((-eRxen! oh! non, il ne m’est rien dg mur
s Osi)?uvre nexteu. qui, en effet, comptant surp
posttion assurée et avantageuse, avait cru
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pouvoir employer les appointements des deux pre-
miéres années passées chez son oncle & Pachat
d’objets d’ameublement et de toilette dont la fa-
mille avait grand besoin. Rien! mon oncle! rien
absolument! — Et, & la manidre dont le mot rien
était prononcé, il était facile de” comprendre ce
qu’il renfermait de douleur et d’appréhension. -

— « Vous partirez demain matin, reprit M. Be-

noit en s’arrachant aux-étreintes de Rosine qui se
tenait toujours a ses pieds. Allons, Madame, con-
tinua-t-il d’un ton un peu'radouci , vous devez
reconnaitre que je ne puis agir autrement & moins
de me donner un maitre chez moi, »
~ Rosine voulut répondre, mais Poncle était déja
loin. Les deux époux revinrent a la maison qu’ils
allaient quitter aussi affligés qu’on peut le supposer
d’un pére et d’une mére qui ne savent ol ils pour-
ront trouver, dans quelques jours, le pain néces-
saire & leurs enfants. Le ménage était entidrement
dépourvu d’argent; rien pour attendre un nouvel
emploi, sinon des meubles cu des vétements & en-
gager ou & vendre. M. Benoit le savait, Il y a des
gens, disait-il, qu'on ne réduit que par la famine :
essayons ce moyen.

Les époux venaient de rentrer quand le bruit
d’une sonnette se fit entendre & la porte de M. le
maire de Penancoat. Un domestique parut et, sur
la demande qui lui fut adressée si on pouvait veir
son maitre, le domestique répondit que le direc-
teur de l'usine était absent.-
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« Eh _blenlJ dit P’abhg Morineau, dont Je geste
exprimait la contrariété, je Pattendra; ici to:;t en
lisant mon bréviaire, »

Le domesti, it; i

ue sourit ; it 8
risquait d’at‘t(gndre IO;;:;":;V&”; ?ue o Tt
a . ps le retour ¢’
; gtemp un
tetl):;)ge qul‘; (clie sa chambre, gyajt apercu le visi-
avait donné Pordre de p
: € ne pas le recevoir
enLe} ecteur venait plaider la cause de Richard et
‘ méme temps, celle d’Hilajre quil ne savait pas,
mncorg Sl compromise. Il ouvrit son livre et com-
Iée;;lga sa Iecturg 101 sans quelque distractjon car
£
o oyen de ne pas tourner la téte lorsqu’un pas
aisait ent.endre derriére lui? ) parcourut ainsj
un n?nlbre infini de fois Pallge de chataignier
plantés devant Ia maison. : e
MCgtte Pbromenade dura plus d’une heure et
to{;‘ enoxé ne [;aralssait point. Fatigu¢ de marcher
jours dans la méme allés
. > alide, le bon abbg ¢
une fois derriére le p; ’ nétre
Pignon et passa sous ] 8
n a fenétre
prés de laquelle Rosine éfajt neci
, e etait assise e i
parlant 3 son mar;, Le vieillard l’éntenéif (ljm(';l,t -
nia ’ ( adressa
ggs i;eux aux deux époux upe question timid
élh e ?nots suﬂi§alent pour tout Iui apprendre :
« Lhasses... demain.., sang argent -
— « Mes amis, dit le frére de Placide
nant des précautions pour n’étre enteng
Ceux a qui il sadressait 5 Jattends ici vo,
ie veux lui parler; et vous , Hilajr
o . . v
f)l_lver demam/vmatm, avant votre
vral que vous deviez partir,

> €N pre-
u que de
voire oncle ;
€, venez me
départ, s'i] est

2%1 )

" — « Vous attendez M. Benoit? répliqua Rosine;
mais il est chez lui depuis plus d’une heure! ne
vous Va-t-on pas. dit ? '

~— « Aht je comprends! reprit le recteur en
posant le doigt sur ses lévres. Courage et confiance
en Dieu, mes amis! » :

Le prétre revint & la porte principale et sonna
de nouveau.

— « M. le Maijre? » demanda-t-il.

— «Pas encore rentré , monsieur le Recteur.

En ce moment une toux seche se fit entendre
derriére le rideau de M. Benoit.

« Est-il importun? dit M. le maire de Penancoat,
en jetant un regard de travers sur ’abbé Morineau
quil vit de nouveau passer et repasser devant lui
avec son tricorne rapé et sa soutane raccom-
modée aux deux coudes. Il faut qu’il sache bien

que je suis dans ma chambre et que je ne veux

pas le recevoir; sans cela il est capable de rester
ici en marche toute la semaine.

« Hum! hum! » recommenca le directeur de
Yusine; il entr’ouvrit aussi la fenétre et laissa voir
sa main osseuse et ridée. ‘ _

1l fut compris; mais Pami d’Hilaire avait trop a
ceeur de réussir pour se laisser arréter par des sus-
ceptibilités d’amour-propre. , ‘

« Vous entendez votre maitre? » dit-il au jeune

gargon que la toux de M. Benoit déconcertait.

— «J’entends bien sa toux, monsieur le Recteur;

pour str le rhume de mon maitre est 4 la maison;
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ma{s, que voulez-vous , il 0’y est pas, lui, ou du
. . r . 4 4

moins J% e puis répondre autre choge,
— ' 1 o ° ¢
I len | mon garcon; j’ai tort d’insister, ré-
% CII’ ale rec,teur, qui leva les yeux vers Iy fenétre

e Penrhumé et poursuivit sq Promenade ave'c" 1

patience angglique, : e
— «Allons, continua-t-jf . p. oura-
soone Al .ls,f Cf)ntmua-t-.ﬂ > 1€ nous découra-

{ bas, 1l finira par avoip pitié de mes viejl
Jjambes, » T

heues: déja en allges et venues sous ces arby

le voila qui recommence bravement Comes’ (?t

tourn’e les yeux de ce coté. Ah1 g je. n’a‘.faizl N l!i

refusé une premidre fois de le laisser momerp?:
5.

ete:"r;lellement, je ne veux ni ne dois céder. »
it eure ol les ouvriers sortaient de Pusine al
sonner, et rien n’annongait que P’abhé Mori-

ne A I by .
au eut renoncé i sop projet de visite. M. Jo

plescoze Ita maison, et d’un accent aigre-doux :

q 3 " ,

&5t a mon tour de yous adresser des excuses
N : i ’
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monsieur le Curé, mais il m’est impossible de vous
entendre avant quelques jours. Vous avezrepoussé
mes avances : & présent nous n’avons plus qu’un
moyen de vivre en paix, c’est de nous occuper
chacun de notre affaire; moi de mon usine, sans
me méler de ce qui regarde votre église; vous de
votre église, sans chercher 2 savoir ce qui se passe
dans mes ateliers. Aujourd’hui vous étes venu voir
le directeur de V'usine, et celui-ci est absent pour
vous, il le sera toujours. La semaine prochaine,
lorsque mon' vieux sang sera plus calme, s'il vous
plait de causer avec Benoit de choses étrangéres &
son neveu et & ses ouvriers, je vous promets, en
‘son nom, le meilleur accueil. » )
- La fenétre était refermée avant que le recteur
elit trouvé le temps de répondre. Rester pluslong-
temps.devenait inutile, aprés une déclaration aussi
explicite. L’abbé Morineau rouvrit son livre, se si-
gna, et reprit, en murmurant des pridres, le che-
min dubourg. .
Placide attendait impatiemmentson fréré ; mais,
celui-ci n’ayant rien & raconter, la vieille fille se
décida & aller elle-néme en quéte de nouvelles. On
voyait déja, au bas du coteau, les premiers ouvriers
sortir de Vusine, d’autres les snivre, puis d’autres,
enfin une grande foule semblable & une fourmi-
liere mise en mouvement. (était un moment pré-
cieux qu’il ne fallait pas laisser échapper. Mademoi-
selle Placide rajusta sa cornette, se munit de sa
tabatiére, de ses lunettes montées en argent, et
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$‘OI’.‘}lt du presbytére pour aller faire, disait-elle. s
petite lecture du soir sur le bane d(; la porte e
. pemeuré seul, ’abbé se mit 3 réfléchir 3 I:a
smqn d’Hilaire : « Sans afgent, disait-il, avec -
famille si nombreuse ! Je sais bien que ‘f’onclél;lz:
pas un coeur de pierre, et pourtant il a des idées
si tenaces, si absolues, qu’il ne faut répondre de
rien; le neveu étant résoly 3 he pas céder. Dans
(tious les C?S; M. Benott se laissat-i] attendri.r cela
‘emandera.du temps, et comment vivré, ju;que-
la? Le§ anciens écoliers ne se retrouveront plus, et
les moindres emplois sont d’un acees s difficile 1
Ah! mon Dieu, mon Diey! que je vais prier pour
Ces pauvres jeunes gens ! »
auis?ml‘;o:n pre?re joignit les mains; mais il reprit
« Oui, prier, ¢’est bien : Marie avait choisi Ia
fnel}leure part; mais ici, Marthe a aussi beaucou
a fTLaira_a.b D’abord, il me faut de Pargent. » i
abbé ouvrit sa caisse et ny f i
juste l’grgent nécessaire pour les B(Ii;;gz‘sr:s%ienz?sn
Ah!sl et été seul, la moitié de cette p'etite:
somme elit appartenu A ses amig 5 mais comment
persuadgr a Placide de se mettre 3 Ia demi-ration
de se.prlvgr de café, de souffrir qu’on se nourriz
de pain noir auy presbytere ! Il ne fallait pas y pen-
serl...Le vieil{ard jeta les yeux sur la route. et vit
Sasceur entourée d’un groupe d’ouvriers. |
« Bon! dit-il, elle en a pour longtemps, et je
puis, du moins, enlever du buffet ce couv;rt qfli
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m’a été donné par M. Benoit. Je verrai, plus tard,
ce que j’aurai A répondre. En attendant, c¢’est tou-
jours autant de gagné de faire le coup d’abord sans
avoir & disputer! demain la discussion sera moins
longue. » - : :
Et le bonhomme, évitant le regard de la grosse
servante, se glissa dans la salle & manger comme
un larron, saisit le couvert et remonta en toute hate
dans sa chambre. Nétait-il pas un peu tard pour
envoyer le sacristain 3 la ville? L’abbé tira sa mon-
tre, une vieille montre d’or qu’un ancien condisci-
ple, son ami le plus cher, lui avait léguée depuis
vingt ans. Le recteur, au lieu de la remetire dans
son gousset, Pexamina avec une attention scrupu-
leuse. C’était une valeur : cent cinquante francs au
moins qui poivaient garnir la bourse du pauvre
ménage et lui laisser le temps de respirer. Tu la
conserveras toujours, n’est-ce pas? avait dit le
mourant en pressant la main de son ami qui P’avait
soigné jusqu’ala fin dans une maladie contagieuse;
et sil’ami n’avait pu répondre, tant il était suffoqué
par les larmes, - son silence seul n’était-il pas un
engagement solennel ? Jamais encore I'idée qu’il
pourrait consentir un jour a se priver d’un si cher
souvenir ne s’était présentée a esprit du frere de
Placide ; et maintenant, que cette idée s’éveillait
en lui, il se sentait troublé jusqu’au fond du ceeur.
En écoutant le bruit du balancier, ce tic tac qui me-
sure les pas du temps, il lui semblait entendre je
ne sais quel accent de tendre reproche, et il se
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croyait. retenu encore 2 ce chevet douloureux ou

u . ’ ’ . :
1’2: main glacée s’était fermée dans la sienne en
I;ecre{gl?anp une dernidre fois. Ah! il faut avoir
poc 111:1 1'cesttr1stes legs de’amitié pour en connai
‘ prix et comprendre ien i V .
combien il en cofite y
y renoncer volontairement ! opout
— « P i '
o (l%e(l)lxges, fnurmuralt le vieillard, si tu me
Vit o ai au;, si Dieu permet que ton eéprit me
uelquefois, tu ne p s méprendre au
\ ( eux te méprend
jourd’hui sur le motif qui it trahiv mma pro-
7 otif qui me fait trahi ‘
C it trahir ma
messe. Mon cceur saigne 2 e Jo
: . saigne & la pensée d j
mosse: ne d e de ce que je
s alie, e?t pourtant je suis sans remords, car ]6
em‘ 3 . . 3 ’ ’
qu,augun ier ami, je t’ai bien connu, et je sais
quans sgcrlﬁce ne t’aurait colité pour soulager
réres dans le-besoin ! J rai :
; ! Je-voudrais qu’il te fi
) Ol eV il te fiv
ﬁg?)sﬁ:hl'e'd apparaitre ici et de’ me répondre M:
mémzee—]e en croyant fermement agir selon tes vues
n me séparant pour touj v qui
' A oujours de i
me restait de toi? » I ok eed
(Iu];EiI;;tLes Ptk‘mfs de Pamitié coulaient sur la montre
Uil tenait & la main, et qu’i .
, et qu’il pressaun inst
ses levres. Ce m ——y
. oment d’attendri '
s lomes. rissement passé
omme essuya ses i ;
exeellont ‘ ses yeux rougis par les
s, et se rendit par une
porte de derriére &
degeure de Job le sacristain. e o
n j :
Lo ne dOIt‘)t pas toujours .d’un sommeil paisible
p]iouvalfnle1 onne action; 1’abbé Morineau I’é-
Cusaien; l?menden.aam matin, ses traits altérés ac
v somnie et la fati tai de
ue. Il était
pusaen | tig ait encore de
heure quand le sacristain revint de la ville

U1

Lorfévre était absent; mais son fils, apres quelques
hésitations, s'était enfin décidé & remettre au com-
missionnaire une somme de deux cents francs..

Hilaive se rendit 4 son tour au presbytere olt
Pabbé lui avait donné rendez-vous la veille. Made-
moiselle Placide Paccueillit froidement. Pour elle,
les faibles avaient toujours tort; ot bien quelle se
crfit parvenue tres-haut dans la pex"‘fection chré-
tienne, personne, 3 Poecasion, ne mettait mieux
en pratique la maxime paienne : Malheur aux
vaincis! ' ‘ :

Ce que le jeune homme avait & raconter 2 sON
vieil ami n’était guere rassurant pour Pavenir.
L’oncle Benoit avait obstinér_nent fermé sa porte a
Hilaire, 2 Rosine, méme & tous les enfants qui de-
mandaient & Yembrasser, et dont les caresses au-
raient produit, peut-étre, un bon résultat. De grand
matin , quatre ouvriers étaient venus de sa part
aider au déménagement, et charger les voitures
qui n’attendaient plus pour partir que la présence
du chef de la famille en disgrace. Le recteur en-
couragea celui-ci de son mieux, et quand vint e
moment de se dire adieu et de gembrasser :

« Jai ici, ditle prétre, les levres encore sur 1a
joue humide du malheureux pére, jai une somme
disponible que vous me ferez la grace &’emporter
et d’employer comme-il vous conviendra. Vous
me la rendrez plus tard, lorsque vOUS redevien-
drez mon paroissien. Allons, Hilaire, mon garcon,

. pas denfantillages ! Je tiens 3 mon autorité aussi.
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v Ve P g '
n;)::};zz ;/;)u;t entrer en révolte contre tout Pe‘
0at? Et puis, mon ami .
3 ami, songez-y d j
na ; y donc, je
veux pas garder eet argent dans une mai,sc;‘n

dont les port ; ‘
. es ferment assez e
voleurs. » mal. J’ai peur des

tarﬁ f;llaétrlplen accepter un secours offert avec
e délicatesse. Hilaire pri ‘
. e prit Pargent et §°
; et s
all]e; le ceeur plein de reconnaissance o
0 appr ‘usine, i :
ouvriergp o.cilant dfa I'usine, il rencontra plusieurs
o (%ul e saluérent tristement. On le regret
-tait pour lai-méme, et i ;
ait , et aussi parce que S
était une menace ico s 3o o
‘e pour quiconque i
. oserait se trou-
ve iti Ou
ra;;l;l Joul‘"l(.an (;)ppOSlthIl avec M. Benoit. Les ca
es avilis dont avait 5 Ri . ]
\ I parlé Richard n’étai
oo ¢ 3 arl étaient
P;; es tout, qu}en petit nombre dans les ateliers dé
" Iin:nco’g;c, }?oncle avait mis & la disposition de
qu’il chassait de chiez lui un i i
: . : ui une petite mai
qu’il avait & la ville, et ) s Toca
1 ] , et, en ce moment }
@ : ’ , sans loca-
co:;z.n :?e‘nda.ntl I’absence d’Hilaire, il avait enfin
14 voir les deux ainé ' i
. s de ses petits-ne
et petits-neveux
luiqo?mﬁ.lgs deux enfants s’étaient fait aimer dej
. ,le qu ils pleuraient abondamment au moment
g:re: qlzltter, il leur avait demandé sils ne s’arran
aient pas de rester, aj i
S ajoutant que, d
les parents n’aurai " apor do lou avo
n’auraient pas & s’o ' :
. S 1 ccuper de le
nir. Les deux petits g onsentt
: etits garcons n’eussent i
o s Lo B g ; pas consenti
a seséparer de leur mé i
facilemer mére ; mais
ils n’avaient su < § *Cadros.
_su que répondre, M. Benoit s’
. . Benoit s’adres-
sant, cette fois, & Hilai it e
, 4 Hilaire, avait renouvelé Scrit
| > , velé par écr
sants i par écrit
proposition. Rosine accourut au-devant de son

~ séparation MO

“ yreté, que Nos enfa
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mari et lui présenta le billet quelle venait de lirve,
car il lui avait 66 remis {out ouvert. :

« Mon ami, dit la jeune femme, peut-&tre qu’une
mentanée donnerait & tout ceci des
suites plus heureuses quil ne nous était possible,
hier, de I'espérer. Ton oncle nous permettrait sans
doute de voir nos enfants, et alors... .

— « Ne sais-tu pas, interrompit le neveu de

" M. Benoit, que ¢est un engagement formel, irré-

vocable, qui nous est demandé, et que nous n’au-
rions aucune observation & faire sur Véducation
quil plairait 2 notre oncle de donner 3 nos deux
fils? Le motif de notre départ nous dit assez baut
quelle serait cette éducation . Pindifférence reli-
gieuse, la morale des intéréts, rien de plus. Or,
pouvons-nous accepter des éventualités aussi fu-
nestes? Ah! si nous devons languir dans la pau-
nts restent pauvres avec NoOus,
quenous leur conservions, au miliew denos

pourva
es espérances ¢ter-

épreuves, une foi solide et d
nelles. ‘

— «Oui, tu as raison, Mon ami, je me laissais
égarer par une faiblesse condamnable. Combien je
suis loin de ces meres qui exhortaient elles-mémes
Jeurs jeunes enfants au martyre!» :

M. Benoit attendait Hilaire, et, lorsque celui-ci

e présenta dans sa chambre, le vieil oncle, 2 demi
s sur les bras

couché, tambourinait avec ses doigt
de son fauteuil. Gette musique pet harmonieuse
et le froncement de sourcils qui Paccompagnait,
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témoignaient ordinairement de son impatience. Le
moment n’était guére favorable pour une réponse
du genre de celle qu’Hilaire apportait. Vainement
le pauvre neveu essaya de adoucir. '

«Non! non! s’écria Poncle Benoit en bondis-
sant de son fauteuil avec sen agilité ordinaire, il
ne s’agit pas-ici de sensiblerie maternelle, car, en
me laissant deux de vos fils, il ne vous en resterait
que trop encore & cajoler. Je lis dans votre cceur,
Monsieur : ma perversité vous effraye pour vos en-
fants, et, en vérité, je me demande comment vous
n’avez pas craint pour vous-méme ce démon dont
la vue seule est un péril ou une souillure ! Honte
a vous, Monsieur, d’outrager ainsi le frére de votre
mére ! Voila bien les effets du fanatisme ! »

Hilaire voulut parler, mais Irascible s’était trop
fortement emparé du vieillard pour laisser, & qui
que ce fit, la possibilité de se faire comprendre.
L’oncle Benoit criait, gesticulait et inventait mille
injures qu’il s’adressait & lui-méme en les suppo-
sant dans la pensée de son neveu. Celui-ci dut se
résigner a sortir sans avoir prononcé autre chose
que des paroles sans suite et vides de sens.

Peu d’instargs apres, les deux charrettes de ba-
gages et la voiture qui emportait les bannis pre-
naient le chemin de la ville. Quelques-uns des en-

. fants sanglotaient, mais les deux époux s’efforcaient
de faire bonne contenance. Rosine répétait & son
mari ce quelle avait entendu, la veille, dans la
maison de Richard : « Quels que soient les cha-
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grins, les fatigues et les privations 5
entitrement malheureux dans vl
§’alme.»
— « Richard na
ment le pere de famille.
Rosine soupira, et tous
morne silence.

on nest jamais
ménage ol 'on

?as' Penfants! » répliqua triste-

les deux garderent un




" mystérieux appartement. At

MADEMOISELLE PLACIDE,

Le sofr du méme ; 7
domg ;1{:;3?31 jour, flacide Morineay, retirde
¢ Irgina i jaci
avec To sop one g e,, arrosait ses jacintheg
chose, oo o leux qu’elle apportait 3 toyte
s chinoig, avons-nous dit, n’étajt pl
hidleds IVS mf'orme, Eme grandeur réduite 3 ne’ggj
iy oy?ut du cqte par ol abordait 1, vieill
H Peu mportait i celle-g; d e
le secret n’stait connu que d’e]] et do g e
b ¢ elle et de &
aucun ’ jamai 3 don
profane n ayant jamais mis Je pied danse I;:ee,

rer les yeux par un

semblant ¢ ’ i
; Padmiration et Pen-

517
elégance, excitep
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teur, s’étaient retirés dans ce coin-de la maison et
y régnaient comme ils régnent chez vous, Madame,
si fitre de vos bijoux faux, de votre argenterie
fausse, de votre fausse beauté, comme ils régnent
aussi chez vous, Monsieur, qui vous glorifiéz d'une’
décoration .due & la faveur ‘ou de quelque autre
mensonge d’apparat d’aussi peu de valeur que le
vase chinois de mademoiselle Flacide. -

Celle-ci était donc occupée de ses fonctions de
jardiniére, tandis que son frére, en ce moment au
confessionnal, distribuait & ceux dqui étaient ve--
nus les lui demander ses paroles de consolation et
ses bons conseils. v ‘

Tout & coup un jeune homme parut dans la
cour. .

— «Madame, dit-ilen apercevant le nez pointu
qui s’élevait au-dessus des jacinthes, je voudrais
parler & M. le recteur. ' .

— « Impossible, Monsieur, il est & ’église. Mais
je suis sa sceur, mademoiselle Placide, dont vous
avez, sans doute, entendu le nom.

— « Certainement, dit 'étranger, trop poli pour
avouer qu’un nom qui paraissait aussi célebre n’é-
tait pas encore arrivé jusqu’a lui. Eh bien! made-
moiselle, si vous 16 permettez, je vous chargerai
de la coinmission, car je voudrais retourner 2 la
ville avant la nuit. :

— « Entrez, Monsieur, entrez, de grice! je suis
& vous dans l'instant. » C :

En effet, en moins d’une minute, Placide  se

) . ) i -
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trouva assise & quelque distance de Vinconnu, dans
la salle & manger qui servait aussi de salon.
L’étranger expliqua ’objet de sa visite : son pére
était orfévre, ef, le matin, e sacristain de Penan-
coat s’était présenté chez lui de la part de M. le

~ recteur pour la vente d’un couvert d’argent et

" d’'une monire d’or. Le jeune homme avait acheté
" le couvert et la montre; mais, au retour de son
pére, il avait été réprimandé pour avoir conclu e
marché sans autorisation préalable de M. I’abbé
Morineau. Cette autorisation, le fils de Vorfévre
venait la réclamer, et dans le cas ou le prétendu
sacristain ne serait qu’un imposteur, il suppliait...
mais le moyen de continuer . son discours devant
les traits bouleversés de mademoiselle Placide!...
~— «Un moment ! dit-elle, aprés avoir essuyé
la sueur qui couvrait son front. Ah! Monsieur!

que venez-vous de m’apprendre! la montre! le
- couvert! c’est une indignité! »

Le fils de Porfévre palit & son tour. _

— « C’est donc un-vol ? » demanda-t-il en bais<
santla voix. '
_— « Plitt au ciel! s’écria son interlocutrice avec
un accent désespéré :rien ne serait. perdu alors,

tandis qu’a présent ... » -

Le jeune garcon ne comprenait rien & ces pa-
roles, et il commenca & se demander si la petite
vieille, qui parlait d’une fagon si étrange, jouissait

. bien de toute sa raison.

« Monsieur, reprit cette derniére & qui une pen-

v
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— «Quelle plaisanterie ! » murmura M. Benoit.
— « Non, non, Monsieur, ce n'est pas le mo-

ment de plaisanter, et vous en conviendrez tout &
P’heure. Ne faites pas ce geste d’impatience, je vous.

‘prie! je ne viens pas ici pource que vous supposez.

Vous pouvez agir comme bon vous semble & ’égard
de vos ouvriers et de vos parents; je le sais de
reste, et je me garderai bien de vous parler en fa-
veur de celui-ci oude celui-la. »

— « Ehbien? » dit M. le maire, les bras croisés
et dans une attitude imposante..

— «Eh bien! en voyant votre air soupgonneux
et mécontent, j’ai hite de vous déclarer que je ne
viens ici ni pour M. Hilaire ni pour Richard. Ce,
que je demande, ce que j’attends de votre justice,
c’est que la maison de Placide Morineau ne souffre
point de vos querelles de famille. A chacun son
fardeau ! le mien est assez lourd sans que je tende
Pépaule au fardeau des autres.

— « Jattends qu’il vous plaise de parler claire-
ment, » dit oncle Benoit.

— « Lorsque j’ai vu mon frére entrer dans les
ordres, je me suis dit : Tant mieux! un prétre vit
seul, il n’a ni femme ni enfants, et moins de liens,
moins de soucis. — Moins de liens! Ah! monsieur

‘leMaire! ilen a de toutes sortes, le malhcureux ;
ilen estgarrotté, & tel point que pasun malheur ne
frappe une famille dans la paroisse, sans qu’il en
recoive le contre-coup. Un mari, un pére, ca ne
s’occupe, apres tout, que d’une femme et de quel-
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L’oncle Benoit avait quitté son fauteuil : il se pro-
menait dans la chambre, la téte basse et d’un air
pensif, tandis que mademoiselle Placide parlait
toujours avec une grande volubilité.

« 11 est désolant pour une sceur, Monsieur, d’a-
voir un frére comme le mien, ennemi de lui-méme,
porté par nature & rechercher tout ee qui peut nous
mettre & la mendicité. Sa réputation d’homme in~
struit lui aurait valu, depuis longtemps, une cure
de ville, 5’il n’avait mis en avant, peur rester ici,
des raisons de sentiment qui n’ont pas le sens
commun. Eh! mon Dieu, oui, il est vrai que lors-
qu’il fut question de le remplacer, tous les paavres

de la paroisse étaient en larmes : les députations
en guenilles se succédaient au preshytére, et pasun
marmot qui ne répétait sa legon apprise, en sup-
pliant M. le recteur de ne point partir. Celui-ci

n’eut pas de peine & céder : Voyez, comme ils m’ai-
ment ! répondait-il & toutes mes observations ; je
ne pourrais jamais faire autant de bien la-bas, ot
je suis inconnu.— 1l perdit ainsi tout moyen de
sortir de I’obscurité, de s’élever, de parvenir, et
encore il ne parle qu’avec reconnaissance de ces
gens qui, par leurs sanglots et leurs grimaces, ’ont
empéché de faire son chemin.

— « Lui-méme les aimait, » dit M. Benoit en
continuant sa promenade et sans lever la téte.

— « Voila une belle amitié de part et d’autre !
poursuivit la demoiselle qui n’était pas au bout de
ses récriminations. Mieux efit valu, pour mon frére ,
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n’étre aimé de personne ici, du moment que de
telles attaches sont un obstacle & son avancement.
Mais il ne lui suffisait pas de renoncer & toute élé-
vation, il n’a pas suméme tirer profit de sa position
dans cette paroisse. Vous savez dans quelle ruine
nous habitons : ¢’est glacial en hiver! Eh bien,
il n’avait qu’a conserver précicusement les of-

frandes qui ne font que lui passer par les mains; -

il n’avait qu’a faire un appel a ses amis, particu-
liérement & vous, mousieur le Maire, et il aurait
aujourd’hui le plus beau presbytére de la Breta-
gne. : ‘ :

— « Lorsqu’il fait un appel & notre bourse, ce
n’est jamais que pour les autres, murmura le di-
recteur de ’usine comme s’il se parlait a lui-méme.

— « Jamais, Monsieur; et c’est un grand tfort,
car lorsqu’'un homme ne s’occupe pas de ses pi’o-

‘pres intéréls, personne, assurément, n’y songe
pour lui. ' '

— « Ses intéréts! répéta Poncle Benoit, ses in-

térétst... » k
L’esprit de 'homme est-il autre chose que con-

tradiction? Le vieillard que nous avons entendu
précher constamment la morale des intéréts ma-
tériels, se révoltait maintenant en voyant appli-
quer ses raisonnements de la veille & la conduite
du recteur. En définitive, était-ce bien une incon-
séquence ou une juste idée de la supériorité de
vues qui doit exister chez un préire chargé de nous

. enseignerle mépris des biens de la terre pour nous
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du diocése? Puis-je enlever de force M. ’abbé Mo-

rineau et en faire un curé de ville, un vicaire géné-

ral pour votre plus grande satisfaction, Mademoi-

selle? » .

Placide se mordit les 1évres et les plis de son
front se creusérent encore davantage.

- — J’ai parlé avec ’abandon d’une vieille amitié,
dit-elle, et je crains d’avoir eu tort. J’aurais dii me
borner & constater qu’il était dur de voir mon pau-
vre frére se dépouiller pour certaines personnes
.qui ont de riches parents.

= « Si les personnes en question avaient voulu
reconnaitre ’autorité de leurs riches parents, Ma-
demoiselle, ils n’auraient pas eu besoin aujourd’hui
d’accepter le généreux sacrifice d’un homme de
~ bien oui, je dis un homme de bien et un prétre
vénérable. Cependant, vous serez satisfaite : 1e cou-
vert et la montre retourneront au presbytére dans
quelques jours. - '

" = « Ah! monsieur le Maire ! dit la vieille fille en
étendant les bras comme avec Vintention d’em-
brasser le directeur de 'usine.

Celui-ci ne parut pas s’en apercevoir.

— « Jai pourtant une condition & faire, dit-il.
— « Laquelle? -

— « Pas un mot de tout ceci & M. le recteur!

— «Je le veux bien. Mais promettez-moi, &
votre tour, de ’engager & s’oublier un peu moins,
et & profiter des avantages de sa position pour ba-
tir un nouveau presbytére. '
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elle me souriait de loin, sans prévoir quun jour
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pour avoir voulu € conformer & 12 morale des de-
yoirs qu’on nous ‘enseignait alors au catéchisme.
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ce bon prétre sOn héroique charité : moi, je ne
connais plus maintenant qué la morale des inte-
réts, et je sens tous les jours que mon coeur se ré-
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I oncle Benoit ouvrit 82 fenétre et jeta les yeUx
sur le tertre ol Rosine avait coutume d’aller g'as-

seoir avec 8es enfants
— « Personne! reprit-il, me yoila seul avee mes

domesticues dans celte habitation st vaste! Que
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suffiraient point pour me les ramener plus soumis,
je saurai les secourir 4 leur insu, et cependant ils
‘doutent de moi, ils m’accusent peut-étre. Pourquoi
ce jeune homme a-t-il refusé d’obéir ? Croit-il que
je n’ai pas eu moi-méme & me faire violence, bien
des fois, pour conserver intacte mon autorité? Oh!

" Tautorité ! le respect qui lui est dit entre aussi bien
dans la morale des devoirs que-dans celle des

intéréts, et on ne saurait 1’entourer d’un trop -

grand prestige ! 11 ne faut pas que ’homme chargé
du commandement soit supposé capable d’erreur.
Fasse ma bonne étoile que le neveu Rupert com-
prenne mieux cette vérité que ne I’a fait son cou-
sin! —Ce Rupert, il n’est pas, comme Hilaire, ’en-
fant de ma sceur, et je ne sais quelle défiance me
tient en garde contre lui. Qu’est-il? Pourvu qu’il
ne ressemble pas & son pere, cet homme avide et
- rusé, avec lequel j’ai dit rompre- toutes relations.
Attendons! je veux 'étudier au début pour éviter
plus tard un nouveau mécompte. » -

e e - -
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pe Jille de Bretagn®- Le ] o B e
€ i . il fit signe at quatrieme ,dame o e e
Surprt‘rsq’)lacer aupres de la graf\de Ordi,“ ot
le re : .
it G e a plusieurs fois de
w trop yermeil, change e eres-
o ot Une demoiselle de comptol ,égrios‘ité .
couleur. ert, Vépiait. avec une Cl o
st 2 v tout & coup: 3 sa gran o u“_‘ér
dans ses.Mains, 0
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sur lui-méme, puis saisi @’ .
v : , , saisi d’une fieve 5 i
?a :t ; i:ixecuter, autour d’une pyrar:l?gec}cll?egmphb
' e, un pas sauvag inguli ot e
o A co shontan] vage et singuliérement aud
cemontginin] 8 c e'mattendu ,il y eut un ébat a-
e g é)al mi l'es employés du magasin o
o o 51 ;v§ntee g'élanca dans sa voitJ ?t
Le premier mor:lletzisg e -
g premet le surprise passé, le
fos <0 ;I;laxsfgirsll% der?ms.elle de corx)npt?);rlilgr(r)lyen
dorent & déplacéexghcatxon immédiate d’un exatlzn-
cepondant. 10r5q;13 e ;l;flzeriar était hors d’haleim:j
oot . » Par une manceuvre ile, 1o
- aluf;lut;ei} de IO’etablissement euthi::s:,’l’%
Fospaos autour 4: lui, forcé de mettre fin a s
oot b e,x“elm :mparla tant qu’on voulut. M. P?ZS
B monle ent communicatif; aussi ne ﬁt—
1 aueune difleu ;l};o;;’ l]Iaxsser' voir a la ronde l;
conten venait de re p
notaire ;lre 1:? ge‘;c;tted\:xlle de *** était cha?gveoge ?n
fout 3 oup dune un qncle > M. Benoit, frap ue:
et avt dpoplexw foudroyante. Le vieﬁ
D ataire iy 1; commis en nouveautés 0x
el e a fortune était agréable : D] .
ot ol tond '11(3? de ?ente , et le notaire apoUls
ok 1esf0rma11' ’lhe)m‘mer avec impétience our
fempi oo a ités d usage en pareil cas. Conrll3 no,
avant Care Coxr'nzznla ville de ***, le beageur der\f;?;.
ot To grand une de Penancoat sur laqguelle sle
cienne habitation'gsaé)é?jz? ent indusiriel ot Lan-
, un point était indiqué
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ou } M. Richard, emplove de M. Benoxt et presque
son ami, $€ trouverait aveo une voiture pour con-
duire d’abord » Pusine M. Rupert. Richard était

1ecomm'mde tout speclaloment aux bonnes graces
de ce dernier. !

fmpossible de rencontrer un: servi-
teur plus loya al, d’un ceeur plus chaud, d’un juge-
ment plus suT;

dune probﬁe plus délicate..
« Fameux! » dit le premier © commis avec une

exclamation ou Venvie avait bien quelque part.Le
second commis répetd aussi @ « Fameux!» et mul-
tlp\n les poignées de main; les auires camarades

en firent autant, etla demmseue de comptoir, Par
d\stracuon sans doute; soupira et arréta les yeux
sur un cachemire.
— Adrmrez dit M. Rupert, en 5€ caressant le
menton . combien , en certains €as, un bon sou-
vemr sur papier timbré releve les chances d'un
homme dans cette grande affaire de la vie! Jusqu’é
cejour le parent en quesnon n’était, suivant moi,
quun égoiste, unl stre sans CeEUT maccessxble a
mes défaillances pecuman'es, un parent incapable
de me comprcndro et de se préter & mes combi-
nalsons domestiques; Ul paxent enfin, quon joue
a pile ou face sans autre enjed q >un petit verre
d’absmthe‘ Eh bien! au moment ot ceb t honnéte
vieillard était. ainsi jugé sur les apparences, il s’oc-
cupait de Pavenir de yotre ami, Messieurs; il vous
assurait chez (moi des pipes et du curagao & perpé-

tuité ! Nous avons été mglats , convenez-en. Vingt

piille francs de rente tenus en réserve pour nOs
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plaisirs! Ab, généreux défunt, je vous calomniais !
vous étiez un oncle de choix, idéal da genre! »
Comment M. Benoit, que nous avons vu mieux
disposé & I’égard d’Hilaive aprés la visite de Pla-
cide, et qui n’avait dans Rupert qu'une confiance
trés-limitée ; comment avait-il été amené & choisir
pour légataire universel un homme qui n’avait

qu’un mérite hors ligne, celui d’étre sans rivaux a .

Pestaminet? Une autre singularité, ¢’était le choix
que le notaire avait fait de Richard pour conduire
‘a Pusine Phéritier de Poncle Benoit. Le commis
ne s’étonna de rien que de son bonheur par ex-
cellente raison qu’il ne connaissait pas plus la ré-
cente disgrace du vieil ouvrier que les dispositions
plus ou moins favorables de M. Benoit pour les

différents membres de sa famille. Rupert n’eut-

donc qu’un souci : bater ses préparatifs de départ
pour la Bretagne. ,

" Le wagon Pemporta jusqu’a Laval; Ia il prit la
diligence, et pas un de ses compagnons.de voyage
n’ignora ce qui P’amenait & Penancoat. Le com-
mis en nouveautés avait la langue d’une portiére;
et comme il savait par expérience que les manieres
évaporées sont de rigueur pour qui veut se poser
en bon enfant, il ne perdait aucune occasion de
mettre le premier venu dans la confidence de sa
vie passée, de ses aventures présentes’et de ses
projets d’avenir. Cette fois surtout la vanité y trou-
vait son compte : aussi ne pouvait-il se lasser de
consulter les uns et les autres sur le meilleur em-

- 2T
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< 3 faire des richesses qu’l\r al\altt bllf maﬁ{;ge?

1’(:;: Sbngera’xt..«ﬂ immédxa}teyne?' :,3  warke

szlr: (iemandait réflexion ,maxts gn S:mpter éuﬂui‘

) 1y it tort de v

wito Palmyre aurait 10T T : e

o peﬁtti)on engant 5 daccord! neanmmgs, cfendm
, | :

o i dans ce monde, et, s0US pe,me‘t ° g)s ronexe

L mi les animaux herbivores € :

rang par -~ dvoit de Phomme est
1a fonte annuelle,le premiex At «1se

3 intérets.
de subordonner toute chose & ses I

p q.
C ‘
. pO ar ) >

iste 2 héritiere de
Vintéressante modiste a une

n i " >

7 es cas € S "ariaesi

s 3 :
q
g . d =t
Y ls“) !B,Lle, .
q.“‘ N 3 { § E B =
g p

I hemhe]’ ‘es (3][““[5 (le la lOU.te, qu 11 [eln-Olgua

. .

El?/ lEl. Shllga.n:e l“L on Eppr 0 :hE“L 0 Ega ou P.'l
e

9 . e~

*était pas
&’hotel. Lhomme de confiance n\eS deI:-, s
Rty ce qui oceasionna un acce

g-
B . ) o . \ ¥



Propos, et, qu’o
Sssrvxteqr, On apprend vite ¢
15 sa dépendance, (olyi

J,
11) ab§ence duv vieux Richar.
erline, traing
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oy avec une
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i {,ro,p séi(:aa.ﬁupert, €1 poussant ype ex
t rgique *la répg )
peaanat que pour la répétey joi
. én ie : péter icj
u que on ge décide 3 paraitre apré; ‘ﬂ ?St
re TOS - ‘ - ma-
un 8108 quart- d’heyre dans up

;'ard. .

= @ Assez, sepyi i rit Io
viteur ingénjeuy 1

homm 0% nigeénleux ! repyit Jo

jdyeus I?ul parut avoir vetroyyg toulz a oy o
¢ humeyy que iy

b o meur. arviendras jama;
i ndras ja

dans o lin.es yeu)f, ¢est Phorriple c'orll)ﬂ[lnaiis
: U te prépares 3 m’enlever "

bonne Opinion de

Benoit i
5> AIs ce véhj
cule atroce
ne peut me la;
isser

aucune illusion sup

273

— « 11 ose me tutoyer, moi qui ai trois fois son
4ge! murmura louvrier en arrangeant de son
mieux dans la voiture le bagage du voyageur. Et
ce pauvre oncle, de quelle facon il en parle! oh!
cés jeunes gens'! ces jeunes gens l...

— «Que dis-tu I3 entre tcs dents? » demanda
le commis en nouveautés. . ,

— « Je dis que votre oncle aurait été bien aise
de vous voir, » répliqua le vieux Breton.

— «Et moi j’aime autant qu’il se passe de ce
plaisir, reprit le neveu, car la fortune vaut bien
oncle, et, pour jouir de I'une, il faut de toute né-
cessité me priver de P’autre. Mon parent avait la
réputation d’'un homme habile en affaires, et, il
était & ma place, il conviendrait que j’ai tout 2 ga-
gner 4 ce que les choses restent comme elles
sont. » S - .

Richard baissa la téte sans répondre..

« L’intérét personnel , mon vieux, continua le
voyageur dont la loquacité n’admettait pas un in-
stant de relache, 'intérét personnel, voila le mobile
le plus respectable et la régle unique de tout
homme de sens. J'entends parler de sacrifices; eh
bien! je suis prét 4 en faire d’invraisemblables, et
a qui? & quoi,si ce n’est & l'intérét personnel? Jus-
qu’a présent mon ambition n’avait pas visé plus

haut que les triomphes du billard ; je me suis con-

tenté d’enlever, aux acclamations de la galerie,

des queues et des pipes d’honneur : aujourd’hui il

me faut autre chose ; je suisriche, je veux monter,
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et ) h A s ’ .
fau;;our cela, mon cceur diit-il éclater du coup, il
\ 3 A ’
o rzﬁoncgtl; a ti’a}l)myre et & mes prermiers amis
, en quittant Paris, je me suis m bon
‘ 5 te suis montré bon
eg::f;n; s ett, en méme temps, ‘artiste achevé; j’ai
8 outes sortes de mains en fai f
ins en faisant les pl
car il i -
m’essantes promesses ; il fallait agir ainsi ppour
. er;ager des sensibilités trop vives, mais, le vrai
e ’ '
o la chose, c'est que-Palmyre et les autres ne
me’ eYerront pli.ls. Iy aentre le petit monde du
bibasm et celui olt la fortune va me lancer un
abim B DR I S )
o tel m.franchlss.ablet Aussi’, changement sur
ute la 1sgne, et comme dit la chanson :

Bonsoir, les amis, bonsoir!

o geJiOcr?:ﬁns, Monsie}n‘, gqw’il vous serait dif-

. server vos anciennes relations & Paris

ma;ntenant que vous allez vivre en Bretagne. Dl;.
ff;sfr; ;ezs(;ciiggz}nons e vous manquerom’p'as‘ ici ,

Rupert fit un-lslggl(:rrtame. " ot
opapert L un facee:sauu; en regardant son inter-
m—— icl &t 8 i »

ol n};\r&z \;)0;5011 é)rgo?n;irtlge}’, candide. vie‘illard,
quil ny & pas o e fluide attractif entre ta
nature ¢l ;srézelr;n; (ﬁzrgm(;?nt, la perle des oncles
m’a ié d’un millio P ens
geh}’, dans} un pays & demi barbare, :niojl:uflzz(:

ox:rssante et éminemment progressive! Non »

'fvzmve‘rr au million tout entier les jeux. de b’omr
sont & la fois plus agréables et plus expéditifs uz
les opérations industrielles. Me confiner dan;I la
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vallée de Penancoat, au milieu de ces étres si ter-
riblement arribrés, quun n,aturaliste de bonne foi
’hésiterait pas & les ranger parmi les fossiles! Je
vois, & certains froncements de sourcils, que mmes
paroles n’ont sien de trés-flatteur pour les compa-
riotes de Poncle Benoit. Jen suis faché, mais la
vérité avant tout. Gela me part! tant pis pour les
Bretons et la Bretagne 1 v » ‘
— Vot_fe oncle n’apas euunl instant la pensée
que vous pourTiez songer 4 vendre Vusine. 1} tenait
beaucoup a cet &tablissement; de plus, tant d’in-
téréts y sont engagés dans le pays! o
— « Les pensées de mon oncle et les intéréts du
pays me préoccupent fort peu; il gagit, Vancien ,
dé mes propres pensées et de mes propres intéréts.
Dailleurs , tu connais ma devise qui devrait te sé-
duire, car elle est vieille comme le monde : Chacun
pour soi! » ‘
Les voyageurs allaient traverser le hourg de Pe-
nancoat pour descendre ensuite dans la vallée au-
dessus de laquelle un nuage de fumée annongait
déja les cheminées de V'usine. L’abbé Morineau,
absorbé dans la lecture de son bréviaire, sortait du
presbytére ot se dirigeait vers Péglise. Richard le
montra de la main. ' 5

« Voici un homme, dit-il, dont la devise est bien
différente de la votre : les intéréts des autres sont

tout pour lui.

— « Ah! bah! répondit Phéritier avec distrac-
tion, ‘
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—I- b«-TeH’e:ment, continua Richard, que, d
Z:l'l‘n ut d’épargner deg moments de géile
avg le de lat baroisse, je I’ai vy s’exposer A mille

les, peut-étre méme : ‘ [ ;
: a la mort, Voy
qu’il y avait dans Ia £ ! : o doce
erme la plus rapproché ]

. _ sprochée de ce
‘3?18 df?\ Sapins, un homme devenu foy 3 |
-a"léx.let 1evre cérébrale. Durant sa maladie, il voulyt

VOIT toujours & ses cotés notre penta
notre recteur i
oie : s chtée teur, mais plus
Ssdl }l (liq pr.:t 1 aversion pour un grief imaginaIi)re
a des injures et des ; s 2 chaque ren-
e la d es menaces & cha
o ! es , ique ren-
as_sxétpe 5 Qt, un soir, pour le prétre » une blessyre
Z grave occasionnde par | ierre que
as ar une pierre le ma
heureux lui avai cé - ronse. T
L avait lancée d’un, i i
eureux lui avai ine main furieuse, J1
eut une en(,;.uete, mais 'abbé ne voulut jamaiz
convenir qu’il elit reconnu, dans Pombre ; son
fngxgsscelur. Po.urquoi?v lui 'de'man'dai-je'le ‘lénde—
I :;; C_,: ;ontmterrogatoire, pourquo;i ne pas dé-
" Ce dont vousavez la ceptit '
( ude et les preuves -
b e Sy V S
m.omles Sinon matérielles? Votre témoignzie au
;axthsuﬂ_i pour obliger cette famille 3 faire en?ermer
: omme dangereux. — « 11 p’est dangereux que
% :ar oL, » me répondit doucement le recteur, et
31 . 1]§ que le Payement d’une pension 3 I’hocp’ice

Ra 1C0Es meltrait ses enfants dang Vindigence
. “upert secoua la téte d’un aip de dés .
tion, appmba-
__1 (( 24° ' B . ° . . » :
i enSot.ttlse. délt-xi, Inqualifiable sottjse ! Quoi

soit, aprés tout, je im
W] meurs de faim
meilleure histoir drai iy

il ¢ ne vaudrait pas po i
chétif diner, » b powr mOI o pls

ans le
4 une

a la suite
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L’établissement industriel se montrait mainte=

" nant dans toute sa splendeur. L’héritier n’en fut

point ébloui, et il se hata de le déclarer & deux ou .
trois ouvriers qui vinrent le saluer avec une cer-
taine contrainte.Ces hommes portaient le costume

national.

« Mes amis, dit Rupert, si je ne puis vous pro-
mettre de garder’usine et de vous y assurer du tra-
vail, je me propose du moins, avant de retourner
4 Paris, de vous laisser & tous un souvenir de moi.
Je ferai dans les ateliers une distribution solennelle
de casquettes, de blouses et dé pantalons rayés.
Vous comprenez! changement a vue et effets nou-
veaux dans le paysage! » - -

Les ouvriers se regardaient les uns les autres

sans réussic & se rendre compte de ce langage &
la fois vulgaire et- prétentieux. Les laissant tout
entiers & leur étonnement, Rupert se précipita
dans la salle & manger, tandis que Richard allait
transmettre & la cuisine les ordres de I’héritier pa-
risien.  . ' :
Le diner était fort bon, ce dont le neveu de
M. Benoit se garda bien de convenir, malgré I’ap-
pétit-formidable dont il sut donner des preuves.
Les plats disparaissaient "comme par enchante-
‘ment,tous flétris par la méme condamnation : Man-
qués! détestables! — Le vin aussi eut sa part de
critiques : 'oncle n’y entendait rien en fait de cave
et de cuisine, et s’il lui prenait fantaisie de venir

s’asseoir quelque -jour & la table de son héritier,
12
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on lui ferait savoir ce que ¢’est qu’une chére déli-
cate; ce que c’est qu'un vin perlé, velouté, déli-
cieux! — Richard ne gofitait qu’imparfaitement
cette facon de reconnaitre la- libéralité de M. Be-
noit : assis dans un coin de la salle, il écoutait le
bavardage du commis, et se montrait aussi sobre
de paroles que I’autre en était prodigue.
._Cependant, &'la fin du repas, et lorsque Rupert
témoignait le désir de ne pas perdre un instant
avant d’avoir pris connaissance du testament dé-
posé chez le notaire, le vieillard rapprocha sa
chaise de la table, et demanda I’autorisation de
faire une communication importante 4 Ihéritier
de M. Benott. .

— « Parle, dit ce dernier, je suis & toi pour
toute la durée d’un cigare : c’est plus qu'il n’en’
faut, sans doute, et je puis me réserver le droit
d’interruption. o
. = « Eh bien! Monsieur, continua Fouvrier
voix un peu altérée, il s’agit de M, Hilaire, votre
parent, I’héritier naturel de M. Benoit. Ce jeune
homme, vous ne Pignorez pas, est le fils unique
d’une seeur de notre regretté patron. Il a vécu deux -
ans ici avec sa femme et sa nombreuse famille,
jusqu’au moment ol votre oncle et lni n’ayant pu
s’entendre, votre cousin se retira dans la ville voi-
sine ot il vit trés-pauvrement. Il y avait eu, vous
disais-je, une altercation entre Foncle et le neveu,
et ¢’est le'lendemain de la rupture que le premier,
encore sous ’empire de la colére, fit son testa-

dune

|
|
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ment en voire faveur. lfe‘u» de jours se ipl;‘ﬁﬂ ec;;l;:
depuis , assez outefols .pour‘aptf;x:emcteur s
M. Benoit, qui dit, un soiF, a 1o e
été trop loin. Je dois me borner & par rgﬂilajré o
tune entre mes deux neveux, et, p;)lu o ax;()'“-
ition sera encore guffisante. — crgy o
f: f;mps de revenir & loisir sur Ses (.ins’po\sx;?m;
astamentaigs M8 0 0L o ot
i : ier &
p.rOVISt: ; ?]E;f;‘g?gans la chambre de v'\:)tre .ogck:
mgux(::;x;xent ou il venait d’étre frapple.’ Hﬂaure,i
gﬁrmura‘t—il avec.un regard (}f’zsespe;e.zs, 2251 ;{:
codicille! un codicille! — Seul, } ('zntinsvxavam -
roles qu’il prononc¢a quelgues MINULE
m%ﬁ?éloppé &’un nuage odoriféra.nt,'nB;ls:Ir"; tt:g;
mait les parfums de la plante américai

i p vé-
se presser, cette fois, de commumquer ses
i ns. ' - v ) ! £ . - _-
e « Pur havane et du meilleur! » secria 'td}l
- .’ . - N . me l‘
enfin, comme §'il p’avait eu que ce‘sugeiin d; e
tatiori 3 creuser. Puis, se Tavisant tout covp ¢
« Comment, ce niais 2 vécu deux aris 1016.n i
: it n’ Pe
ibier te. ot 11 N'a passuiep
le gibier & porice; € 0 rondee-.:
Engw)’ﬁ"\ uni sévere! Cet howmme-la est Juge; iles
€
: pémnission.
condamné sans re : . o
—--‘ « Ses idées différaient de celles du pa o
sur des points importants, et en loyal gar¢on §
était... . o N
« Loyal? interrompit le cOMIRS ¢n nou
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;ia,ufcs, allons donc, mon vieux ! prés d’un oncle
. 5 . . )
: em:ag:e, il s agit moins de loyauté que d’adresse
ce»onc eda héritage avait raison tant qu’il était dt;
monde, et qu’il avait | i
morx € pouvoir de faire u
n
Icipltahtste ouun gueux de mon bénéyole cousin
d.!, mc:nr:3 Zar;er 1 quoi que ce fit, était un acte de
& > une sorte de suicide ’
! €, un outrage i I’

};:l . . . . b, . g es-
E]iwt du. tem.ps., Hilaire avait ici toys les avantages
n’avﬁli:l ;) et 1'ltx'1 4 pas su en profiter. Jo regrette de

-Pas et appelé & montrer 3
olr p : Ter a sa place mon
sz.vmr-faxre dans Pintimité de notre parent. Ah! je
soigne mes intéréts un i t inn
mes | -Peu mieux que cet i
0 > inté inng-
danz %ul _Ia‘ls\se ech?pper .une proie si belle ! 11 est
s la misere, dis-tu? Tant mieux! cela rentre
ans le systéme des expiati ‘
. plations exposé par §
sa ! s par je ne.
ci.ls‘plu.s quel. phxlosophe. Les expiations, ‘mon
1T’ Je ne connais que ¢al et comme dit ]
poéte ;. )

(
.

Laissons passer Ia Justice de Dieu! -

—_—« i
- t]'e ne..m? Suis peut-étre pas suffisamment
Xplique, reprit ’homme de confiance; M Hilaire
a . . :
I'segt enfant§, et je crois vous avoir fait com-
S endre que si M. Benoit avait ey Je temps de re-
er?lr sur .son testament, il etit divise la fortune en
deux partics égales,
— Al o
G dA t-il, oui ou 1on, mis ce désip par écrit?
igne de téte négatif! il suffit » Hilaire waura rj
rien que les bénédict i nises iy i
. | tctions du ciel prormises ayyx fe
milles nombreuses, ) v
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— « Oh! Monsieur! votre oncle a parlé, je vous
assure, et vous ne voudriez pas....

— « Je ne veux qu’une chose, user de mes droits
el n’en rien céder. D’ailleurs le bonhomme a-t-il
réellement parlé? Ne serait-ce pas plutét certaine
récompense promise par-un intéressé, qui, en cé
moment, tromperait la mémoire d’un vieux servi-

“teur. Ah! ah! Pancien! deviné, percé & jour!

Comment, un geste tragique! de I'indignation!...
Du calme, Breton impétueux!" Le témoignage est
certifié conforme a tout ce qu’il'y a au monde de
plus authentique. Mais enfin, 'oncle Benoit n’a
rien écrit de ce que tu viens de me raconter, et
Peussé-je entendu moi-méme nommer Hilaire, et
répéter dix fois : Codicille! qu’il n’en serait ni_plus
ni moins, la 1égalité devant gouverner toute chose.
— « Vous vous laisserez attendrir-en faveur de
votre cousin et de ses enfants, reprit Richard d’un
ton plus animé que respectueux. Interrogez notre
recteur, et vous 1’entendrez confirmer ce que j’ai
dit sur le projet qu’avait M. Benoit de partager sa
fortune. entre ses deux neveux. §’il vous parait trop
dur de sacrifier & 'héritier naturel de celui que
' nous pleurons la moitié d’une succession aussi
importante, du moins vous chercherez a le mettre
_ainsi que sa famille & I’abri du besoin. Un quart
de ce qui doit vous appartenir, un.huitiéme seu-
lement... . - ‘
— « Non! rien! rien! pas une obole! répliqua
Rupert en frappant du pied : je ne veux pas qu’on
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son sac de nuit.et son carton & chapeau. Quelle

" incurie dans ces naturels. de Penancoat! Ils n’a-

vaient su que le contempler d’un air ébahi, sans
lui rendre un service aussi simple que celui qu’il
en attendait. « Des domestiques et des ouvriers!
s’écriait Rupert, j’appelle cela un banc d’huitres,
et pas du tout perlieres encore!"» ‘
Richard le laissait dire, et gardait un morne si-

lence, s ' :

. Au bout d’une heure écoulée-assez tristement,
les voyageurs seretrouveérent dans le village ot Ri-
chard était venu prendre’ I’héritier. Arrivé au mi-
lieu de la place, le vieillard arréta les chevaux.

— « Descendez, Monsieur, descendez!

— « Et pourquoi? » demanda Rupert.

— « Vite! vite! descendez!» répéta ’homme
de confiance d’un ton tellement impérieux que le
commis, croyant & quelque péril caché, s’élanca
d’un bend hors de la voiture. '

- — « Maintenant, cette malle, ce carton, vite!

vite ! » v .
Rupert obéit machinalement, saisit un des bouts

de la malle, et 1a posasurle sol. Comme il serelevait,
il recut sur le dos le carton & chapeau et le sac
de nuit. Furieux, il apostrophait violemment. le
vieillard resté dans la voiture, lorsque Richard, ou
plutot Foncle Benoit, qui avait pris ce nom, fit
claquer son fouet avec un geste terrible.

« Insolent! s’écria-t-il, tu prélendais tout-a
Pheure que ton. cousin était un niais, et qu’il ex-
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piait justement le tort d’avoir osé contrarier un
oncle & héritage. L’oncle & héritage est devant tes
yeux, et ¢’est & toi d’expier, & ton tour, les sottises
que je viens d’entendre. Regarde sur la hauteur!
c’est la diligence qui se dirige vers Paris; et qui
va t’y ramener 2 Vinstant. Adieu, adieu pour
toujours, téte folle et cceur égoiste. Tu n’auras
d’autre part & aisance dont j’espére avoir encore
longtemps a jouir, que cette bourse trop bien gar-
nie pour un impudent coquin tel que toi! »

La berline se remit en mouvement, et disparut
derriere le coteau, tandis que la diligence appro-
chait de la place olt Rupert, debout au milieu de
ses bagages, était demeuré comme pétrifié. 1l n’eut

pas la force d’élever la voix pour appeler le con-~

ducteur, mais celui-ci le devina aux signaux de
détresse. qu’il faisait, en tenant encore & la main
~ 1a bourse que le vieillard, avant de partir, lui avait
jetée en plein visage. Ce geste avait une éloquence

d’autant plus irrésistible que la voiture était pres- -

que vide. Le pauvre mystifié choisit la place la plus
économique, et s’y blottit, aussi maussade qu’il
s’était montré bon vivant dans la diligence du ma-
tin. Ses compagnons, cette fois, ne purent en tirer
un mot; seulement, 'un d’eux, au moment ou le
commis en nouveautés paraissait profondément
endormi, Ventendit prononcer distinctement ces
paroles significatives : « Refait comme un provin-
cial! tout ce qu’il y a de plus berné par le guignon
“et de plus aplati par le malheur! »

vil
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trines, qu’il les vit mettre en
inférieurs & Iuji, Lq sépara
nant dans son esprit entre |
comme elle se fera 3 15

Pratique par des étres
tion se faisait mainte-
es bons et Jeg mauvais,
fin des temps; et & mesure
qu’il se rendait un compte plus exact de la diffs-
rence des Ames, il reconnajssait que les plusgrandes
“étaient celles qui prenaient consei] du devoir, et
les plus petites celleg qui subordonnaient toyt a
des intéréts humains. Avec Ia morale des intéréts,
Hilaire ettt 6t¢ lache et servile ,- ’abhg égoiste et

xcellents projets
pour le lendemain 5 iy réva jusqu’au premier

chant dy €oq, et si, cette nuit-la, un songe de si-
nistre augure se glissa dans 1a- maison d’Hilaipe s
dans celle de Richard ou de ’abbé Morineau 5 les
Présages sont des imposteurs, .

Voici ce que tous nos amis auraient di voir, je

ne dirai pas dans leg illusions,, mais dans les pré-
visions oules prophéties dy sommeil : d’abord , soys
«des chétaigniers > devant Pusine » une table im-
niense entourée de nombreux ouvriers > sous Ia
Présidence du véritable Richard. Un peu a I’écart,
un “autre couvert animeg par la bonne humeyp
d’Hilaire et de Rosine, les rires de leurs enfants et
une petite guerre tout amicale entre le recteur de
Penancoat et Poncle Benoit. Ay dessert, un autre
tableau , Pabbé contraint > oul, contraint de boire
un plein verre d’up certain champagne, et,tout a

€oup, sous une pyramide de fruits tombée en dg-

. ———

287

bris dans toutes les assiettes ,la découverte’ falf:
ar le méme convive d’une vieille montre d’or :
g’un couvert d’argent. Pourquoi cette rougeur sui
le front de Pexcellent prétre ? Po.urquox ccl:s.fage
laudissements des marmots, ce rire conv&il sif o
gi Benoit, ces larmes d’aiten.dms\se.ment et ‘ g& ;on
dans les yeux de Rosine et d’Hilaire 7 Ah! 0}35
tajgne a bien raison de faire remarquer que1 .
mouvements et plis du visage qu’l servent a;f I; eou
rer servent aussi au rire , et qu’avant que l:.i o
Pautre soit achevé d’exprm.m?r, on est en oute
vers lequel on va,l’extrémité du rire se mé
aux larmes. - . _—
Tout cela devait avoir lieu le dimanche ql:'lail:s ,
vit la courte apparition de M. Rupe'zrt. il zr g;e s
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un discours-de P'onc . Yau-
drait-il mieux n’en point parler, attenfitx% guetli?;:t
j ct pour I’autorité don
teur, toujours par respe : o dom 1 est
Spositai rit avec la vérité
encore le dépositaire , y p  ave: 4 o
i i ien décidé a changer sa ligne.
midables licences. Bien : . gne
nduite , i rtant & ne laisser aucus.
de conduite , il tenait pou ' T aucu.
doute sur laJsagesse de tout ce qu’ﬂdav;lt thtlsf
it 8 but, 'aventure de Rup
dit jusque-la. Dans ce but, : per
ser‘{'it g’exemple, de clef pour ses actions passeiié
auioﬁrd’hui quelque peu ﬂgénanies;'vet.sar}xlsa t:zitlzes
i -partout dans ses mains ,
clef, véritable passe-par ‘  mains h
il e;t difficile de deviner comment 1}[ et fait Ei((?;z
sauvegarder son amour—propxl'e d :H'lli z?s e
i g s ouvriers et le notaire, _
aussi heureuse. Les ouvr , >
vance dans le secret de la mort prétendue de M. 1




& une épreuve sop
tion de ce dernier
€, Naurait-on pas eu
oir ailleurs Jeg mémes

(rixeveu parisien. Si Ia mystifica

emeurait un fait incontestab]

Mmauvaise grice A refuser de v
eXDr: N

tio}:lzr;exx'ces' morales, le méme systéme d’obserya,

* Alnsl, Porateur osa dé )

. éclarer qu’en o
Y - r )
nant a ses ouvriers de venir tous ! o

an . . les dimanches 3
Iusme}, il avait seulement voulu les & 7 .

épr

épr;:nve nouvelle , la rupture avec Hilajpe une
preuve encore, la démarche ay Presbytére égale
- De cette facon > le directeur de

Pusin it , croyait-il, tout Je ti
il avait besoin. , dignits « Tio . o dont
Sa dignité Sauvegardée , rien pe

So Ly a2 ,
o Ei)pos.alt a ce qu’il véciit dorénavant en paix avec
hau::; s ?ve,c Dieu lui-méme > dont il déclarait
ent n"avoir jamais v
‘ oulu usurper 1 i
en lui dérobant i bt conp s
pour le travail up j
‘ ' our 3
au reposet a la pridre, IOt consaerd
Lo di Lo
o ;r(ilscou}'s d;1 ruse vieillard fut accueiljj par
VOs s1 prolongés et sj i
. unanimes
bruit de ver Lo oo
verres entrechoqués et d
€ couteaux fr
a i o
f) 0t sur les tables, qu’en moins d’une secondg
€5 olseaux rassemblés sur leg branches des ch :
taigniers d’ot i istai tate
ils assistaient curj
urieusement i la £
s’envolérent épe ne I
rdus dans toute irecti X
: s les direction
) s da s. Le
':3 ; ggu:e:acarme arriva jusqu’a mademoiselle Pla
> 'elenue au presbytére :
id par une entorse
” ‘ et .
qui, dans son émpressement & ouyrir sg fené?tre

289
pour mieux entendre, poussa le pot de jacinthes,
bient6t réduit 'en mille pitces sur le pavé de la
cour. Un cri lamentable retentit dans toute la mai-
son, tant il est vrai qu’un beau jour, un jour de
bonheur pour le plus grand nombre, peut-étre
aussi pour quelqu’un un jour néfaste. ’
Quoi qu’il en soit des adversités de la vieille
fille, 'an deux du régne de Pacifique suit douce-
ment son cours dans 1’usine de M. Benoit. Ce der-
nier promet de vivre jusqu’a cent ans, et son ne-
veu Hilaire devantlui succéder, avenir se montre
sous de riantes couleurs pour les habitants de
Penancoat. Le recteur et le directeur de I'usine
sont maintenant d’accord sur tous les points, ex-
cepté un seul , I'influence des chemins de fer sur
la Bretagne. M. Benoit s’obstine 4 ne voir que des
avantages dans les voies nouvelles ouvertes aussi
parmi nous au commerce et & l'industrie; mais
I’abbé se montre moins optimiste , et , tout en ad-
mirant. le progrés matériel préconisé si haut par
son ami, il craint que ce progres, follement exclu-
sif et dominateur, n’ameéne avec lui une décadence
morale. Un autre curé, le bienheureux Jagu , qui
mourut & Morlaix le 20 juillet 1707, interrogé, il y
a plus de cent cinquante ans, sur les destinées pro-
_bables de notre province, fit une réponse singu-
liere que la tradition populaire a conservée : « La
Bretagne, dit-il, gardera la simplicité de ses moeurs
tant qu’elle ne sera pas sillonnée par des chemins
de feu. » La prédiction va-t-elle s’accomplir au-
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jourd’hui ? — Hélas | des signes avant-coureurs

semblent déja I’annoncer ; et pas un de nous qui-

aimons surtout la Bretagne pour ses antiques ver-
tus; pas un de nous, s’il est destiné a vieillir, ne
peut avoir la certitude de reconnaitre encore dans
un quart de siecle les traits et ’accent de sa mére !

FIN DE LA DEUXIEME ET DERNIERE SERIE
DES VEILLEES BRETONNES,
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